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आज से तीन वर्द पूर्व मेरी आँसें बहुत साशब-हो गयीं 4 तोनन्यार गहीने 
तक असह्य पीड़ा थी और पढ़ना-लिखनां तो दूर दित मे औख खोलकर 
तावना भी मना था। जब पीडा वी मात्रा वुछ वम हुई तो विशाम के 
लिए ध्ान्ति-निवेतन के अपने पुराने आवास मे एक महीने के लिए चला 
गया । दिनभर आँस बन्द किये रहता था, और निश्चेप्ट पड़ा रहता था, 
पर मन में लिस-पढ़ न सबने केः कारण एक प्रकार का विवित्र उद्रेग बना 
रहता था। एक दिन मेरे मित्र और अग्रज-समान पूज्य प निताई बिनो३ 
गोस्वासी ने बहा कि आप भी बैढे-बैठे 'मेघददत' वी एक ब्याहरा वगो न 
लिख दें ! गोस्वाप्रीजी बहुत ही उच्चकोटि दे; विद्वान और सहूदप ब्यत्रित 
के इस इंगित मे मुझे प्रेरणा दी। मैंने उनसे बहा दि 'गीता' और 
“मेघदूत' हमारे देश के दो विचित्त प्रन्थ हैं। घ्मं और अष्यात्म वा उपदेश 
देनेवाला हरएक विद्वान और ज।चाय॑ गीता बी एक व्याख्या अवश्य लिय 
जाता है, और गाहित्य-रसिक बरि और सहुदप्दन कोई-न-बोई टीवाय, 
छ्यारपरां बबिता या आलोचना 'मेघपूत' के सम्बन्ध मे अवइय लिख जाते 
है। थे दोतो प्रर्ष विश्वनाथजी के मन्दिर के घष्टे बे समान हैं। हर तीर्य- 
यात्री एक आर इतकों अवश्य बजा जाता है। गोर रामोजी बा गुभाव 
बिल्वुज टीक वा। मुझे 'मेणद्त' पर इृछ लिएना चाहिए । पौँचों सा गरो 
में नाम लिखाने शा इससे सुगम साधन और बोई नहीं है । 
हंस प्रवार 'मेघदूव' बी ब्यारया सिखने थी प्रेश्णा मित्र । ४ बुरी 
बादत यह पड गयी है कि झब लिखने दे ठदा हैं तो दो-चार दृरतरें जवरप 
रोल ते हैं। भृछ उद्धरण टेने के जि और दुए अरदी बात दो पुष्टि 
के लिए प्रमाण सप्रद् करते के लिए, परस्तु झब औरपे राय हो लिवन- 
पढ़ने वर भरद पादर्दी हो, और पुरतव माँग पर मित्रो बी ओर से शो 
डॉट पहने जी हो आदाबा हो हव उपाय ही बदा है ?े दीजिए बो( टीरा 
या ब्वाए्पा लिखना तो सम्भव नही था, झो-ुए विखा था विधादा दरा 
वह “पके अधिव थी मर्यादा नहीं रखता । इसीलिए हैने दशक नःझ 
भी दिया--'मेषदूव : गुर पुरानी बहाती'॥ जोलुए जिया ददा बड़ 
निर्सरदेह मूल इतोशों दे आधार पर ही लिखा गरा, परस्षु वमी गान भी 
उसमें आ ययी हैं, रो लिखें गये अर्यों वी पुष्टि बे नए शोह दी हरी दी । 




















बाद में धाद-टिप्पणी में वे मूल इलोक भी लिख लिये गये, जिनके आधार 
पर स्याग्या प्रस्तुत की गयी थी । ये अश वलबत्ते के 'नया समाज' में ठुछ 
दिनो तक प्रकाशित होते रहे। चान्ति-तिकेतन में पूवमेघ का अधिकाश 
लिस लिया गया था, परस्तु ग्रन्थ पूरा नही हुआ । मुझे फिर कर्मस्थान पर 
लौट आना पड़ा और अनेक कामो में उत्लस जाना पडा। पुस्तक अधूरी 
ही पदी है गयी। लेक्ति इस दीच कई सहुदय विद्वानों ने जसे पूरा कर 
देने का आग्रह किया। मेरे दो प्रिय शात्र-- थी मदनमोहन पाण्डेय और 
श्री विश्वनायप्रसादजी--ने वार-बार आग्रह और तगादा करके और किसी 
भी समय लिसने को तैयार होव र बाकी अश भी पूरा करा लिया और इस 
प्रकार यह कहानी किसी तरह बिनारे लगी । 
'मेघदूत' अद्मृत काव्य है। अब तक इस पर सैकड़ों व्याध्याएँ लिखी 
जा चुकी हैं। आधुनिक युग मे यह और भी लोकप्रिय हुआ। भारतीय 
भाषाओ में इसके कई समश्लोकी और पद्चात्मक अनुवाद हुए हैं । आधुनिक 
हिन्दी केः अन्यतम प्रवर्तक राजा सक्ष्मणसिह में लेकर इस युग के नवीत 
विचा रवाले युवक कवियो तक मे इसे अपने ढग से कहने का प्रयत्न किया 
है। जो भी इसे पढ़ता है, उसे अपने ढंग से इसमें ताजगी दिखायी पड़ती 
है। वया कारण है? सम्भवत 'मेघदूत' मनुप्य की चिरनवीन विरह-वेदना 
और मिलनाकाक्षा का सर्वोत्तम काव्य है। शायद ही कोई काव्य हो जो 
मनुष्प को इतनी थहराई मे आन्दोलित और प्रभावित कर सका हो । ऐसे 
अदुमुत काव्य का इतना लोकप्रिय होना आइचयं की बात नही है । 
मेरी यह व्याख्या कंसी हुई है, इस पर विचार करना मेरा काम नहीं 
है। 'स्वान्त' सुखाय” बहुत बडा दाब्द है। परन्तु मैंने जिन दो-चार निवन्धों 
और पुस्तको की रचना मचमुच 'स्वान्त. सुखाय' की है, उनमे यह भी एक 
है। यह जैसी भी है, सहदपो के कर-कंमलो में समवित है। उन्हीकौ स्नेह 
पावर यह धन्य हो सकती है। 
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बह़ानी बहुत पुरानी है, विन्‍्तु धार-वार नये मिरे रो कही जाती है। अत. 
एबं घार फिर दृटराने में बोई नुकसान नहीं है 

एव यक्ष था, बलवापुरी वा निवासी। इस देश और इस काले के 
जनिवागियों थी दृष्टि से देशा जाय तो वह निहायत गरीब नहीं कहा जा 
शकता | दूर से ही उसवे विशाल महल का तो रण इस्द्रधनुप के रामान भाल- 
मलाया घरता था । भत्रन वी सीमा में ही जो मनोहर बापी उसने बतवायी 
थी, उसती सौदियाँ मरक्‍त मणि की शिलाओ से बौधी गयी थी और उसके 
भीतर वैडूय मणि के स्निग्ध-चिकने-नालो पर मनोहर स्वर्ण-कमल छिले 
रहते थे। इस वापी के नि ट ही इस्द्रनील मणियो से बना हुआ त्रीदा-पर्वत 
था, जिसके चारो ओर बनक-वदली का बेडा लगा था। एक माधवी-मण्डप 
था प्रीडानिकुज था, जिसके टीक मध्य मे स्फटिक मणि की चौकी पर 
घाचनी वासयप्टि थी, जिस पर उस यक्ष का शौकीन पालतू मयूर बैठा करता 
चा--छोकौन इमलिए कि यक्षप्रिया की चूडियों की भकार से ही नाच 
लेने भे उसे रस मिलता था। गरण़ कि मकान की शान देखकर कोई नहीं कह 
सकता था कि वह गरीब था। उसके बाहरी द्वार के शाखा-स्तम्भो पर पद्म 
और शस्र थे, जिसदा मतलब बुछ विद्वान यह बताते हैं कि शर्ख और 
पद्म तकः की सम्पत्ति उसके पास थी और बुछ विद्वान्‌ इसे उन दिनों के 
पैसेदालो की महत्त्वाकाक्षा का चिह्न-मात्र मानते हैं। जो भी हो, यक्ष 
बहुत गरीब नहीं था। कल्पवृक्ष के पास रहनेवालो को धन की क्‍या कमी 
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हो सकती है भत्ता ! 

परन्तु निर्धेन चाहे न हो, नौकरीपेशा आदमी वह जहूर था। यह तो 
नहीं मालूम कि वह क्या काम करता या; मगर “मेघदूत' के टीकाकारों ने 
जो अनुमान भिडाये हैं, उनसे यही पता लगता है कि वह कोई बहुत ऊँचे 
ओहदे का आदमी नही था। कुछ लोग बताते हैं कि यक्षपति कुबेर का माली 
था। प्रिया के प्रेम मे वह निरन्तर ऐसा पा रहता था कि काम-काज पर 
बिल्कुल ध्यान नही देता था। एक दिन इन्द्र का मतवाला हाथी ऐरावत 
आकर बगीचा उजाड गया और इन हजरत को पता भी नही चला ! कुबेर 
रईश आदमी थे, फूलो के बडे शौकीन । उन्हे पक्ष की---बेचारे दा नाम किसी 
ने नही वताया---इस हरकत पर क्रोध आया और उसे साल-भर के लिए 
देश-निकाले की सजा दे दी। दूसरे लोग कहते हैं, कुबेर ने प्रात:काल पूजा 
के लिए ताजे कमल के फूल लाने के काम पर उसे नियुक्त्र किया था। पर 
प्रातः:काल उठ सकने में कठिनाई थी और यह प्रमादी सेवक बासी फूल दे 
आया करता था। जो हो, इतना स्पष्ट लगता है कि नौकरी वह मामूली-सी 
ही करता था। गफलत कर गया और साल-भर के लिए देश-निकाले का दण्ड- 
भागी बना । पहली कहानी कुछ अधिक ठीक जान पडती है । जरूर ऐरावत 
ने ही इस वेचारे की दुर्दशा करायी होगी ! “मेघदूत' मे ऐसा इशारा भी है। 

कुबेर चाहते, तो जुर्माना कर सकते ये। पर वह दण्ड बेकार होता, 
वयोकि कल्पवृक्ष से वह जो चाहता, वही माँग लेता और जुर्माना चुका 
देता। जेलखाने बहाँ शायद थे ही नही। उस नगरी में एकमात्र बन्धन प्रिया 
का बाहु-पाश था । पर कुबेर ने इस दण्ड से कोई विशेष फायदा नहीं देखा । 
असल में देश-निकाले से बढ़कर और कोई दण्ड उस देश में हो ही नही 
सकता था| मगर यक्ष कुबेर का चाहे जितना भी अदना नौकर क्यों न हो, 
था देवयोनि का जीव । निधियाँ उसके अधिकार मे थी,,सिद्धियाँ उसके लिए 
सब-कुछ करने को प्रस्तुत थो । इसलिए सिर्फ राजादेश से यदि दण्ड दिया 
जाता, तो यक्ष कुछ-न-कुछ ऐसा अवश्य कर लेता, जिससे बह अलका के 
बाहर भी आराम से रह सकता था। हँझार हो, देवयोनि मे जन्मा था, सो 
बुबेर ने उसे सज़ा नही दी, शाप दिया । देवता ही देवता को मारना जानता 
है। लोहा ही लोहे को काट सकता है। 
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द्रेमहस्प प्रमाइ इतिहार भे भोर भी हुए हैं। य्ष से दो गफेलत॑ 
बैंगी हो और भी बई बार शो दगी है । बहते हैं, रानराना अन्दर होम का 
मृत दिया-प्रेम भे बर्तेब्स्दुद्धि मे इतना हीत हो गया कि 
हट महीने दक काम पर ही से गश | या तो डरता हुआ औरणीवर्न की 
सदमे वटिन सझा सुदते वी साधरा निये हुए । एसी प्रिया किया लिख 
मेनी थी । दर्जे पर एव बरबें छन्द हि लग दिया था। इस पर वि 
एप शा हपशघ क्षमा घर दिया था और पुरस्पार भी दिया या । 
ये मनुष्य थे, पर बदेर सो देवगा थे । मदुए्य क्षमा बर सकता है, देवता नहीं 
बर सरता । सूप छद्वव से लाचार है, देवता नियम वा कष्रेर प्ररतंबिता 
है। मदुप्य नियम से विचतित हो जाता है, पर देवता वी बुदित भुकुर्टि 
नियम घी निरम्तर रखवाली बरती है। भनुष्य इसतिए बडा होता है कि 
बह गलती बर सवता ऐ, देवता ह्सलिए बड़ा है हि वह नियम का नियन्ता 
है। सो दुबर ने उसे शाप दे दिया । 
उस बेचारे वी महिमा बस हो गयी । उसका देउत्व जाता रहा । कहाँ 

जाप, षपा बरे ? शहर अच्छे नहीं लगते, जगलों में मन नही रमता, जीवन 
में पहली बार प्रिया बा दु सह वियोग सहता पड़ा। उसने रामगिरि के पविश्र 
आधम में अपडी बस्सी बनायी । बडे-बड घनच्छाय वृक्षों से आश्रम लह- 
लह्ां रहा था झौर टण्डे पानी के वे प्रवित्न सोते यहाँ काफी गरया में थे, 
जिनमे जनवनतन्दिनी ते न-जाने वितनी वार स्तान किया था। विरह की 
बेचेनी काटने के लिए इससे अच्छा स्थान मही चुना जा सकता था। 
राम से बडा विरही और कौन हो सकता है ?े और इतना अपार धैर्थ और 
किसमें मिल सकता है ? अपने हाथो से राम और सीता ने जो पेड लगाये 
थे, उनकी शीवल छाम्रा से बदकर द्यामक वस्तु और क्‍या हो सकतो है? 
यक्ष ने बहुत सोच-समझकर, निहायत अवलमभन्दी से यही स्थान चुना--- 
पवित्र, शीतल और शामक । भथ 

बश्चित्वास्ताविरहगु्णा स्वाधिकारास्प्रमत्त: + 

शापेनास्त॑गमितमहिमा वर्ष भोग्येण भर्त्तु । 

यक्षस्चक्रे जनकतनयास्नानयुष्योदकैपु 

स्निम्पच्छायातरुपु वसाति रामग्रियाशथरमेषु ॥ ] ॥॥ 
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राधधिरि गरएुजा-रियागय की बोई ऐडी-सी पहाड़ी है। एक सम- 
शत प्रृमि पर से यह पहादी उठी है। बहुरा ऊँची नही है। सेवित इसके 
उगर की और और उत्रजूरं वी और काफी ऊँपी पर्व दमासाएँ हैं। पहाड़ 
जहा धोदा गंगतत होरर नीये वी ओर देखा है, उस ढताय को सस्या 
में 'सागु' या 'वर्वग-नियाय/ कदने है। रागगिरि के दलाव बड़ मनो रम हैं। 
घैगारा यश आठ मदहीे सो दिसी प्रयार काट गया, पर अचानक आपाड़ 
मांग थी बहुी शिपि को रामविरि के सानु-देश मे सगे हुए एक बाले मेघ को 
देशकर ब्याउुल हो उठा । वर्धा ता गुद़ावना काल झिसे नहीं स्यावुल कर 
देगा ? बद्दा दधारा तो यो ही विरह का मारा था । सदर आगमान मेषों से, 
पृष्वी जतपघारा से, दिशाएँ विद्ुल्वताओ से, यत-छुज पुष्पों से और नदियाँ 
मयीन जस-रागि में भरती रहतो हैं, तो मनुध्य का साचार हंदय भी 
अवारण और्गुपप से मरगे सगता है--अँसे छुछ अनजाना पो गया हो, 
हुए अनचीता हो गया हो । विरही यक्ष ने पर्वत के सानु-देश पर सटे हुए 
फाले गेष को देशा। कैसा देसा ? जैसे कोई काला गतवाला हाथी पर्वत 
के सातु-देश पर बूँगा मारने का सेल सेस रहा हो ? किसी दिल इस के 
गतवाले हाथी मे एमी प्रकार दूंसा मारकर कुबेर का बगीचा बरवाद कर दिया 
था। यक्ष का सोने का ससार घूल में मिल गया। यह दुनिया के एक कोने 
में फेंक दिया गया, प्रिया से दूर--बहुत दूर । आज यह्‌ मेघ भी मंतवाले 
हाथी के समान पर्वत के सानु-देश पर दूँसा मार रहा है। यक्ष का हृदय 
चंचल हो उठा। उसे अपनी प्रिया का ध्यान आया--तपे हुए सोने के 
शमान वर्ण, छरहरा शरीर, नुकीले दाँत, पके विम्वफल के समाने अघर, 
चकित हरिणी के समान नेत्र--विधाता की मानो पहली रचना हो, जब 
उनके पास सब सामग्री पूरी मात्रा में थी, कही उन्होंने कृपणता नहीं 
दिखायी ; शोभा की खाति, सौन्दर्य की तरंगिणी, कमनीयता की मूरत्ति। 
हा विधाता, आज फिर यह हाथी आया ! क्या अनर्थ करेगा यह ? लेकित 
थक्ष मे ध्यान से देखा, यह हाथी के समान दिखायी देनेवाला जीव हाथी 
नही है, पहाड़ पर अटका हुआ मैध है। भीगी हवा के भप्रेोको से हिल रहा है, 
आगे बढता है, पीछे हटता है, कूमता है, ऋमकता है ! ना, यह ढूंसा मारने- 
चाला हाथी नही है। यह तो हवा के भोके से झूमनेवाला मेघ है । विरह से 
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दशशा धरौर हे गया घा, हाय में दा सुपर का दीता होरर 
लि८शर शरद दा, “से पदमद के मौसम से डा देग्दाए वा दूध हो --श्री- 
होठ, पौरध-हीन । 'छददा' के विय्योद भें ऐसी निर्देतदा भी आ जाती है ! 
क्वाद् भाप दीत गये, पर अब नहीं सहा जाता। प्रियवियोग के आड 
मास ! रासशिरि वा क्ोपा-शोता रामग्रेममय जीवन वी स्मृतियाँताजी 
बरता रहता था । घतव -वतय मे भ्रश होने से मालूम हुआ कि अब धरीर 
अमःस्य हो गया है । झूव नही सहा जायेगा और इसी दौच आपाड़ गा 
प्रधम दिवस, पव॑त वे गानु-देश पर दूंसा मारनेवाले मतवाले हाथीन्सा 
दिखनेवाता यह बाजा मेघ ! हा राम ' 
नस्मिल्दौ कतिचिदयद्यायप्रयुवत. स बाप्ी 
सीखा सासाखतवबसबय भ्रशरिकतप्रयोप्ट । 
आपाइस्प प्रधमदिवगे येघमादिलप्टसानु 
बप्रत्रीडापरिणतगजप्रेश्षणीय ददर्श ॥ 2 ॥॥ 
बिरह था मारा यक्ष मेष के सामने आवर खडा हो गया। मेघ ही तो 
है ! बनिद्वारी है दस मगृण-मेदुर काग्ति की। राजराज कुबेर के उस 
हमभाग्य अनुचर वी आँधों में आँसू माये और आकर रक गये। कितनी 
भक्ति और निष्टा के साथ उसने मालिश की सेवा बी थी और कितने 
दिनो तक | जरा-मी गलती पर उन्हे कया उसे ऐसा दण्ड देना चाहिए था ?ै 
आज बह इस नील-मेदुर कास्तिवाले मेघ के सामने ऐगा जबदा खडा है कि 
आँसू भी मही निवल पा रहे है। मेघ को देखकर सुत्ती लोगो का वित्त भी 
ब.छ और-वा-और हो जाता है, विरही तो विरही है। जिनके प्रणयी 
नडदीक हैं--इतने नजदीक कि गले से गला उलका हुआ--वे भी ध्याकुल 
दो जाते हैँ; फिर उन लोगो की वबया अवस्था होगी, जो प्रिय से दूर हो, जहाँ 
चिट्टी-पत्री भी दुलंभ हो | यक्ष यही सोचता हुआ देर तक मेघ के सामने 
खद्टा रहा । पर खा क्या हुआ जाता था ?_ उत्कष्ठा जगानेवाले मेष के 
सामने खडा होना क्या सहज है ? फिर भी वह खडा रहा, देर तक खडा 
रहा। उसके हृदय मे तूफान आये और गये--पुरानी बातें एक-एक करके 
उठी और विलीन हुईं । क्या था, और क्या हो गया ! वह “अन्लर्वात्प' हो 
रहा। भँसुओ का पारावार भीतर ही विश्युभित हो रहा था, बाहर उसका 
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कोई विश हू दितादी हे रह। छः, है मे मची भावे के 4१ इमपतादा 
हुयी वाफुधार्क हो 

हद रिदेखा क्चह दि दुश क्ौदरापात 

दाहिरलिप्चि त्शदूच मे हजशजप्प दच्चों $ 

मैदालोओते पद दुलियो + परव पा दि ये | 

कट बफविद शव क्र कि दुर्गा दे 3] 

के ताग दा वर्ची रश देश । हर कोरी कै। मष्परेश में मापा रो 

बातो विदिको ही गैच दौध गंदा, हिएनु वहीँ मर्भी देर है। गा है 
महीने मे बह आशाईय बस्ती दरदते वदता है । दा ने घटापुल मार मे 
सोचा है दि दहू बरादा है, को देचारी 77 कॉम बातिरा फीफा 
दवा होदी २ गावत के मद़ीरे मे जद परहद्यस्यरत हैं शमान सजी हँईं 
व गे भावाश भर शादेएा, ]दर गा दते रोड झपर जार मैप 
नि खत वे होश पर ह्याहम नाचते रख दे और मीये धरती शर 
में दमदमा एट्रेगी, हो विरहिदी रिचर दृच्टि से जादेंगी ?े साथ और बैपत 
[रु पैदा करतेगाते दृशव कोदे ने बच बेब दैनेशारी शोमा !  गारा के 
गहीते शी गरशा में मत बह पे है। गषणुप ही इस मदीते में आममात 
घरती पर उतर आता है । कया होगा एस ्रम-युशमिरा का उस शिरात 
गावत में ?ै इन दियो तो बह दिगयी प्रशार दिल गिन सेती होगी, बीता 
यजावर मत बहुता शेसी होगी, मुसरा गारिरा से द्विए वी सास सुत सेठी 
होगी, गि्रपर्म से विधाम पा सेसी होगी, विश्यु साइन के महीने से जब 
एक ही गाप गर्रघान गयूर और परिशुप्त घातफ की पुरार पा, उश्मिल्त* 
मेगर कइग्य और उद्पादिग टला मासती मी भीनी-भीनी गरध का और 
सबऊझे ऊपर रिमलिम-रिमभिम यरसनेयाले मादलों की भदी का आवमश 
होगा, तो यया वह धैर्य रस सवेगी ? हा विधाता, गावन मे यक्षप्रिया फंसे 
बचेगी ! 
और सादन के आने में देर ही रितनी है ? यह मिर पर आ गया है-- 
पिदझुल प्रत्यासत्ग | दयिता--प्रिया-के प्राणों का कुछ अवलम्ब होना 
चाहिए। कुछ तो करना ही चाहिए । और कुछ नही, तो प्रिय का कुशल- 
सवाद भी मामूली सहारा मही होता । परन्तु कौन ले जायेगा यह संवाद ? 
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रास्ते मे जाने कितनी नदियाँ हैं, कितने पहाड़ हैं, वर्षा का भयंकर मार्गे- 
रोघी काल है। बडे-बडे राजे भी इन दिनों धर से निकलने की हिम्मत 
नही करते। परिव्राजक जन भी चुपचाप कही बेंठ रहते हैं। इस दुर्घट 
काल में कौन सन्देशा ले जागेगा ? सावन तक रान्देशा अवश्य पहुँच जाता 
चाहिए। रामचन्द्र का सन्देशा तो महावलवान हनूमान ले गये थे। पर यक्ष 
को ऐसा दूत वहाँ मिलेगा ?ै ना, यह असम्मव बात है।यक्ष ने थ्याफुल 
भाव से सोचा कि कौन कामचारी ऐसा है, जो उसका सन्देशा ले जाये। 
सन्देशवाहक के पहले ही मेघ पहुँचा, तो फिर कोई आशा नही, प्रिया के 
प्राण-पसेझू उड जायेंगे। फिर कहाँ का सन्देशा और वहां का प्रेम ” जब 
सन्देशवाहक के पहले मेघ ही सावन मे अलकापुरी में पहुँचेगा, तो वयो न 
मेघ को ही सन्देशवाहक बनाया जाये रे यक्ष का चेहरा क्षण-भर में सिल 
उठा। इतनी सीधी-मी वात समभने मे इतनी देर लगी! उसने तुरन्त 
ताजे कुरैया के फूलो को तोडकर प्रीति-स्निग्ध बण्ठ से मेघ को भेंट किये-- 
स्वागत है, नवीन जीवन ले आनेवाले प्रेम-वाहक वलाहक ! स्वागत है! 
मह अध्ये ग्रहण करो, श्रद्धा और प्रीति वा अध्ये । स्वागत है, नील मेदुर 
बान्तिवाले मोहन घनश्याम, स्वागत है ' 
प्रत्यासन्ने नभसि दणिताजीविताल म्वनार्थी 
जीमूतेन स्ववुशलमयी हागयिष्यन्पदुत्तिमू । 
मे प्रत्यग्रे. कुटजकुमु्में बल्पितार्घाय तसमे 
प्रीव प्रीतिप्रमुसवचर्न स्वागत व्याजहार ॥ 4॥ 
लेबिन यह तो पागलपन बी हृद है! “पाम-धूम-भीर औ समौरन की 
सन्निपाद, ऐगो जड मेघ बहा दूत-वाज बरि है ? “आज सक यह हुआ 
भी है? पुए, प्रवाश, जल और वायु से बना हुआ मेप बहाँ, और सन्देश 
से जानेवाला घतुर सन्देशवाहक वहाँ ! यक्ष दा दिमाग घराद हो गया 
बया ? बररचि मे बताया है हि प्रेमपत्र ले जानेदाले बो बहुत साउघात 
होना चाहिए। उसे हर अवस्था बी युदुमारता बा कान होता चाहिए। 
हर्पातिरेग से विरही के: प्राण-पसेरू उड जाते है, बी तम्दी मूमित्रासे 
उनदा दम घुट जाता है, बभी अनुशुल लोगों दी सगति में इंढे हुए दिगरही 
धुभ सन्देश बे पलरदरप बष्ट पाने छगते हैं--हृशार दातों बा घ्यान 
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रगगा होता | । और यह भाषद्वीन मद दंगे जड़ मेष की प्रेमन्यस्देश का 
गाहुर बनाना पादव है ! 
मगर मा नो यद सद सोषगे भी एुर्गय नहीं थी। बढ़ कामताओं 
में बातर था, औरगुतप मी आस था । 'मारत के घित रहे ने घैतू--यह 
होश में नहीं था। ऐसा प्राय देशा गया वि प्रेम-विमोग मी पीड़ा से जो 
लोग ध्यित होते है, ये पेशन-अग्रेतत, मद्ेक्रोंदे सबके सामने दयनीय 
दोरर-- शपण होरर--उपर्यि होते हैं। मानो हर आदमी उसके साथ 
शद्मानुभूति ही दिशायेगा, #र ६ :-परयर उतकी सहायता ही कर देगा! 
मयों ऐसा होता है ? क्या प्रेम-दरशा में उत्यित व्यक्त संसार के प्रत्पेड जह॑- 
सेतग के भीतर किसी अस्तविसीन विराद थेसना का सन्पान पा जाता है 
छरूर पा जाता द्वोगा । यध तो अवश्य पाने से शाम हुआ पा। उसने मेष 
की परग सद्ानुमूति-गम्प्न मिद्च ऐः रूप में ही देसा, उसने हृदय गला देने- 
बाला सन्देश भेजा । अत्यन्त विश्वसनीय धनिष्ठ भिन्न के सिवा और डिसी 
हे यहू सरदेश नद्टी बहा जा सकता। उसे आप पागल कहें, प्रशतिहपण कहें; 
पर उसने जगत्‌ के भीतर निरन्तर स्पन्दित होनेवाली विशाद चेतनाकों 
पहचान लिया था । 
धूमज्योतिः सलिलमरतां सम्निषातः क्व मेघः 
सम्देशार्था- कद पटुकरण: प्राणिमि. प्रापणीया:। 
इत्यौत्सुवपादपरिगणयन्गुह्यकस्त मयाचे 
कामार्ता हि प्रकृतिश्पणाश्वेतनाचेतनेपु 4 5 ॥ 
पुरानी कहानी का कथामुरा या मूमिका-भाग इतना ही है। आधुनिक 
पराठफ कुछ और जानना चाहेगा। यद्षा उस समय--फरिंस समय ? 
प्रात.काल, दोपहर को या सन्ध्या समय ?--किघर मुँह करके बैठा था ? 
मेघ पर्वत के किस किनारे लगा हुआ था ? इस सम्बन्ध मे कालिदास ने 
फुछ नही बताया । यद्द का नाम तक तो बताया ही नही, फिर अधिक की 
क्या आशा की जाय ? मगर हवा ज़हूर दक्षिण से आ रही थी और मेघ 
महाशय भी उत्तर की ओर चलने को अस्तुत जान यडते हैं । अनुमान किया 
जा सकता है कि इस यक्ष-जैसा विरही सदा उत्तर की ओर मूह करके 
+ बैठा रहता होगा। उसकी प्रिया उत्तर की और ही रहती थी। रामगिरि 


घ 
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है दृटलिलर फकि-> ++++ 





(४ के शटचकजिआ चाशात की शोशा रक्ष दटच जो है। रपधण 





अदा शत दिखते बोवजाशारी टिम्ी भी झा क्श्याइ 5 हि है 
कमाए थी वि द्िद-िए 7 च डाहाशी बा ओई-3 औओई गाप हद अवश्य 
बककशे छक्नेडारो शि झारा होगी, पर पढे धारणा एकदतल रापते सादित 
६६ शगद को बग्दशए घट भी -- जो छपरा के 7िए बात प्रमिदय 
+रैशा शर्त है, जहा प्रदाघजाए पे गे पापा है 
भरें जालिए विए दिश्टिपरे , कि दर कोर विदापि । 
दर मिप्द जि हह तर रह दिप्रपश खब शारिरि 

मगर यहा इत्जा अगुमवरीर विरटो नहीं घा। बढ़ शानता बाकि 
विधाना जब थाम होता है शो खिय मे भो दिय-कत्यता बयूर्ध हो जाती है । 
रप्त में भी मिलन अगपर रह राता *। बोई भो युवितर बास सहीं 
बागी । पिर भी दित में उग हुए गे बु ९8 सहाश मिपत जाया था +#रिक्ी 
बे सपनों में, बुक्षी बे अरण विगतया में रद न» वेधब कोरबो में, प्रियगु 
शा बी गूसती बारी मे द्विया वे बिगी-न-डिगी अंग बा गाग्य मिल 
ही जाता था। यदपि उस घस बात बा बड़ा दुए था हिउगेएफ ही 
जगए सर अगो बा खाध्य नही घिछ्त पाता । सेजिन जब भाग्य शोटा हो, 
सो इतता हो गरता ही पडता है । शस्प्या समंप जब धीरे-पीरे अन्पशार 
घरती-लल पर उतरने सगता और राय गुछ पर घने बाते अजन थो पोते 
देता, तो यह सहारा भी जाता रहता । निश्चय ही उस समय उसको मन 
मसदगे सधिषर उलिप्ठ होता होगा मठजाले काले हाथी-ज गा दिषनेवाला 
भैष निश्चय ही सायकाल दिखा होगा। बालिदास ने बुछ सोचकर ही ये 
गय बातें नहीं बतादी । ये चाहते, तो गरष्पा का ऐसा सतोरम चित्र खीच 
देते कि बस, पड़ने ही बदता । पर उन्होंने दस पचडे गो छोड दिया। जो 


च्ह्ल्न्च 
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5 


छूट गया, उमे छूटा ही रहने दिया जाय । 


4 


स्वागत-वचन बोलने के याद यक्ष सोचने लगा कि क्या उपाय कहें कि यह 
भेघ प्रसन्‍त होकर मेरा काम कर दे । कुछ ऐसा कहना चाहिए, जिससे पहले 
ही वाक्य में यह सन्तुष्ट हो जाय । कही ऐसा न हो कि प्रथम वाक्य सेही 
नाराज हो जाय। जिससे काम लेना हो, उसकी थोडी खुशामद तो करनी 
ही चाहिए । प्रिय सत्य के बौलने का आदेश तो शास्त्र ने भी दे रखा है। 
सबसे बडी खुशामद वंश की प्रशंसा है। कम लोग होंगे, जो इस अस्त्र से 
घायल न हो जाते हों । यक्ष का दिमाग थोडा गडवड जरूर हो गया था, 
लेकिन उसके अन्‍्तर्गूढ मानस-भाण्डार मे विचार-श्रंखला वनी हुई थी। 
क्रेवल ऊपरी सतह पर आलोइडन का वेग अधिक था, गहराई में विशेष 
अन्तर नही आया था। इसीलिए उसने ठीक ढंग से--शास्त्र-नियमों के 
बिल्कुल अनुकूत रूप मे--खुशामद शुरू की। बोला--“भाई मेष, मैं 
तुम्हें जानता हूँ, तुम्हारे पुरखो को जानता हूँ । ऐसा कौन होगा, जो 
पुष्कर और आवतंक-जैसे महान्‌ मेघो को न जानता हो ! महाकाल जब 
अपनी सूष्टि-रचना की क्रीडा का उपसंहार करना चाहते है, तो कौ 
उनकी सहायता करता है ? कौन अपने प्रलयंकर गर्जनों भौर धारासार 
ब्ंणों से त्रैलोक्य को विकम्पित कर देता है ? सारा संसार पुष्कर और 
आवतंक-जैसे महान्‌ मेधो की कीति से परिचित है। ऐसे प्रतापी छुत मे 
तुम्हारा जन्म है; तुम इस मुवनविदित वंश मे उत्पन्न हुए हो । महान्‌ इर् 
में महान्‌ लोग ही पैदा होते है। शिव की जटा से ही वीरभद्र उत्पत्त हो 
संकते है | समुद्र से ही कौस्तुम का जन्म सम्भव है । ऊँचे कुल मे ही महान्‌ 
पुरुष पंदा होते हैं। में तुम्हारे वद्च को जानता हूँ, और तुम्हे भी जानता 
हैं। तुम इन्द्र के प्रकृति-पुरुष हो--पब्लिक-रिलेशन्स-आफिसर : तुम ह्ठी 
प्रजा-प्रकृति से उनका सम्बन्ध स्थापित करते हो । तुम्हारे ही वल पर इन्द्र 

की सारी लोकप्रियता है। तुम ऐसे-वैसे अफसर नहीं हो। काम-रूप हो, 

इच्छानुमार रूप ग्रहण कर सकते हो । जरूरत पडने पर भारी पड गये, 

फिर मौका देखकर हत्के वन गये। कभी ऐसा गजंत किया कि दुनिया 


8 / भेघदूत : एक पुरानी कहादी 


बाँप उठी, कभी ऐसा वरमे कि संसार पानी-पाती हो गया। तुम्हारी 
दामरुपता मुभसे अपरिचित नही है । जैसा तुम्हारा कुल बडा, वैसा ही 
तुम्हारा काम बडा | तुम मानमरोवर के सहखदल कमल हो | मैं भाग्य वा 
भारा प्रार्थी हूँ । एक छोटी-सी प्रार्थना लेकर तुम्हारे पास आया हूँ। देसो 
महान्‌ मेघराज, मैं प्रिय-वियुव॒त हूँ । विधाता मुभसे अप्रसान्‍न है। सब-कुछ 
सोच-समभकर ही तुम्हारे पास आया हूं । मेरी प्रार्थना तुम दुकरा दोगे, 
सो भी मैं बहुत विचलित नहीं हूँगा । बडो के पास याचना करनी चाहिए, 
अगर सफल नही भी हुई, तो अधमे से की गयी सफल प्रार्थना से अच्छी ही 
रहेगी। मैं दान नही, दाता देखता हूँ । महत्त्व की बात यह नहीं है कि क्या 
पिला । महत्त्व वी बात है कि क्सिसे मिला। 'दान तो ना चाइ, चाइजे 
दाता !' सो महान्‌ मेघ, मैं बहुत दुसी हूँ, बन्घु से--प्रियजन रो--दूर ।" 
जात॑ वद्े मुवनविदिते पुप्करावत्त काना 
जानामि त्वा प्रदतिपुरप कामरूप मघोन । 
तेनाथित्व त्वधि विधिवशााद्दूरवन्धुगंतो5ह्‌ 
याज्घा मोघा वरमधियुणे नाधमे लब्धकामा ॥ 6॥॥ 
यक्ष ने यदि प्रिया-विरह से अत्यन्त कातर होऋर मानसिक्र सन्तुलम 
न खो दिया होता, तो थोडी देर रकवर देखता कि महान्‌ मेघराज के चित्त 
पर प्रभाव क्या पढा । पुष्कर और आवलेक-वश के कुलदीप ने कुछ समभा 
भी या नहीं । परन्तु यक्ष को इतनो फ्रसत नही थी । फिर इतना श्ास्त्र- 
ुद्ध युवित-तकं-मगत स्तुति-वाक्य कभी व्यर्थ हो सकता है २? ज़रूर मेघ 
ने उसकी प्रार्थना सुन ली है। उसने कल्पना के नेत्रो से देखा कि मेघ 
सावधान हो गया है। उसने ढूँगा मारने की न्रीडा छोड दी है। शायद 
सन्ध्या थोडी और गराढ हो आयी थी और भीगी हवा कुछ और आई 
होकर स्तब्घ हो गयी थी और इमीलिए मेघ की चपलता कम हो गयी 
थी। यक्ष बा हृदय गद्गद्‌ हो गया । विधाता आज बहुत अप्र॒प्तन्न नहीं है, 
मेघ प्रार्थना सुनना चाहता है। मानों प्रसन्न हास्य के साथ पूछ रहा है-- 
“कहो, क्‍या वहना चाहते हो, अवहित हूँ ।' यक्ष ने कातर भाव से बहा. 
सम्तप्ताना त्वमसि शरण नत्पयोद प्रियाया, 
सन्देश में हर घनपतिक्रोधविस्लेपितम्य । 





ल 
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गन्तव्या ते बगतिरतरा नाम यक्षेश्वराणा 
बाह्योद्यानस्वितहरशिरइचन्द्रिकाधौतहर्म्या ॥ 7 ॥॥ 

“हे जबद, तुम मन्तप्त स्यक्तियों को घरण देने हो | मुझसे बडा 
सम्तप्त और कौन होगा ? मैं तुम्हारी शरण आया हूँ। देसो, कुबेर के क्रोष 
से मेरा सत्यानाश द्वो गया है। में अपनी प्राणप्रिया से वियुक्त हो गया हूँ। 
उसी के पास तुम्हे मेरा सन्देश ले जाना है। यक्षेश्वरो की जो बस्ती 
अलका है, वही वह रहती है। अलका देसने-लायक नगरी है। उसमे बड़े 
बड़े हम्यें हैं। 'हम्ये! समझ गये न ?ै इधर लोग धनिकों के मकान को 
हर्ष्य कहने लगे हैं। लेकिन असली बात यह है कि धनसेढो की घनी 
अट्टालिकाओं से भरी बस्ती में बहुत कम मकान ऐसे होते हैं, जिनमे 
धर्म या घूप पहुँच सके । जो बहुत ऊँचे होते हैं, वे ही “घर्म्य' हो पाते 
हैं। 'घर््य/ शब्द ही ज़रा मुलायम होकर 'हम्यं” बन गया है । श्ह्म्यं 
अर्थात्‌ वे ऊँची अट्टालिकाएं, जिनके ऊपरी तल्ने मे अनायास धूप पहुंच 
जाती हो । अलका मे ऐसे ह॒म्याँ की ठेलम-ठेल है। और इन हर्म्यों मे धूप 
जो आती है मो तो आती ही है, इनकी बडी भारी विशेषता यह है कि ये 
नित्य चाँदनी से धुलते रहते हैं। कैसे ? नगरी के बाहरी उद्यात में शिवजी 
रहते हैं और उनके सिर में सदा चन्द्रमा की कला वर्तमान रहती है, उसी 
से ये धुलते रहते है। नही प्यारे, तुमने ठीक नही समझा । आसमान से जो 
चाँदनी बरसती है, उसमे महल भीज सकते हैं, घुलते नहीं। किन्तु अलका 
की अट्टालिकाएँ शिव-शिर स्थिता चन्द्रकला से घुलती रहती हैं। ऊपर से 
नीचे, नीचे से ऊपर, दाहिने से बायें और बायें से दाहिने न जाने कितती 
बार यह चाँदनी अट्टालिकाओ को अपनी पवित्र तरंगो से घोती रहती है। 
जानते हो क्यो ? नटराज जब उल्लसित होकर ताण्डव-लिप्त होते हैं, तो 

आन्द्रकला को सैंकड़ों चारियों भे घुमना पडता है, बीसियों अंगहारों भें 
विलसित होना पडता है और डमरू के ताल-ताल पर जब उनकी चंचल 
मृकुटियाँ थिश्क उठती हैं, तो चन्द्रकला निरन्तर लरगमाला विकीर्ण करती 
रहती है। इसीलिए कहता हूँ मित्र, अलका की अद्वातिकाएँ चन्द्र-किरणों 

#/+ लिरन्तर धौत होती रहती हैं ।” 

यक्ष जावनता था और उसे आश्का थी कि कामचारी मेघ भी जानता 
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ही होगा कि समार मे सिफ दो नगरियों दो यह सौभाग्य प्राप्त है--अलका 
को और काशी वो। दोनो ही धूर्जटि के आनन्द-लोल ताण्दव से नित्य 
उल्दसित रहती हैं, दोनो को अट्टालिकाएँ हर-शिरोविहारिणी चन्द्रकला 
की पवित्र तरंगो से घुलती रहतो हैं। परन्तु दोनों मे अन्तर भी है। वाशी 
साधको वी पुरी है, अलका सिद्धो वी, काझी का साधक ऊपर उठता है, 
अलका के भोगी लोगो का पुष्य निरन्तर क्षीण होता रहता है, काशी कर्म- 
क्षेत्र है, भलका भोग-क्षेत्र | मेघ कह मबता है कि उसे यदि 'हरशिरश्चन्द्रिका- 
धौनहूर्म्या' नगरी देसनी ही हो, तो वह काशी चला जायेगा, अलबा 
क्यो जायेगा ? मत्यंवासी कर्म के प्रेस हैं, देवताओं की भोग-भूमि मे जाकर 
थे मूर् क्यों बनें ? ठीक है, परन्तु काशी के शिव का ताण्डब आहृढ साधक 
देख पाते हैं, आररक्षु को वह नहीं दीसता, और अलका में यह सव भमेला 
मही है। इसीलिए वहाँ अनायास ही शिव के ताण्डव वा नयनहारी दृश्य 
देखना साभव है। वाशी में बसने को सलाह दी जाती है, अलका में दो-चार 
दिन के लिए धूमने-फिरने की। इसीलिए यक्ष बिना साँस रोके सब बह गया 
+-“सम्देश ले जाना है तुम्हे (वही बस नही जाना है), मैं कुबेर के प्रोष 
का शिकार हूँ, इसलिए यहाँ दीख रहा हूँ (इस पहाड का निवासी नही हूं), 
तुम्हे अलका जादा है (किसी मामूली दहर में नहीं), वहां धूजेदि के अपूर्व 
ताण्डव से ताण्डवमान घन्द्रमरीचियों की अपूर्दे तरगमाला दिखेगी (बिना 
कटोर साधना के तुम और वही यह नही पा सकते) और सबसे बढकर 
सन्‍्तापदग्ध विरहिणी को शीतल करना है (जो तुम्हारे-जैसे कुलीत का 
स्वाभाविक धरम है), सो भाई, देरी मत करो । 
अचानक यक्ष ने देखा कि मेघ के ऊपर तो सिरे पर हल्की-सी बिजली 
थी रेखा थिरक गयी ! तो क्या मेघ मुस्करा रहा है ? क्यों ?े शायद उसने 
समभ लिया है कि यक्ष खुशामद कर रहा है, स्वायं-सिद्धि के लिए प्रनोभव 
दिखा रहा है। चाटु-वाक्य और उत्तोच, दोनो वा प्रयोग बर रहा है। 
उसका सन बैठ गया---''यलत समभ रहे हो भाई मेघ, मैं घ्िफ स्वार्य वी 
बात नह! कर रहा हूं । सचमुच तुम उपकारी हो। जव हवा के माय से तुम 
चल पडोये, तो प्रवासी पतियों की प्रियाएँ बड़े विश्वास के साथ तुम्हे 
देखेंगी। हाय, द्वाय, दीघ-विरह से उनके बेंच अस्त-व्यस्त हो गये होगे। 
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मंगबीत शव में पैदा ही? को हो धापूफक देइह ही, मारपोर शतरों 
झापत है, एव दुश गंदा व 65 रह की । थु। प्रेग को जहयने को गो एतमार 
विधाता ते 6ुसी वो दिलादा है। विशन्‍ी बि हुए दैशशर मार एक 
होती है, सो एयर भारयाव होती अरारज गही है। हुस हूंगे पर परे नही 
हि दिए्टी प्रयाधियों की दुलिदां थे पर पर्वत की हद टी जागी नहों! 
मे वा कोई झहादतीस बराधीन व को, हो बात दूगरी है, सदी हो कोई 
ओऔ रवापीग विरही भरे भावाह मे द्विएा में दूर गही रद गरता। इसौविए 
महतो हैं, हुम अस्यथां गे गगभो। युम गिफ मेरा सद्दीं, सारी दुनियां 
उपफार करोगे । 
खामारड पवसपदवी पुदृगू दीगासगारा, 
प्रैक्षि्य! पर्विधतिता, अ्र्यवादाश्यारूप-॥ 
व मलदे विशविषुर्ध रस्‍्युपेशेत यायो 
मे स्पादन्योप्यट्मिद जनों ये पराधीनवृतिः ॥ 8 
“तो अब देर मत करो। घुभस्य घीघरम्‌ । यात्रा वा ऐसा सुम्दर ढए 
तुम्हें नही मित सकता । मरद-मन्द घरानेवासो हवा तुम्दारे अनुशूल बह 
रही है। यह शुभ लक्षण है। बड़े लोग यात्रा करनेवालों को 'शान्त और 
अनुकूल पवन! पाने का आशीर्वाद दिया करते हैं। कण्य ने अपनी प्यारी 
कन्मा को यात्रा के समय “शान्तानुकूलपवनशच शिवइच पन्‍्या” कहकर 
.. भाश्ची्वाद दिया था। वह तुम्हें आज अनायास प्राप्त है। कितनी मौठी हवा 
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है। दायरा को 
नुम्हारा परमद्रिय सग्पनगे है । 
मदर हुस्टारे सिंदा कौर विशी बा जाग नहीं 
झरगा दगणा ग्दीया चेहरा शान पहला है धरतोवर 
सम्दस्धों बे मिउने 
नेसगिरए मौरभ 
जाड शुमगाषा का यश 





आपताई है 








मनीर र दोः शारत और अनुरुस पवन, वास भाग मे गर्यो त चावक 
हो भपुर रयति और एवं घौर भी घोज जो इस रमसय तो नही दियाएी दे रही 





हीरे प्रस्थान द रत ही टीब बी दे रे शार रे उपस्थित हो जायेसी । 
बात घट है पि झद सुम शाशाध में थोटा ऊपर उटोगे, तो घताकाओं (वक- 
बाजानों) को स्पष्ट हो जादगा दिअब उनदे गर्भाषान के आनन्दोत्मव 
बा गएय था गया और शहर बधरर ये तुग्हारे वीछे-पीछे नित्रल पड़ेंगी । 
धायद् तुम नही जानते दि यह सृम्हारा सगृूण-मेदुर रूप वितता सुन्दर है! 
यह रुप सयन-सुमस है। “नयन-गुभग' का अर्थ सुमते शायद नही समझा। 
“मुभग' उस स्यतित यो बहते हैं, जिगनेः भीतर स्वाभाविक रूप से बह रजत 
गुण रहता है, जिसगे सहृदय लोग उगी प्रकार स्वयमेव आइष्ट होते हैं, 
जिस प्रवार पुण्प के परिमल से भ्रमर । उसके दस आस्तरिक वशीकरण 
धम को 'सौभाग्य' बहते हैं। विधाता सहृदय वो अपने हाथ से जो दस गुण 
देते हैं, उनमे यह अस्तिम है। अन्तिम भी गौर श्रेष्ठ भी । (रूप वर्ण. प्रभा 
राग आभिजात्य विलासिता। लावण्प लक्षण छाया सौभाग्य चेत्यमी 
गुणा.) ॥ सुम मिन्र, हर प्रकार से सुभग हो--नयन-सुभग | तुम्हारा यह 
रूप कया छिपरापे छिपेगा ?े एक बार तुम आसमान में उड़ात लो। देखो, 
जगत्‌ का बश्ेप प्रीति-भाण्डार दिस अ्रकार उद्दे लित हो उठता है।। कर पय 
और अनुकूल पवन, वायी ओर गर्वीलि चातको की मधुर ध्वर्नि और पीछे 


पीछे आानन्दोल्लास मे प्रमत्त बंसाकएं--आहा, इतने छूभ दाबुन एक साथ' 
गहाँ मिलेंगे ?” 


लड़ 
सै 


छ 


4, 


+ _ 'ेघदूत्‌ पेपर कहानी |23' 
4 स्कप्पमा न 





दलीएवों सौर दोवाहती का कद? मधर हघर । दपा बह हि ही 
बह रहा था। पेय त मीट पड़ भी दि! बह्दी कावुडए पा 5 
देगये कु छेह?की 7४३ दिवाबी व ही विफधी नि भेद गद[ है मोर 
की गा कई सेब है। दक्ष ते भी मैच के गहालुप्रतिवश्परत हुररकी गत 
हदा। गे विल्यारेट गफाह वो काते की 4१० कै, दर गे आगरा हैं हि 
दहुतने ब्याहुत प्रधीं वी गूतु घार दिया का मंद शव जी गिर होंगी है मरी 
तब जावर भरत में यदि यरी देववा दशा हि वह दतिदादां पल गयीं है, 
तो बहू वरिषम स्वर हों जारेहा। शिर मान सो थी हो रही हो, को पर 
कया सर्भव है हि मसरा के हु (पय) में भारिविह मेष सहाय (हर 
जायें और बिना विटे सौर आये ? प्ेघ मे मरिषिष्फ वी इस आशरारों 
सह! हें गएक देख लिएए$ उपके सोचा (ि पेष को शप्षण्ता दस परेएमि 
गए व्यर्थ परेगाग हो रहा है । इगसा भी बचा परेशान होता, योता--/हाँई 
ग्रे, भवनी भौजाई वो तुम अपरप बारे । बेयारी दित गित रटी होगी। 
बहू मरी नहीं है, मर सही सपली । परम पतिग्नता है बट ! मुझे देशो दिया 
उसके प्राण तिषस ही नहीं सकेंगे । सिर्फ इतना करो दोस्त, कि रशो मत! 
चमे घसो। मेरी बात गातो, वहू अयरप मिलेगी । और सुम तो उसके प्यारे 
देवर हुए, तुमसे क्या पर्दा हो सकता है भला ! तुग्हारी पतिद्नता मौजाई 
निश्चिचत रुप से जीवित है। प्रायः रमणियी के फूल मेः समान प्रेम-पराय्ण 
हृदय बो--शो श्रतिक्षण बिसर जाने की स्थिति में रहता है---आझा वा 

यन्धन बिखर जाने से रोके रहता है। आशा का बन्घन बडा कठोर होता 
है मित्र ! तुम्हारी भौजाई भी उसी के बज पर जी रही होगी। उसकी 
भ्राशा मामूली आश्या नही है। पतित्नता के परम पत्रित्न विश्वास से वह 

लालित है। मेंझौती के समय दीपक की भ्रयम लो के साथ बह प्रफाशित 

होती है, प्रदोषकाल में भगवती तुलसी को निवेदित आरा्रिक प्रदीप के 
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साथ नित्य उद्दीणत होती है और प्रत्यूप-काल के उदीयमान नवभास्कर 
बी रागारुण ज्यौति-रश्मियों से नित्य दृढ़ निबद्ध होती रहती है। उराकी 
एक-एक त्रिया में प्रिय-वल्याण की मंगत-भावना है, प्रत्येक धडकन मे प्रिय 
के सकुशल आगमन वी दिव्य प्रा्यना है, प्रत्येक नि श्वास भे ध्याशजुल यह 
विनिवेदन है--'हे भगवान्‌, वे जहौ हो, वही उनका मंगल हो, मेरा श्रत 
उसकी रक्षा करे, मेरी पूजा उनका वल्याण करे, मेरा पुष्प उन्हे विजयी 
बनावे | ' पतिद्रता वा आशावन्ध इतना दुर्वेश नही होता मित्र, कि इतनी 
जल्दी विघर जाय । उनमे आत्म-दान का तेज होता है, कठोर सयम की 

दृइता होती है और अनन्यगरामी प्रेष का यज्यकेप होता है। में बहता हें, 
भरी बात पर विश्यास करो, सुम्टारी पतिपरायणा भ्रातृजाया जीवित है। 
दुदंल वह अवश्य होगी, दित ग्ितते-गिनते उसकी अंगुलियाँ जरूर नख- 
जर्जर हो गयी होगी, परन्तु उसे तुम देखोगे अवश्य ' 

ता चावश्य दिदसगणनातत्परामेक्पत्नी - 

मब्यापन्तामविहतगतिद्रेंष्यसि भ्रातृजायाम्‌ । 

काशावन्ध बुसुमसदृश प्रायज्ञों ह्मटूगनानों 

सद्य पाति प्रणयिद्ददय विधप्रयोगे रुणद्धि ॥ 0 ॥ 

"क्या वहा ? साथी कहां है ? इतनी दूर अकेले कैसे जा सकोगे ? बडे 
भोले दिखते हो राखे ! गुणी लोग अपने गुण से प्राय अपरिचित होते हैं। 
पहले ही कह चुवा हूँ, तुम सब प्रवार से सुमग हो। तुम्हारे पास प्रेमी 
मित्र ती अ्नायास खिच आयेंगे। पुष्प वही भौरो को निमन्त्रण देता है? 
चुम्वक कही लोहे वो पुरा रता किरता है ? समुद्र बया नदियों की सुशामद 
बरता फिरता है? नही, यह सौभाष्यधर्म छा स्वाभाविक सिचाव है। यह 
जो कण-कण में खिचाव है, प्रह-तारा और भू-मण्डल मे आकर्ष -रश्मियो का 
महाकर्ष-जाल दिछा हुआ है, दह सहज आवर्षथ री महिमा है सगे | 
तुम्हारा रुप 'नयन-मुभग' है ॥ उसे देखते ही बलाकाएँ उत्युक हो उठती 
है और नुम्हारा यह यर्जेन 'भवण-सुभग' है। एक बार इससे यायु-मण्इल 

में हल्दा-सा फम्पन होने दो और देखो झि घरती वा अशेष मातृत्व दिस 
ठेडडी मे पट पडता है। मैं हैरान होकर सोचता हूं कि वहाँ से शिलीन्धो-- 
धुत रमुत्ती--बी यह विशाल सेता एवंए्कः जाग उठती है। छरा-्सा 
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बागुमप्डत गुरद्धारे ग्जेग से वम्यिग हुआ नहीं कि धरती के गंणनकप 
में गेपश व ग्पन उन्पस्तग हो लाते हैं। बढ़ सि.देष भाव से अपने अल्तेर्तर 
मी सारी महिमा ग-झान दिस महा अनजाने को निवेदन करने के लिए 
डया गुल हो उस्सी है। पहले प्रवट कीते हैं थे धोमन-शिलीखध --बोमत्त, 
कताइम्यर ! गृब्टि में: अदतार शंशव के प्रतिरुष ! तुमको पता भी 
गरी कि सुस्द्वारा श्रवण-गुभग गन किस भ्रकार धरती को देखते-देसते 
पिछव्रीन्‍्ध बनाकर उसी अवस्प्यता मी घोषणा करता है--मानों 
किसी विराद प्रतन्य की विप्रहयनी पुझार ही, मानों उिपुल विश्व 
ब्याप्स थेतता के पुलकोदगम को जगानेवालां मोहन बाउप हो। कौन है, 
गो इग श्रय्ण-गुभग गजेन को सुनकर तुम्दारे पीछे दौड़ पदने को व्योजुल 
मे होगा ? एफ बात तो निश्चित है। तुम्हारे इस अक्रारण व्याकुल बता 
देनेवाले, अनायास उत्मुक कर देनेवाने---श्रतवण-सुभग--गर्जन को सुनकर 
मानसरोवर जाने बे उत्कण्टित राजहूस कम लिनी -लता के मृदुल किसलयो 
का पायेय लैकर उडेंगे और कंलास तक तुम्हारा साथ देंगे। हंसो को 
तो तुम जानते हो मित्र ! कितने व्याकुल हो उठते हैं तुम्हारे गर्जेन से ! 
थे उडते हैं, उढते हैं, उडते हैं---अव्लान्त, अश्रान्त ! कहाँ जाते हैं? 
मानसरोवर को ! क्यो जाते हैं ? हाय-हाय, कही तुम उनकी व्यावुल पीड़ा 
को जान पाते | न जाने कितने युगो से विधाता ने उनके हृदय में यह व्याकुल 
घाॉचल्य भर दिया है। नित्य नवीन होते रहने की व्याकुल लालसा। 
सन्तान-परम्परा में अपने-आपको सुरक्षित रखने की दुर्दे मय वासता । क्यों 
ऐसा होता है? प्रजापति की सहायता के लिए विघधाता ने इतनी मीठी 
पीड़ा--पुथ्प-बाणों की इतनी निर्मम चोट--क्यो बनायी ? कोई नहीं 
जातता सखे, कोई नही जानता कि क्या होगा इस अद्भुत सृप्टि-प्रक्रिया 
॥ | परन्तु जो हो, तुम निश्चित समझो, राजहसो का दल तुम्हारा अन्त 
तक साथ देगा । तुम्हारे श्रवण-सुभग गर्जन से जगी हुई व्याकुल मधुर 
पीडा उन्हें चेन से बैठने नही देगी । वे तुरन्त तुम्हारे साथ हो जायेंगे। 


साथी की कया कमी है ? 
कतु/ यच्च प्रभवति महीमुच्छिलीन्शामवन्ध्या 
तच्छू त्वा ते श्रवण-सुभग ग्रजितं मानसीत्का । 
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अपूलएरय विश्गरत्मम्‌ तुट्ग पा विद सपर्शल 

वर धुसां रघुरतपपिदेशटिकाय मेशलाखु । 

बासेजाते भवति भवतों यश्य गयोएमेरप 

सेहस्यति श्चिर्विरह्टक मुझतों शाव्पमुष्णमू ॥ 2॥ 


3 


यह्ष ने प्यान से देखा, तो रा्ट प्रतीत टूआ कि गेघराज रम्इशहर यनने 
को प्रस्तुत है । उसे घने-पिउ से ध्यागत धरोर में हरदम अचल भाव 
आं गया था। पानीन्‍पानी होवर गिर पहने वो उत्पुत् बाप्पपुनण हा प्रत्येक 
गण नि रपस्द हो गया था और निर्मंस जलसीशरो के भार से उसका अग- 


अग अवहित मनुत्य वी भाँति शान्त-स्तम्ध हो गया था। पेष इस बार 
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जम शय मे दिखाबी दिया जय-दात से गया जग को पिता हरते 
के सामप्व के कार ही मेष वो जित्तदां पहतेही। पूजिंत घुमश्थिवों 
मह गधे ही दिया जो सवा - जवशोोत हि जसयों ने हिं जाशे 
दुस्वियों एस बेच दवद ड़, मपत-प्रावत्री दसिए दाक्षाती हखद मे 
विधोदव हे दे डापनेवासा ! डहिय समप बह परियर्ग होगा है, उमर समा 
बह गंगा 5 दिए३ की है, उसरे शरीर को एक्‍्-र पचद्ूतरो जी तूल्ति के 
लिए कै। नि झेद भाद से अवो-भायकों दे डारना की यास्तविक सौर 
है जसद अपने को नि देव भार से देया है, यही तो उगरी धोमा हैं 
रिवयोधस घेरे गसए में गगेशसथी. 
परणु यक्ष के मन में यही एक आगरा हू मेष उन यक्षों की जाति 
या सही है, जो मे पर सघथ की बरगा जानते हैं, यह तो उसे क्षमजरस्मा 
मासगो की जाति का है, जो मैवलस सुदाना ही जानते हैं-दोनों हवाथों में 
सुदग है, सुदागे है, छुटाते है! ऐसे कपझडों कमा गधा ठिक़ासा ! अंडे तो 
अट्द गये, द ते तो ढप गये । मेष भी उर्दही मस्त-मौतरा लोगों गी टोली का 
जीय है। विधर घसमे को हुए और रियर निरत गये । दुसी मह! नही हैं, 
स्गष्ण विस दिया में नहीं मिलते २े जिसने दृहियों वो दुस ही हुए 
मरने का ग्रा ते रसा हो, उराया कार्यत्रम कया होगा ता, मेप महाशय 
को रास्ता अवश्य बता देना घाहिएं। पता नहीं ये फककडराम घूमते 
शूमते--लस्टम-पस्टम--जब तकः अलका पहुंचेंगे सब तक यश्ाप्रिया कीं 
यया दुर्देशा हो जाये । दूरारे मेघ पहुंचकर ने जाने क्या ऊधम मजा देंगे। 
यही गोबकर यक्ष ने कहा--“माई जलद, तुम्हारा ग्रत मुझे मालूम है। 
छुम अपार जल-सम्पत्ति छुटाने के ब्रती हो । मगर दोस्त, लुटाने से ही तो 
लुटाने का ग्रत नही निभता ! बुछ सम्रह भी होना चाहिए। यह मैं मानता 
हूँ कि संग्रह करने के लिए ओछो के पास नही जाना चाहिए, जिससे लिया 
जाय वह भी समानधर्मा होना चाहिए-- मस्त-मौला, कल की फिकर न रखने- 
वाला। सो सुनो, तुम्हे ऐसा रास्ता बताये देता हूँ, जो तुम्हारे इस महान्‌ ब्रत 
का सहायक होगा । ऐसा रास्ता, जिससे चलो तो जितना चाहो लुढठाओं 
और जितना चाहो फिर भर लो । ऐसी-ऐसी नदियाँ जो बिल्कुल तुम्हारी 
ही तरह फक्‍्कड, तुम्हारी ही तरह आत्मदान में समर्थ और तुम्हारे एक 
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शाएँ शाप दूं बधरीशफसप्रगचादुश्प 

श दध मे खटनु जद धोषगि शोषदपम्‌ 

(दिसत टिएस टदिशरिधु पढ़ रदगंप गस्गाधि दत्र 

ध्षीण धी् परितषु पय खोर्गां भोगगुगर ॥ १॥॥ 

हयह जो यह सररा बत का शघत दप रहोडो. जो मागी सेगूम 

रहा है और हुस्टारी घुहारों बा आसरा बिय बिता की सहवहा रहा है -+ 
यही से शुरारी यात्रा छुरु होगी यहाँ से हुएहे उत्तर बी ओर चतना 
होगा। थ्रभी शो शुम दस पर्वत व सानु-दह्ष पर ही अटके हो, दइगके धिगर 
वो पार बरने वे लिए दोदा उपर टटवे घश्यर बाटना होगा। मेरे दोस्त, 
गारते मे (एन यरी रे घुरू को जायेंगे । जानते ही हो कि हिमालय और 
विल्ध्य पर्वत सिद्दों बे सघरण से मोटय और पवित्र घने रहते हैं। जिस 
गमय तुम आरामसान में द्रोरान्गा उपर उठपर उत्त रबी ओर बढ़ने वेः 
लिए उद्धान लीगे, उस समय नुम्द्वारी यह मृदुस-मेदुर छवि देखने ही योग्य 
होगी । गिद्धो बी मुग्धदधुएं आाइचर्य के साथ ऊपर मुंह करके देखेंगी और 
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चकित होकर सोचेंगी कि कहीं हदा पहाड़ के किसी शिखर को तो उड़ाये 
नही लिये जा रही है। उम चकित-चकित दृष्टि की शोमा का क्या 
कहना ! उनका दोष भी क्‍या है मित्र ? तुम्हारा जद यह जल-भार से 
भरित ध्यामल दारीर आकादन्न में उठेगा, तो उसकी गुदता, उच्चता और 
वर्ण-सौन्दर्य को देखकर मुग्धा वधुएँ पहाड़ की चोटी मान लें, तो इसमें 
आदइचरय्य ही क्या है ? मैं ठीक जानता हूँ दोस्त, उन 'बडरी अखियान' को 
देखने के बाद तुम्हारा मद बहाँ उलक जायेगा। लेकिन रुकना मत, और 
भी उत्साह से आगे बढ़ना। ये सिद्धबवधुओं की “चकितहरिणीप्रेक्षणा 
आँखें केवल शुभ यात्रा का निर्देश करेंगी । और भी मोहन, और भी सुन्दर 
बस्तुएँ आगे तुम्हारे भाग में मिलनेवाली हैं ! 
» लेकिन एक और भी विध्न है। जिस बेत-वन के ऊपर से उड़ने को 

कह रहा हूं, उसे मैं “निचुल-निरुंज” कहा करता हूँ ॥ इसलिए ही नहीं 
कि बेत की संस्कृत में 'निचुल” कहते हैं, बल्कि इसलिए कि महाकवि . 
कालिदास के सहृदय मित्र “निचुल” कवि से इसको बड़ी समानता है। 
दोनो ही प्रतिकूल परिस्थितियों मे सरस बने रह सके हैं। निचुल कवि 
विपत्तियों से म्लान नही हुआ, दु'खों से कातर नही हुआ, अ्रतिकूल 
परिस्थितियों में सूख नहीं गया, सदा प्रसन्‍न, सदा सरस, सदा मस्त 
रहा ! इस बेत-वन मे उसके स्वभाव की कलक मिलती है। परन्तु 
इसके ऊपर से जब तुम उडोगे और उत्तर की ओर बढ़ोगे, तो विन्ध्याटवी , 
के घने जंगलों मे पहुंचोगे। पूर्द समुद्र से पश्चिम समुद्र तक फैली हुई 
विन्ध्याटवी बडी विचित्र वनस्थली है। मरीच-पल्लव कुतरते हुए शुक- 
शायकों से मनोहर, कम्पिल्ल तर को भकभोरते हुए वानर-यूथों से शोभित, 
जम्बूफलो के आस्वादन से अभिमत्त भल्लूक युवकों से भीषण और 
प्रदमत्त विशालकाय हाथियों के संचरण से भयंकर विन्ध्याटवी अपना , 
उपमान आप ही है। रामगिरि के उत्तर के घने जंगलों में विचरण 'करते . 
हुए पर्वताकार हाथियों को देखकर तुम्हे अम होगा कि बडे-बड़े दिग्गजों 

ते अध्युसित वनरूण्ड में पहुँच गये हो । इस घने जेंगल को मैं 'दिड्‌नागवन' 
हहता हूँ । 

# क्यों कहता हूँ, बताऊं ? , इन पर्वेताकार हाथियों को दिद्दुनाग या 
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दिग्गज कहना तो टीक ही है, परन्तु वे लोग कालिदास के प्रतिस्पर्धी बौद्ध 
पण्डित दिदूताग से बद्मुत समानता रखते है (जौर इन रारस निचुलो के 
स्वभाव से उनका पार्थदय भी बहुत स्पष्ट है)। दिदनाग पण्डित बड़े 
शास्त्रार्थी थे । अपने तीकण धर के समान वेघ देनेवाले ते के मारे वे स्वय 
परेशान रहते थे। तक॑ वी आँच से उनकी गारी सहृदयता यूख गयी थी ; वे 
कालिदास से भी भिड पड़े ये। भला तकं-बर्कश पण्डित और स द्ृदय रसवर्षी 
बदि वा क्या सुवावला  परन्‍्तु दिदनाग तो उस गंवार पहलवान की भाति 
हर आदमी को लतकारा करते थे, जो सबकी महिमा की परीक्षा पजा लडा- 
बार विया वरता था। दिद्दनाग को लोग पजा लडानेवाला ही कहने लगे 
थे। उन्होने 'हरतबल-प्रकरण' या 'मुस्टि-प्रकरण' तामक ग्रन्थ लिखा था । 
परिहास में कालिदास के अनुबाधियों ने 'मुष्टि-प्रकरण” वा अर्थ कर लिया 
'पजा लटाने वी वला बतानेवाला प्रन्थ| ” इस प्रकार दिड्नाग पण्डित स्वयं 
हस्तवल' या 'मुध्टिवल' के कायत थे । इधर विस्थ्याटवी के दानवाकार 
हाथी भी प्रतिम्पड्धियों से मूँ ३ (या हाथ) उठाकर लड़ पड़ते हैँ | अब 
बताओ, इन दिग्गजों थो 'दिदनाय' न वह, तो क्या कहूँ ? सो, भाई, 
दुग्हे थोडा बचके रहना होगा !दिड्बाग लोग तुमको निश्य ही विराद 
गजराज समझेंगे। मैंने भी पहले तुम्हे पर्बत-सानु पर दूंसा मारनेवाला 
हाथी ही समभा था । इन दिदनागों बी मोटी सूंड से जो तुम उतझे, तो 
जल्दी छुटवारा नहीं मिलेगा । उसे बचा जाना। मूर्खों से कहाँ तक 
उलभोगे ? 'सरस निचुल निकूज' से 'दिइनागवन' का अन्तर तो समम ही 
शये होगे।" 
अं शट्‌ग हरति पवन किस्विदित्युस्मुसीभि- 
दृंध्टोत्साहश्चकितचकित मुग्पसिदाइगनामि । 
म्थानादस्मात्मरसनिचुलादुत्मतोददमुस पे 
दिदुवायाना पथि परिहस्न्स्थूलट्स्तावलैपान्‌ ॥ 4॥ 
इतना कहकर यक्ष ने दिदूनागवन की ओर देखा । बा देखा ?े घरती 
पोडकर निकला हुआ मनोहर इन्द्रघतुप आसमान के एक किनारे से दूसरे 
बिनारे तब फैंस गया था। अहा, शोभा इसी को बहते हैं---ऐसा जान 
प्रदता था कि ताना रंस के सटसो रत्यो दी मिलित श्रभा जगमग-जगमंग 
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चकित होकर सोचेंगी कि कही हवा पहाड के किसी शिसर को तो उडाये 
नही लिये जा रही है। उस चकित-चकित दृष्टि की शोभा का क्या 
कहना | उनका दोष भी क्‍या है मित्र ? तुम्हारा जब यह जल-भार से 
भरित इ्यामल शरीर आकाश मे उठेगा, तो उसकी मुझ्ता, उच्चता और 
वर्ण-सौन्दर्य को देखकर मुग्धा वधुएँ पहाड़ की चोटी मान लें, तो इसमे 
आश्चर्य ही कया है ? मैं ठीक जानता हूँ दोस्त, उन 'बडरी अंदियान' को 
देखने के बाद तुम्हारा मन वहाँ उलभ जायेगा। लेकिन रुकना मत, और 
भी उत्साह से आगे बढना। ये सिद्ध-वघुओ की “चकितहरिणीप्रेक्षणा' 
बाँखें हेवल युय यात्रा का विर्देश करेंगी / और शी रोहर, और भी हुन्दा 
बस्तुएँ आगे तुम्हारे मार्ग में मिलनेवाली हैं ! 

“ लेकिन एक और भी विध्म है। जिस वेत-वन के ऊपर से उडने को 
कह रहा हूँ, उसे मैं 'निचुल-निकुज” कहा करता हूँ ॥ इसलिए ही नहीं 
कि बेत को संस्कृत मे “निचुल” कहते हैं, बल्कि इसलिए कि महाक्दि 
कालिदास के सहृदय मित्र 'निचुल” कवि से इसकी बडी समानता हैं। 
दोनों ही प्रतिकूल परिस्थितियों मे सरस बने रह सके हैं। मिचुल कवि 
विपत्तियो से म्लान नही हुआ, दु खो से कातर नहीं हुआ, प्रतिर्फूल 
परिस्थितियों में सूख नहीं गया, सदा प्रसन्‍न, सदा रारस, सदा मस्त 
रहा ! इस बेत-वन में उसके स्वभाव की ऋलक मिलती है। परन्तु 
इसके ऊपर से जब तुम उडोगे और उत्तर की ओर बढोगे, तो विन्ष्याटवी 
के घने जंगलों मे पहुँचोगे। पूर्व समुद्र से पश्चिम समुद्र तक फैली हुई 
विम्ध्याटवी बडी विचिन्न वनस्थली है। मरीच-पल्लव कुतरते हुए शुक- 
शावकों से मनोहर, कम्पिलल तरु को ककभो रते हुए वान र-यूथो रो शोभित, 
जम्बूफलों के आस्वादन से अभिमत्त भल्लूक युवकों रो भीषण और 
मदमत्त विशालकाय हाथियों के सचरण से भयंकर विन्ध्याटदी अपना 
उपमान आप ही है। रामगिरि के उत्तर के घने जंगलों मे विचरण करते 
हुए पर्वेताकार हाथियों को देखकर तुम्हें श्रम होगा कि बडे-बड़े दिग्गजों 
से अध्युसित वनखण्ड में पहुँच गये हो ! इस घने जगल को मैं “दिदुनागव्ा 
कहता हूँ । 

* क्यों कहता हूँ, बवाऊँ ? इन पर्वताकार हाथियों को दिदुनाग या 


५ 30 | मेधदूत : एक पुरानो कहानी 


जिद्यस वे प्रतिस्पर्धी बोद्द: 


हैं (और इन सरस दिचुसों के 
इनाग परिदा बड़े 
देध देनेदात सर दे मारे वे स्कय 
चरेश्गन रहते थे। तब जी आँप से उनकी सारी सहूदयता गयूस गयी थी। वे 
शागतविदास से भी मिट पड़े थे। भया तब चर शे पविडव और सहूदय रसवर्षी 
बद्दि था कद सुशादत्रा ! पररद्र डिटनाग तो उप गेंवार परवान नी भाँति 
हर आदमी थो लतकारा बरते पे, जो सगकी महिमा को परीक्षा पञ्ञा लडा- 
दर विया बरता था। दिदुनाग वो लोग पजा लड़ानेवाला ही बहने लगे 
थे। उम्होने 'हराइल-प्रतस्ण दा 'मुप्टि-प्रतारण नामक प्रन्ष लिखा था | 
परिहास से बालिदास वे अनुदादियो ने 'मुत्टि-प्रत्र रण' का अर्थ बर लिया 
पडा सहाने बी वसा दानेवाला प्रग्प! इस प्रतार दिदनाग पष्डित स्वयं 
ह्स्तयल' या “मुप्टिबत' बे बायत थे | इपर विन्घ्याटव्री के दानवाकार 
हापी भी प्रतिग्पद्धियो से गूँड (या हाथ) उठाकर सड पड़ते हैँ । अब 
बताओो, इन दिग्गजों वो 'दिदुनाग' न पढ़ें, तो बया बह? सो, भाई, 
तुम्हे घोदा बघके रहता होगा । दिदुनाग लोग तुमवो निश्चय ही विराट 
गजराज समयझेंगे। मैंने भी पहले सुम्हे परवंच-सानु पर दूंसा मारतेवाला 
हाथी ही समा था । इन दिदुनागो बी मोदी सूँड से जो तुम उलझे, तो 
जतदी झुटबारा मही मिलेगा । उसे बचा जाता। मूर्खों से कहाँ तक 
उलभोगे २ “सरस निचुल निकुज' से 'दिश्नागवन' का अन्तर तो समभ ही 
गये होगे 
अद्दे औट्ग हरति पवन किस्विद्ित्युन्मुखीभि- 
दृप्टोत्साहइघक्तियबित सुग्पसिद्धाइगनाभि । 
स्थानादस्मात्मरगनिचुलादुल्अनतोददमुख ख 
दिटूनायाना पि परिहरन्म्घूलहस्तावलेपान्‌ ॥ 4॥ 
इतना कटकर यक्ष ने दिटुनागवद की ओर देखा । क्या देखा ? धरती 
पोडकर तितला हुआ मनोहर इन्द्रधनुप आसमान के एक किनारे में दूसरे 
बिनारे तक फल गया था। अहा, शोभा इसी को कहते हैं--ऐसा जान 
पड़ता था वि नाना रंग के सहस्रो रत्नों की मिलित प्रभा जगमंग-जगमग 
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मर सती हो! गायों तिगी पते मूंहवाती बंदी में संचित मद्िराधि से 
प्रभावी स्य-विरगी सहरें ऊपर वी और छव याप किए रही हो-दाती- 
मी रगीत प्रभा-रश्मि | कहीं पक्ष ने सिर दस मेष के दयागत मृद 
पर इस्ट्रगगुष गी बह प्रभा यष्ट जाठी * विजया मनोटर होगा उस 
बह दयाधस दरीर ! ऐसा जाने पदता ४गे शोदारा साठ के सौउते शरीर 
पर मधुर विष्टों की प्रमा जगसगा रखी ही । झगर अग्रस्मर भी जया है? 
मेघ जय निभुस विएूज में ऊपर उदार पश्चिम शी और उहने के विए 
गपरर पार्टेगा, हो विर्गरदे/ इखपसुप भी मद मनोहर शोमा उसे दघाम- 
गुरदर की बारि प्रशत बरेगी । उसने गदगदु भाव से फदा--"मित्र, 
मुर्गे विस्पुरा सरदेह गद्दी है कि आज सुम दस दरयनुष के योग से नदयर* 
मांगर मी शोभा धारण परोये। यो ही तुम उप्रयारी मित्र हो--शपिवयां 
सारा दारमदार धुग्हारे ही ऊपर  --फिर यह मोदन रूप! विश्यास मानों 
मित्र, जनपदन्यघुओं फी आगे तुम्हारे दस सौन्दर्य को पी जाना घाहेगी। 
उन यधुओं में शोभा, बान्ति और माधुये-जेंगे सहज अयत्नज अलकरणों 
बी कमी नहीं मिलेगी, किस्तु उत कलम विल्लाशनीलाओं का कही पता 
भी नही चलेगा, जो स्थी के रुप को मादक सो वना देते हैं, पर उसे देवत्व 
की मर्यादा से ७पुत कर देते हैं। स्त्ती का रुप संसार की सबगे पवित्त वस्तु 
है | शोभा, कान्ति ओर माघुर्य उससे अनायथाप्त बरसते रहते हैं और 
देसनेवाले को शान्ति देते रहते हैं। किन्तु लीसा, पिलास, विच्छित्ति, 
मोट्टापित और बुट्टमितभाव दैरानेवाले को मत बनाते हैं ! तुम्हे अमृत भितेगा, 
इतना निश्चित है। शराब नही मिलेगी, यह भी तय है। उन प्रीतिल्तिग्ध 
नयनों का आदर दुर्लभ वस्तु है मित्र, वह पावन है, निर्मल है, शामक है । 
ठुम्हे थोडा पानी वहाँ बरसाना पडेगा । शरीर भी हल्का होगा, जी भी हल्का 
होगा। तत्काव जोती हुई धरती पर जब तुम्हारी फुद्दारें पडेंगी, तो सोधी- 
सोधी गन्य तिकलैगी और पहाड की उपरते सतह की समतल-भूमि सुगर्धि 
से भर जायेगी । थोडा-सा बरसोगे, तो शरीर हल्का हो जायेगा, चाल में 
तेजी आ जायेगी। ज़रा-सा पच्छिम की ओर चनकर जो उत्तर की ओर 
सुडोगे, ती सामने आश्रकूट--अमरकण्टक--पर्बत मिलेगा। लेक्नि पच्छिम 
की ओर मुडना जरूरी है, नहीं तो रामग्रिरि के उत्तर के ऊँचे यहाडो मे 
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कल्लडलदा गर्ग पॉचिकश हे प प्रशस्मशनयूसशर्ता-न 
दामीशाद्रापद्भाति घनु सम्दमाखप्दपस्य । 
देते श्दाम बपुर्ग “दशा णान्दिमापस्सप्ते ते 
रप्रितशचिया शोववेशरय ठिशगे ॥ ॥5 0 
हइस्थायन शदिपाटमिति भृविशामसानमि/ः 
पीएमान ॥। 
सद्द सीरोजवपमसुरभि क्षेद्रमारणशय मात 
चित्पध्घाद ब्रज रापुगतिमूय एयोनरेए ॥ 6॥ 
आप्रगुट >बमरकण्टब --टघर की पहाड़ियों में 
संयमे ऊँचा है, उगके चारो शोर दाजू सानु: ॥ इसीलिए इगे सानुझान्‌ 
बहते हैं। समार में ऐसा पर्वत बदाचित ही होगा, जिसये चारो कितारों 
मे दस प्ररार बी सानुभमि् हो। ध्स पर्वत के चारो ओर नदियों बा 
दावे पँला है। मालब यह वि यह इधर सादे ऊँचा पर्वत है | जेब 
मेष अपनी यर्षा से दस पर्वत बी सनभूमियों मे लगे प्रचण्ड दावानल को 
इुशा देगा, तो यह उँचा परत उस मां श्रम मे बवास्त उपकारी मित्र को 
कया सिर-मायये मही लेगा ?े यह बँसे हो सकता है ? क्षद्र भी अपने 
उपबारी मिन्र मे शिमुर नही होगा, फिर आम्रबूट तो आम्रजूट है--ऊँचा, 
मेष वा ही रमानपर्मा । निम्सस्देह । आम्रकूट सेघ को अपने मस्तक पर 
बटायेगा। वह भी एवं विचित्र वात होगी। इस पव॑त के उपरले शिसरो 
पर जगली आमो बा गहत वन है--आम्रवूट नाम ही इन आमो के कारण 
पडा है। दनवे फत पत्रकर पीले हो जाते हैं और ऋडकर वही गिरते हैं। 
उतनी ऊँचाई पर उनवा वरदान भी कौन है! इन पीले आमों के कारण 
सारा शिखर-देश ऊपर से पाष्डुवर्ण का दिखायी देता है। सिद्ध और विद्या- 
घर लोग ही ऊपर से इस पाण्टुर शोसा को देख सबते हैं। मत्य॑वासी 
उसका रस बया जानें ?े अब उस पाण्दुर शोभा के ऊपर काले मसृण मेघ 
के उनरने मे अद्भुत शोभा निखर आयेगी । कौन देखेगा उस शोभा को ? 
केवल मिद्धों के जोटे--अमर-मिथुन ! कंसी दिखेगी वह शोभा ? जिसे 
मत्यंबासी देख ही नही राव गे उसकी चर्चा भी बया | लेक्नि धरित्री के 
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उद्भिन्न-यौवन मोहन रूप वी बत्पना तो की ही जा सकती है। मेष भी 
देवयोनि के जीवो के समान ऊपर उडकर चलता है--गमर तो लेगा ही। 
इसीलिए मेघ ने प्रेमपूर्ण शब्दों में उसे बता दिया कि कैसी शोभा का 
गौरव उसे मिलने जा रहा है । 
त्वामासारप्रशमितवनोपप्लवं साथु मूर््ना 
वक्षत्यध्वश्रमपरिगत सानुमानाझकूट: । 
न क्षुद्रोषषि प्रथमसुकृतावैक्षया संश्रयाय 
प्राप्ते मित्रे भवति विमुखः कि पुतर्यस्तथोच्चे, ॥ 7॥ 
छन्नोपान्त. परिणतफलशोतिभि- काननाम्र - 
स्त्वग्यास्ठे शिसरमचल. स्मिग्धवेणीसवर्णो। 
नूत॑ यास्यत्यमरमिथुनप्रेक्षणी यामवस्था 
मध्ये ्याम. स्तन इव मु|" ऐेपविस्ता रपाण्डु. ॥ 8 ॥ 
यक्ष क्षण-भर ह्थिर रहकर व्याडुस भाव से सोचने लगा कि आम्रदूट 
पर्वत के वनचर-व्घू-मुक्‍्त निकुजो में कुछ देर र्ककर मेघ उड़ा जा रहा 
है--उसे याद आयी नमंदा की हरहराती हुई घारा, जो आम्रकूट से छोदे- 
छोटे सैकड़ों सोतो के रूप मे वही हुई है और विन्ध्याचल के ऊबड-खाबड़ 
पथरीले--उपल-विपम--मां्ग मे छितराकर बहती हुई ऊपर से ऐसी 
दिखायी दे रही है, जैसे विशालकाय हाथी की पीठ पर भालरदार डोरिया 
चादर बिछी हो ! नर्मदा सचमुच धक्तियालिनी नदी है। प्वंत-शिक्षरो को 
काटती हुई, जामुन के घने ज॑गलो को चीरकर हरहराती हुईं वह अजीब 
मस्ती से बढती है। हाथियों के तिवत मद-जल से उसका जल सुवासित है, 
जामुनो की निरन्तर भडती हुई फलराशि से वह और भी मादक हो गयी 
है। मेघ जा रहा है, वरसता हुआ, गरजता हुआ, कडकता हुआ | उसके मरने 
में यक्षप्रिया तक शीघ्र पहुँच जाने की उतावली है। वह छककर नर्मदा वी 
सद-जलसिक्त जम्बूफल-रारसित पानी पी सैता है और आगे बढ़ता है-- 
और भी, और भी तेज़ । ठीक भी तो है, अगर पाती पीकर मेघ भारी न ही 
ले, तो कौन जाने हवा का कौन-सा भ्वोका उसे किधर उडा ले जाय। जो 
साली होता है, वह हल्का होता है; जो भय होता है, वह भारी होता है ! 
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स्थित्वा तस्मिस्वनचरवधूमुक्‍तु झ्जे मुहु्त 
तोपोहागंद्रततरगतिस्तत्पर वत्मे तीण' । 
रेवा द्रध्यस्युपलविषमे विन्ध्यपादे विशीर्णा 
भक्तिच्छेद्‌रिव तिरचिता भूतिमदये गजम्य ॥ 9 ॥ 
तस्यास्तिका वेनगजमर्देर्वासित वान्तवृष्टि- 
जेंग्बूदुझजप्रतिहतरय तोयमादाय गच्छे । 
अम्त शार घन तुलबितु नानिल दाद्ष्यतित्वां 
टिकतः सर्वो भवति हि लघु पूर्णता गौरवाय ॥ 20 ॥ 
यद्षा बल्‍्पना की आँखो से देख रहा है झि मेघ भी ठीय ही जा रहा है। 
रास्ता भूलने का प्रइन ही नही है। अर्द्धेंदिगत केसरो से हरित-कपिश बने हुए 
बदस्ब-दुसुसो को चाव के साथ निहारनेवाले भौरे, वछारो में प्रथम 
मुशुलित बन्‍्दली की मुलायम डीमियो को भतृ८्ण भाव से टूंगते हुए हिरन 
और दावाग्नि में झुलसी हुई वन-मूमि से प्रथम वृत्ति के कारण निवली 
हुई सोधी गरध को सूंघकर मस्त बने हुए हाथी उसे राह बताते जा रहे हैं । 
चह बढा जा रहा है, चिन्तित है, ब्याउल है, पर्वतो के कुटज-पुष्प से 
सुरभित शिसरो पर बह विश्राम अवध्य फरता है, पर नाममाद्र के लिए 4 
वह तेजी से उड़ता जा रहा है--शुक्तर अपागो और सजल नयनों से मयूर 
उसका स्वागत बरते हैं, पर मेघ उनकी भी माया घाट जाता है। वह और 
आगे बढ़ता है। जिधर जाता है उधर ही खेत लहसहा उठते हैं, उपदन 
हक उठते हैं, जनमण्टली उत्तासचचल हो उठती है। मेघ सवबो नृप्त 
करके, सपनों प्रसन्‍्त बरबे आगे बढ़ता टै। देखते-देखते दशा देश भा 
जाता है। दशार् देश, जहाँ मेप के; निबर आते ही पुष्पवाटिकाओं केः बेडे 
में सगे हुए मुत्नीली बाल के सथाव पाण्टरर पुष्पोवाले बेबटों से बनमूमि 
पीसी होकर घमझ उठती है, पक्षियों बे नोदरम्म बेः उद्याग से गाँव मे पेड 
चहूचद्वा उठते हैं, और दूर देश गे आत १ए हूग बुछ दिनो के विए रश 
जाते हैं। मेष बढा जा रहा है। 
रामगिरि से दशार्ण तझमेध लम्गे उद्यान भरता है। यक्ष सोचता 
है यो दी बदा यह दशार्ण वो भी पार बर जायगा ? विम्प्याटदी की 
मल्लानी नदी वेत्दती, जो चट्टानों को सोधशर हरहेरात्री हुई दह रहो है, 
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की घसल सरंगें लीलावती की विसाय-लीचाओं का अनुकरण करती हैं। 
यया मेघ इस दीर्घ-बिरहिता प्रिया को भी छोड जायेगा ? “ना मेरे दोस्त, 
यह गलती न करना। विदिया (भेलसा) के पास इस अल्हड प्रेयसी को 
देसनता तो जरा मृदु गर्जंना कर देना, उसका चेहरा खिल जायेगा, उसकी 
लहरों में विश्रमवती नायिका के मृऊुटितर्जन की-सी विलास-लीला खेल 
उठेगी । तुम भुकके उसका अधरामृत अवश्य पी सेना। ऐसी भी कया जल्दी 
है ! विरह का मारा हूँ, तो क्या दूसरों की विरह-वेदना को समभने में भी 
गलती कर सकता हूँ ? विन्ध्य के उपल-वियम मार्ग में निरन्तर दौइती हुई, 
दूर तक फंले हुए वनफलो की भ्याडियों को दरेरती हुई, गिरती हुई, दूटती 
हुई, उठती हुई और फिर भी आगे बढती हुई वेश्रवती की शोभा उपेक्षणीय 
नहीं है। हाय, वह कसा सत्यानाझी प्रेम है, जो इस प्रकार कठोर साधना 
कराता हैं | वहाँ तुम्हारी सारी सहृदयता को चुनौती मिलेगी ॥ गतती न 
करना दोस्त ! 

नीप दुष्ट्वा हरितकपिश केसरंरघंरूढे- 

राविमूतप्रथम मुकुला: कन्दलीइचानुऊच्छम्‌ । 

जग्ध्वारण्येप्वधिक सुरभि गन्धमा प्लाय चो या 

सारइगास्ते जललवमुच" सूचयिष्यन्ति मार्ग मू ॥ 2 ॥ 

उत्पश्यामि द्रुतमपि सखे मत्प्रियार्थ यियासो" 

कालक्षेप॑ ककुभसुरभौ पर्वते प्वते ते । 

घुक्लापाइग. सजलनयने. स्वायती कृत्य केका 

प्रत्युधात कथमपिं भवान्गन्तुमाशु व्यवस्येत्‌ ॥॥ 22 ॥ 

पाण्डुबछायोपवनवृतपः केतके. सूचिभिन्‍्ने- 

मीडारस्मेंगू' हवलिभुजामाठुलग्रामचेत्या. 

त्वय्पासन्ने परिणतफलश्यामजम्बूवनान्ता: 

सपत्स्यन्ते कतिपयदिनस्थायिहंसा दद्यार्णा" ॥ 23 ॥ 


4 


“देखो मित्र, दशार्ण देश जितना ही सुन्दर है, उतना ही घानदार भी। 
इसकी राजधानी विदिशा नगरी दियन्त तक मे ख्याति प्राप्त कर चुकी है। 
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दीपाजिएर के बाद शी उज़फा ापमित और छीन मित्र को ही चबवयों 
कीड़ा क्‍स्‍ाहपीया शी । हटा बा घह घाठना दखित भी है। एवत- 
शारा श्ाएविकिफ # भी दिदिय का छोटा झादा था । उसभा गजदूत 
कशिशोशेस्य रिंग दिए गर्टएइर वे साध प्रघुर उपाउनस रेकर राजापिराज 
भागमद बे दरशार मे “परियात हुआ दा उस दितदधार्ण वे शन-समद से 
भातनों उगार था गदा था। पौरशातासंदों बै उग टलास ने शुय-सपाझो बी 
दिशेदू जय एजिलि मे शिप्वाए दिग्पुजाट वे दंग दार की ग्तेषश-्याहिती को 
चर्िएबग्पि] बर शाला था । विद्या बे गिुसरिदिर मे हलिओहोरस 
द्वार यादित धगट्प्श्ज आज भी दशा वा गिपो के विएछ भे गये शा सभार 
जरता है। बेशवा और चावल सदियों के रागम पर दूर हार फैत़ी हुई 
विदिशा संपरी चत्ररर्णी राजा के अभाव में भी शाजधानी बहलाने मा 
गौरव प्राप्त बस्ती है। उराहे एग्-एक बण से दशा बा स्वाभिमान 
मुखर हो रहा है। वेब्दली बे सट पर दूर-दूर शक पं.ते हुए थेष्टियट्वर 
ओर सागरब-सौध आज भी विदिशा बी बीति देश-देशाम्तर मे पँलाते रहते 
है । विदिशा में श्री और समृद्धि तो आज भी है, विन्तु राजधानी न होने के 
शगरण और बाहरी आत्रमण वे आतक रो परित्राण पाने वी चिन्ता न होने 
बे वारण संयम नहीं रह गया है। यहाँ के लोगो में विलासिता तो बढ़ गयी 
है, लेबिन दशाणं जनपद केः सीघे-सादे और तेजस्वी जनपदवासियों के 
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दा? मद होहक घोड़े धरौन्च एप क१ अष्क ही हह हब 8 4, देर 


अदरक शी विल्कद के वौहजक हक रहाणे के आय तलॉ बे शो 
का विषय शाजडिक सददघाक का हद है, 7 गगमर में दुख रेर नी 
जरहगरे। विदिय। मे दतिडिचरटी। विश विस का दे दि है, तो फपुराए रा 
ही जमा 77 है॥ विदिशा ने वहरक गौोखरव के ग्ी, हामुरााता 





वधफाद के । है । दैगलित विदिशा जो कर 2 एचना की एक है। ही: 
चार दि मे ज[पिक रिया मच्चा जही । रुप घगची बटोरी को, मगर बरों 
में शादतद में एतफ देव, सो मेरा काम की बुरा ! हैत बदवे डी शु्रों 
बाद है हि ददार्म दश महंगे बोदेकी दिन रात है। जोसीरगीरदां 
भेद शहम गरचा ही, बट विदिशा ने आदापाग देश हर गही टिए सर 
हुघार लिए भी द्रपोगत है । देव रची वी व पत सर में विधागयी निया 
के भून्मग की धरह शुसा अपर आयदिंत बरेगी। जि समय तुम इस 
बनती ने रदादु जछ को बात करेंट, ठगी समय निस्गररेग धूनमंगरितरामर 
दा शायार गे गाविशा के मपरणात थी सु पाझगे । किसपु मित्र, उस ने 
जीया। गेवपरी के गट-थारत पर शुस्टारा शो सरद-्मरद सर्जन होगा, वह 
शिसारइह उग गद्दी की घपस तरयो में और भी घपलता सा देगा। तुम्हारा 
हप गयत-गुमंग है और सुर्वारा गत वर्भ-युमग । दोनों ही अनायास 
प्रेमिष जगों की इस प्रशार अपारण उत्पुक बया देते हैं, जिस प्रगाट वसस्व- 
शारा था पुष्यित शहर अ्मरायसी को अनायास घबल और उत्हरिठत 
बगा देगा है। गुस्हारे इस ममन-युभग रूप और श्रवण-सुभग गर्जन का 
मोह आकर्षण बथाफर निफल जाय, ऐसी तर्णी कहाँ मिलेगी? 

निरगन्देह येत्रवती के तरग-घ॑चल हुंदय की उपेक्षा अनुचित होगी और 
तुग्हारे जंसे सददय से इसशी आधा भी नहीं करनी चाहिए। परन्तु फिर 

भी मित्र, ज्यादा मं उलमना। आहिर थवेज्रवर्ती प्रिया से सावधान न 

रहोगे, तो किस दिन बया आ बीते कौन कह सकता है ? इसीलिए धोड़ा- 

सा रककर और थोड़ा-रा कुककर उस विब्बोकबती के 'रभ्ूमंग' मु का 

रस लेकर आगे बढ़ जाना । 

तेपा दिक्षु श्रथितविदिशालक्षणां राजधानी 
गत्वा सद्य, फलमविफल कामुकत्वस्य लब्धा ) 
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तीरोगरारतनितसुभग पाह्यमि स्वादु यस्मा* 
स्मश्रूभद्‌ग मुसभिव पयो वेजवत्याश्वलोमि ॥ 24 ॥ 

«विधाम ही करना हो, तो तुम्हे जगह बताये देता हैं। तेकिन 
विदिज्ञा मे तो हगिज़ व रकता। अपने सरस हृदय का दुश्पयोग न कर 
बैठना । 

० इस विदिशा नगरी के समीप ही निचली पहाड़ी नाम वी एक छोटी- 
सी पहाड़ी है। वेयल नाम गे नीची नही है, आजवल बाम से भी नीची हो 
गपी है। जिन दिनो विदिशा अपने अस्य प्रताप के तेज में रिन्धु-पार के 
दुर्दान्त नरपतियों को स्लान और दग्ध बनाया करती थी, उत दिनो 
निघली पहाठ़ी सम्ञ्नान्त सागर-जनो के बन-याश्रा ओर सरस्वती-विहार 
का बाम करती थी। देश-देशान्तर से आये हुए गुणी-जन इस पहाड की 
छोटी-छीटी सजायो हुई बनन्‍्दराओं में, शिलावेश्मो मे निवास करते थे, 
शास्त्रार्थ-विचा र, काब्य-गोप्टी, अक्षर-च्युतक, विन्दुमती, प्रहेलिका आदि 
ममोविनोदों के साथ-साथ लाव, तित्तिर और भेप के युद्ध का आपोजन 
होता था। मल्ल-विद्या और इास्त्र-प्रतियोगिता का आंद्धान होता या, 

पटह-निनाद के साथ कॉस्य-वोशी और भरकर यन्त्रो की मादक घ्वनि में 
ब्यायाम-कौशल का प्रदर्शन होता था, और अनेक करणों और अगहारो 
के सूक्ष्म अभिनयों से नागर-जतो की घूरता ओर सुजुमारता की परीक्षा 
होती थी । उन दिनो निचली पहाडिप्रों मे आयोजित उत्सवों और दोभा- 
यात्राओं से दशाएं बी जनता बलदृप्त पौरष के गौरव से अभिभूत हो जाती 
थी। आज अवस्था बदल गयी है। तिदली पहाडी की प्राकृतिक दोभा 
आज भी ज्यो-वी-त्यों है। दूर तक पं,लो हुई कदम्व और कुटज की 
प॒वितयाँ, वन-पवन और वदरी-यगुल्मो की छोटी-छोटी भाडियाँ और 
अयत्ववधित करवीर, कोविदार और आरखध वृक्षो बी उलभी हुई 
अरण्याती निचली पह।ही दी नयतामिराम झोभा को आज भी समृद्ध कर 
रही है। यद्यपि आज प्रशस्त वीथियो वर अगली पौधे उय आये हैं और 
सरस्वती-विहांर के प्रागण में वन्य-वदरियों केः काड खट्टे हो गये हैं, तथापि 
निचली पहाड़ी वी बम्दराएँ आज भी जगमगाती रहती हैं। अब ये गुणियों 
वा आश्रयस्थल ने रहकर मसनचले नागरिकों के भ्रच्छ्न विलास वी 
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पडितारन्मुतियाँ इन आदी है। देते कर्देशाओं का आह भी विवि हैं। 
के भाव व स्वि-भरर शादाऊों और पधन्‍रबदियों के परशाम शिया ही 
इराही देगी रहती है। बढ़ीं दे आय उ्चय ता डिवाविया के तिए 
डपोग / माजेकाली धारक हालावी छगघ 7ंगरी रहती है। हूँ रर्ष 
देश्य-दिलागिवियों है घम-ज व विक्ट अदगाद हे उड़ परिमत से भौर 
भी विपदापी की उटती है। विचर, हैं अब इरशामों था शियाविग्मो ढो 
परस्मियोरृधारि (दाप को धरदधतवाता) कहता हूँ, हो कवियों फीहरइ 
ताधदिक भाषा का प्रयोग सही करवा । इरहें गचमुष ही बमत करने 
बाग गाया हूँ । रिय प्रेध मे करत दिवाविय और तस्‍त कामुआगा का 
ही गोत गाता हो, बह अध्यस्प मनोद्शाओी ही उपज है। उगयें प्रयुतार 
होतेयासे गसशह सौदग्पिक दस्प सालवर्नबश के बुपर विकारों से गिल 
होकर विश्त ही जाते है। विषसी वढादी में विदियां शी नग्न डामशरातां 
छच्णू संत गृर्प करती है। मनुष्य के भीवर विधाणा से जिंग मदमुत युग 
घाते मौपत मो प्रतिध्टिल किया है, जो विश में अपूर्ष औशर्य और मारम- 
दास का गामरध््य उद्युद्ध क रा रददता है, उसे निषल्ती पदाह़ी कीजन्दराओं 
में धानी पी तरह बहापा जा रहा है। मेरे राहदय मित्र, येजवती का रम- 
बात करने शुम जद विषसी पहाशी के उपर मी उशेगे, तो यह देसरुए 
प्रगग्न होगे कि पवन में तुम्हारे आगमन गा सन्देशा पहले से ही वहाँ 
पटुँपा रखा है और कदाग्य के फूसो से यनस्थल्ती सीसे से ऊपर तक सह 
उठी है। मुम देशोये कि हुरद्वारे सग्पर्क से इस उद्गत-केसर कदस्‍्वपुष्पों के 
कूप में वनस्पली ही रोमांघित हो उठी है। आगमिष्पत्पतिका सुस्दरी की 
भाँति इस प्रतीक्षा-कातरा यनस्थसी को देराकर निस्सन्‍देह तुम भी रोमाच- 
कण्टकिल हो उठोगे। परन्तु हवा के कोको के साथ ऊपर उठी हुई परि- 
मलोदुगार बी मभक तुम्हें व्यादुत भी करेगी। एक तरफ वनस्थलौ का 
निम्मर्गंगुकुमार प्रेम और दूररी तरफ प्रच्छस्न बयमुकों के कृत्रिम विलास 
से तुम्हारी मनोदशा विचित्र द्वो उठेगी। मैं कहता हूँ मित्र, तुम नोचे 
उतर आना, कदम्वों की मूक अभ्यर्थना से तुम पुलकित होओगे और पण्य 
विलासिनियों के परिमलोद्यार की भभक से तुम्हारी रक्षा होगी। शिला- 
वेहमो के उद्दाम योवन-विलास से निचली पहाड़ी सचमुच “निचलो' हो 
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बे इतना कमा लेती हैं कि किसी प्रकार उतकी जीवत-यात्ता चल सके। 
परन्तु तुमको यही सात्विक सौन्दर्य के दर्शन होंगे । उनके दीप्त मुखमण्डल 
पर शालीनता का तेज देखोगे; उनकी अ्रू-मंगविलास से अपरिचित आँजों 
में सच्ची लज्जा के भार का दर्शन पाओगे और उनके उत्फुल्ल अधरो पर 
स्थिर भाव से विराजमान पवित्र स्मित-रेखा को देखकर तुम समभ सकोगे 
कि 'झरुचि-स्मिता” किसे कहते है।इस पवित्ने सौन्दर्य को देखकर तुर्म 
निचली पहाडी की उद्दाम और उन्मत्त विलास-लौला को मूल जाओगे। 
वहाँ तुम मंचय का विकार देखोगे और यहाँ आत्मदान का सहज रूप । तुम 
स्वयं आत्मदानी हो; तुम जो-कुछ भी सचय करतें हो, दोतों हाथों से 
लुटाते जाते हो। लुटाये जाओ मित्र, यही जीवन की सार्थकता है। वन में 
और नदी-तीर पर उत्पन्न उद्यानों के यूथिक्रा-जाल को भी जल-कणों से 
सिचित करना और कुछ देर के लिए “पृष्पलावियो' के कलान्त मुखो को 
अपनी शीतत छाया से स्निग्घ करना भी न मूलवा। तुम्हारी ठण्डी छामा 
के पडते ही वे क्षण-भर के लिए तुम्हारी ओर देखेंगी और तुम पन्य हो 
जाओगे। कहाँ मिलती है मित्र, पवित्र आँलो की आनन्दस्निग्ध दृष्टि ! 
यह क्षण-भर का परिचय तुम्हारे लिए बहुत बडी निधि होगा। इसलिए 
बहता हूँ कि स्वेदधारा के सस्पर्श से मलिन कर्षोत्यलवाले पविश्न मुझ 
को छाया देता न मूलना ! यद्यपि यह परिचय तुम्हारा क्षणिक ही होगा, 
लेकिन इस एक क्षण का भी बडा महत्व है । 

“ कहते हैं, एफ बार देवराज इन्द्र को भी इस पवित्र दृष्टि फा आश्रय 
लेना पडा था। कहा जाता है कि दक्ष-यज्ञ में देवराज ने ऋषि-पत्नियों को 
कुदृष्टि से देखा था । ऋषियों के ध्वाप से उनका छारीर विक्वत हो गया, 
और स्वर्येलोक की राजलदमी स्वर्य छोडरूर अत्यव चलने को यरतुव हों 
यी । बृहस्पति ने देवराज इन्द्र को इसका कारण बताया और का, तुम 
रपये जोक में भ्रमण करो, यदि किसी पतिद्रता की दृष्टि छुम पर पढ़ जायेगी, 
है तुम्हारा शरीर और मन निष्कलुप दो जायेगा, और राजसध्मी सौड़ 
गयेगी ।' देवताओं येः राजा इन्द्र म्यंलोई अमण करते रहे, पर वांछित 
गैभाग्प उन्हें नहीं प्राप्त हुआ। खरा में उत्दोंने मे को बाहुत मनाया 
पैर इन्ही क्षेत्रों मे जिन दितो उद रहे थे, उन्हीं दियो किगी श्रमत्रातरा 
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पतिश्नता पुष्यलावी की दृष्टि उनके ऊपर पडी और उनके सारे वथुष घुल 
गये। 
विश्वाल्द सन्प्रज बननदीती रजालानि गिज्च- 
न्नुध्ानाना भवजलव णै्यूथिकाजालकानि। 
गण्डस्वेदापतथनर जावलान्तवर्णोत्पलाना 
छामादानाह्क्षणपरिचित पुण्वलावीमुखानाम्‌ ॥ 26 ॥ 
“(मित्र मेरी अभिलापा है कि तुम उज्जपिनी होते हुए जाओ। रास्ता 
रेटा अवश्य है, उत्तर वी ओर जाने के लिए तुम चाहो तो सीधे उड़कर 
जा सबते हों, परन्तु तुम उउजयिनी को ने छोडना । दासता टेढा है तो क्या 
हुआ ? महान्‌ उद्देश्यों के लिए थोडी कठिनाई भी आ जाये, तो हिंचकना 
नहीं चाहिए। यह उन्‍्जपिनी बडी महिमामयी नगरी है । पुराकाल मे ब्रह्मा 
से वरदान प्राप्त कर त्रिपुर नामक महाअगुर ऐसा दुर्दान्त हो गया था कि 
समस्त मज्ञ-पाग बन्द हो गये थे और देवता लोग ब्राहि-व्वाहि कर उठे थे । 
उस समय उज्जयिती के समीपवर्ती महावाल-वन में देवता और शास्त्रों की 
रदा के लिए भगवान्‌ शकर ने कठोर तपस्चर्या से देवी को प्रसत्न करके 
महापाशुपत अस्घ प्राप्त किया था, जिससे उन्होंने जिपुर को तीन खण्डो 
में विध्वस धरने का सामर्थ्य पाया धा। इसी जीत के दगरण इस पुरी 
का नाम उज्जयिनी पडा । यह वह पुरी है जिसमे देवी ने शिव को अपने 
दृषा-कटाक्ष के प्रसाद से शवितशाली बनाया था। उज्जयिनी वस्तुत- 
प्रसन्‍न-रुपा दैदी वो ही छाया है। उत्तर-दिशा को जाने के लिए उज्जयिनी 
होते हुए जाना उचित ही है। तुम जिस 'उत्तर' दिशा में प्रस्थान कर 
रहे हो, उसमे परवंत-बन्या के: रुप में देदी ने शिव वा प्रभाद पाना चाहा 
धा। 

“ बहाँ देवी वी तपस्पा से शिव प्रसन्‍न हुए थे। परन्तु उज्जयिनी वी 
शहानी बिल्दुल उलदटी है। शिव ने तो देवी बी तपस्या से प्रसन्‍त होकर 
धुष्पधन्वा देवता को भस्म किया या, परन्तु देवी वी प्रसन्‍तता से शिव को 
जो महास्त्र प्राप्त हुआ, उससे उन्होने क्र लोक्य-अण्टक महाअगुर का विनाश 
किया था। दोनो प्रसादो का अन्तर तुम सहज ही समझ सकते ही। तिपुर- 
सुन्दरी का प्रसस्न-दक्षिण मुख कल्याणवारिणी तेजोराशि को निरन्तर 
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शवित-सम्पत्त किया करता है । विरहारित की आँच से झुलसा हुआ मेंस 
हृदय आज व्याकुल-भाव से इस सत्य की उपलब्धि कर रहा है । 

४ शिव का शक्ति को प्रसन्‍त करना टेढा मार्ग है। निस्सन्‍्देह वह टेढा 
है। प्रत्येक पिण्ड में शक्ति शिव को और थिव शक्ति को प्रसन्‍न करने के लिए 
तपोनिरत हैं। मैं मानता हूँ मित्र, कि अन्तरतर मे जो ज्वाला जल रही है. 
बहू विराट्‌ विह्य मे व्याप्त शिद और झक्ति वी अनादि-अनन्त लीलासे 
भिन्‍न नही है। वही विराद लीला कण-कण में, रूप-रूप मे स्फुरित हो रही 
है। मनुष्य-शरीर मे पट्चक्रों को भेदकर जो शवित का 'उत्‌जयन' है अर्थात्‌ 
जो ऊपर की ओर जीतने की अभिलापा से गमन है, वह भी टेढ़ा है। पिण्ड 

बासिनी देवी 'पट्चक्रवक्रासना' है। 'उज्जयिनी' उसी उर्ध्वे-गामिनी अभि 
सार-यात्रा का प्रतीक है। योगी केवल एकमुख अभिसार की ही बात 
जानता है। परन्तु यह सण्ड-सत्य है सखे ! उज्जयिनी का इतिहास बताता 
है कि शिव भी देवी का हृदय जय करने के लिए उतने ही उत्मुक और उतने 
ही चंचल है । जिस प्रकार नीचे से ऊपर की ओर अभिसार-यात्रा की चैप्टी 
चल रही है, उसी प्रकार पर से नीचे की ओर भी अवतरण हो रहा हैं। 
योगी एक ही को देख पाता है, भक्त दोनों को देखता है। इसी बकता में 
सहज भाव है। सहज बनने के लिए कठिन आयास करना पडता है मित्र ! 
सीधी लकीर खीचना सचमुच टेढा काम हैं। इसीलिए कहता हूँ, रास्ता 
टेडा है तो होने दो, लेकिन उज्जयिनी जाओ अवदय । उज्जयिती के उँपे* 
ऊँचे महलों के केंगूरो से टकराने मे तुम्हें रस मिलेगा। किसी छमाते मे 
मगर के बडे-बड़े रईसो के मकान सुधा-चूर्ण यानी चूने से पोते जाते थे, 
इसीलिए उन्हे 'सौध' कहा जाता था। उन दिनो ये श्वेत भवन दिन में मूये 
की किरणों से चमककर और रात मे चन्द्रिका की धवल धारा में स्नान कर 
दुशयूसे ही दिजायी देते थे । परन्तु उज्जयिनी मे आजकल सुधा-चूर्ण से पुते 
हुए भवनो का कोई महत्व नही रह गया है एक-दो हो, त्तो दुर से देखने- 
दिखाने का प्रयास किया जाय। वहाँ तो सेकडो भवन हैं, एक-से-एक 
विशाल ! शाल और अर्जुन के वृक्ष इस उज्जयिनी को घेरकर दूर तक इस 
प्रकार झोभित हो रहे हैं, जैसे श्वेत चादर ओढे हुए धान्न-प्राशु सैनिक सडे 
हों। दिलक, अद्योक, अरिष्ट, पुन्ताग और बकुल वृक्षो की घनच्छाया- 
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आारों छोर दित में भो रात्रि की धोना उत्तस्त करती 





गे, नो तुम्टे सावघान होरर उठना होगा। 
वा पद पर रहेगी, परन्तु वुक्षो वी 
अ्षयर बचा की उालों, तो भी उज्जमिनी के उस रगीन महलो के क गू रो 

में बच नहीं धाजोंगे। जद भी लोग उाचारदश दन गगनचुम्दी रगीन 
लिराओ को 'सौष' हो बर ते रहे हैं, परन्तु शिदिशा वे सौधों को देसकर 
जुदाई ने बारेमे गतत धारणा न दना सेना। लुम्दे टकरानानो 
पड़ेगा ही। लेकिन बुरा कया है ?े उज्शयिनी के गौ भो प्रेम की मर्यादा 
सममते हैं। तुम्हारे जैंगे सहदरों बे लिए उनकी गोद खुली हुई है। वे 
अपनी विशाल ऊध्वेगामी मुजाओ मे तुम्हे बिर-परिनित प्रेमी बी तरह 
गते सगायेंगे । इसीलिए इन विशाल सौधो के ऊपरी हिस्से को उत्मग समभ- 
बर तुम प्रीतिपूर्वंक विधाम करना । इनके उत्मग के प्रणय में तुम विमुख 
मत्र हो जाना । फिर एक बडा साभ भी है। तुम्हारे हृदय में निरन्तर 
विराजमान जो विधुत्‌त्रिया है वह इन सौधों से टकराने पर अवश्य चमक 
डठेगी। उस समय विद्युन्‌ वी चमक से उम्जयिनी तगरीती सुद्धरियाँ 
प्रस्त-चढित होकर तुम्हारी ओर चचल कटाक्ष निक्षेप करेंगी। मैं कहता 
हूँ दोस्त, इन चचल बढ़ाक्षो वा रस यदितुम नहीं ले सके, यदि उसमे 
नुम रम नही सड्े, तो तुम्हारा जनम अकारथ है। तुम सचमुच ही वचित 
बह जाओगे। एक क्षण के लिए सोचो तो भला, देवी के छृपा-कटाक्षों से 
समार क्तिने बई अनय॑ से निवृत्ति पा सका था। उज्जयिती की पौर- 
ललनाओ बी दुष्ट मे त्रिपुर-सुन्दरी के उसी प्रसन्‍न कृपा-कटाक्ष की छाया 
है। विपुल ब्रह्माण्ड में व्याप्त त्रिपुर-सुन्दरी का अ्लोक्य-मनोज्ञ रूप 
उश्जयिनी की पौर-ललनाओ मे नही देख सके, तो कहाँ देखोगे ? इसीलिए 
प्रेश प्रस्ताव है कि कठिनाई की चिन्ता किये बिना तुम उज्जयिनी अवश्य 
जाओ, और वहाँ के विशाल भवनों के उत्सग में वैठकर उज्जयिती की 

पोरजलदाओ के लौला-कटास्त का रस अदश्य अनुभव करो 
चक्र पन्‍्या यदपि भवत प्रस्वितस्थोत्तराशा 
सौधोत्सट्‌गप्रणयविमुखो मा सम भूदज्जयिन्या । 
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देचारी बे (शह-दौ रेगप डरे ॥7। 
दोलिलोभर शनिश्विहर दे कार घी प्रा 
धापेगदा रसविशगुमंग दटिवायलेसान । 
लिविे्यादां पच्ि भय रसाोग्यशौर सरिपाय 
जची लागाष प्रत्पाघन विधिमों हि प्रिदेषु ॥ 28॥ 
बैली शत प्रागर्ग वि वाया दती तशप गिस्घु 
दाकशुभ्ाया शटरहपरभ शिमि्कीएंपर्षे 
शोभाग्य ते गुभग विश्कागरधया ब्यग्जयस्ती 
काच्य येन रयजति विधिना से शवयेवोपदाध ॥ 29 ॥4 





क 

“दगवे बाद अवब्तिवा । विदिश्ष्या नदी को सुण देवर तुम अवस्ति-जनपद 
में उपस्पित होगे । उ अवल्लि-देश मे उपस्थित होगे, जिसके गाँव के बडें- 
बृद्दे श्राज भी उदयत भौर वासवइत्ता वी बहानिया सुवाया वरते हैं। इस 
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डेघारी बस (रु: वे दूर #87। 
डीलजितो भरत लिख विधि चिता उ घी गहरा 
पराप सपा रशिलितगभश दशितारतवाम | 
विकिश्यादा पदि भरे रशाशरशार शशिपव 
स्चीलामाछ प्रणवाघत विधा हि ध्रिदेपू ॥ 2९॥॥ 
बैणी गत प्ररदर्सा उसलासा देती कर पे शिरयू 
वाष्ट्रणशपा हह्हहरध् धिभिशीणंपर्घे 
गोभाग्य ते सुभग विर्शायरघया ध्यग्जपस्ती 
बाइय या क्वज तल विधिना से स्वयेबोषपाद्द ॥ 29॥ 








के 


“धदगब बाद अवब्तिगा ) निविज्भ्श नदी को सुर देवर सु अवन्ति-जनपद 
में उपस्धित होगे । उस अवन्विन्देश मे उपस्थित होगे, जिसके गाँव के बडे- 
यूई आज भी उदयन भौर बारवइत्ता दी बहानियाँ गुनाया करते है। इस 
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व्यक्तियों बी सिद्धि है, तो उज्जयिनी यतमान मनुष्यों की साधना-भूमि है। 
मेघ थदि उज्जपिनी होते हुए जायेगा, तो अलका वा सक्षिप्त रुप देख लेगा, 
और उन समस्त विलासों से परिचिष्र हो जायेगा, जो पृण्यपुर के भोरताओं 
को अनायास प्राप्त हो जाते हैं। उज्जयिनी में भिष्रा की सोल तरगो से 
सिक्तत प्रत्यूपरालीन वायु कसमविनोदन वा सामथ्य भर देतो है, जिम प्रकार 
अलवा में मन्दाकिनी के निम्न र-सीकरो से जीतत बनी प्राभातिक वायु । एक 
क्षण के लिए यक्ष के शरीर में पुलक-कम्प का अनुभव हुआ। उसे वे 
सौभाग्यवती राक्तियाँ स्मरण हो आयी, जिनमे प्रियासहचर होपर उसने 
प्रणय-गुख का अनुभव बिया था । उसे याद आया कि सारी रात के जाग रतेद 
को निर्भर-सीकरों से सिकत प्राभातिक वायु किस प्रदार अपनोदन कर दिया 
करनी थी, और अभिधिल परिरम्भ-त्रिया द्वारा आयोजित गवाहन सुख 
को किम प्रक्गार आनन्दसमुज्जवल बना दिया बरती थी । उसने कल्पना 
वी दृष्टि से शिप्रा बी तरगो गे धोत मन्द-मन्द-्सचारो प्रत्यूपकालिक 
प्राभातिक वापु में यह कवान्तिहर भाव देखा | उसने कल्पता की औखो से 
देखा कि प्रभातवाल मे शिप्रा के तटो पर सारसगण उन्मत्त कूजन से तट 
प्रदेश को मुघरित छिये हुए हैं भौर प्राभातिक वायु उनकी इस आनत्द- 
ध्वनि को उज्जयिती के सौच-वातायनो के मार्ग से घसीटती हुई नागरजनों 
के विधामकक्ष तक पहुँचा रही है। यक्ष ने उन्मत्त भाव से अनुभव किया 
कि यह यायु का झोका, जो सारसो के आनन्दक्ूजन को बहन करके रसिक 
दम्पतियों के विश्वाम-वक्ष तक पहुंचा रहा है, खुशामदी प्रियतम से किसी 
अश्ञ में कम नही है। आखिर चाटुकारिता में सीन प्रियतम भी तो अर्थहीन 
बातों से ही प्रिया बी अग-ग्लानि को दूर करना चाहता है। दोनो में अन्तर 
ही क्या है? फिर प्रात कालीन विकसित कमलो की सुगन्धि से यह वायु 
उसी प्रकार भिदी होती रहती होगी, जिस प्रशार प्रिप्तम का शरीर 
आदइलेपलग्त विभिन्‍त अगरागो से गन्धमय हुआ रहता है। क्षण-भर मे यक्षा 
की आँखों बेः सामने पुरानी अनुभूतियाँ साकार हो गयी। वायु तो कोई 
जीवन्त प्राणी नहो है । उसमे निदी हुई सुगन्‍्ध और वंधी हुई आनन्द-ध्वति 
में प्रियतम थी प्रार्यंना-चाटुकारिता क्या आरोप कंसे किया जा सकता है २ 
मनुष्य के अपने ही चित्त मे जो राग है, जो उत्वण्टा है, उसो बो वह 
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चहमान म्तायसे वो रापवा-इृमि है। 
जायेगा, पो बटका का साद्षाद रप देख सेगा, 
समर दिखाएों मे परिचित हो “दे, छो पुणर पुर बे भोववाओं 
को शदादास द्राप हो जाने है। उज्जदिनोीं में दिप्रा वी सोल नरगो से 
गिऋआ। प्यूपगाजीत बापु क्वझ उितोदन बा खा से भर देतो है, जिस प्रशार 
अलका में सत्शविनी वे लिये र-सी रू सो से शीवय उठी प्रारातित्र बायु। एफ 
हाथ ने लिए यक्ष बे शरीर में पुा-बम्प का अनुभव टुआ। उसे वे 
सौभागरउती शविद्रां स्मरण हो आदी, जिनमे व्रिदासहखर होगर उसने 
प्रणय-सुख बा अनुभव जिया था। उमे याद झादा हि सारी रात के जागर गेंद 
को निर्भ रज्तीवरों से सिवत्र प्राभादिक वायु जिस प्रदार अपनोदन वर दिया 
बरती थी, और अधशिधिल परिरम्भ-त्रिया द्वारा आयोजित गवाहने सुख 
शो विस प्रतार आनरदगमुज्याव बला दिया बरती थी । उसने बल्यना 
बी दृष्टि मे क्षिप्रा बी सरगो मे घौत मद-मग्द-सचारी प्रस्यूष रालिक 
प्राभातिव वायु में यह बवास्तिहर भाव देखा | उसने बल्पना बी आँखों से 
देशा बि प्रमातकात मे शिप्रा के तटो पर सारगगण उन्मल कूजन में तट* 
देश 4 मुखरित किये हुए है और प्रासातिक वायु उतवी इस आनन्द" 
ध्वनि वो उउ्जयिमी के सौय-गतायनो वे मार्ग से घभीटती हुई सागर जनों 
के दिश्ामपक्ष तब पहुँचा रही है। यक्ष ने उन्मल्न भाव से अनुभव किया 
शि यह वायु वा झो बा, जो सारसा बे आनन्दकूजन को वहन करके रसिक 
दग्पतियों के विशध्ाम-द्ष तक पर्चा रहा है, खुशामदी प्रियतम से किसी 
अध्ठ में कम नही है। आखिर चाटुवारिता में लीन प्रियतम भी तो अर्थहीन 
बातों से ही प्रिया बी अग-स्लानि को दूर करना चाहता है। दोनो से अन्तर 
ही कया है? फिर प्रात कालीन विवशित कमलों की सुगन्धि से यह वायु 
उसी प्रवार भिदीहोती रहती होगी, जिस प्रकार प्रियतम का शरीर 
आइलेपलग्न विभिन्‍न अगरागो से गन्धमय हुआ रहता है। क्षण-भर मे यक्ष 
की आँखों बे सामने पुरानी अनुभूतियाँ साकार हो गयी। वायु तो कोई 
जीवन्त प्राणी नही है। उसमे भिदी हुई सुगन्ध और बंधी हुई आनम्द-ध्वति 
में प्रियतम की प्रार्यना-वाटुकारिता का आरोप कंसे किया जा सकता है ? 
मनुष्य के अपने ही चित्त मे जो राग है, जो उत्कण्टा है, उसी को वह 
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स्नात वायु फा ही स्मरण किया और उस वायु के वहाने अपने ही चित्त 
की प्रहृति उत्तारकर रख दी। हाय-हाय, प्रार्यता-चादुकार शिप्रा-वात वी 
बल्पता कितनी हृदय-वेघक थी ! 
दीर्घीवु वेन्पदु मदकल कूजित सारसाना 
प्रत्यूपेदु स्फुटितकमलामोदम त्वीव्पाय ॥ 
यत्र सत्रीणा हरति सुरतग्लानिमइगानुकूल 
शिप्राबात, प्रियतम इव प्रार्थनाचाटुकार ॥ 3]॥ 
यक्ष ने बहा, “देखो मित्त” उज्जमिनी वी ललताएँ अपने नितान्त 
"परन-नीलविकुज्चितांग्र' घुंधराली लटो मे सुगन्धि साने का प्रयत्न बराबर 
करती रहती हैं । इस देदा में टेमन्त और शिशिर मे दीर्घकाल तक सुगन्घित 
धूप से घूषित वरके वेशोमे स्थायी रुप से सुगन्धि उत्पन्त करने की जो 
भओोष्टी प्रधा घल गयी है, वह उज्जयिनी वी सुरचि-्सम्पस्न तरणियों को 
मान्य नहीं है। वे हत्ती सुगन्घिदाले सौगन्धिक द्रव्यों स प्रत्येक ऋतु में 
केश्चन्मस्फार बर लिया करती हैं। यश्पि वर्षा-वाल में आमोद-मदिर 
पुष्प“गुच्छ और नयनाभिराम मालती-दाम केशो को सुर्गान्धि देने वे लिए 
पर्यानत होते है, तथापि आपाढ वे इस प्रथम आविर्भाव-बाल में स्वभाय- 
घतुर सुन्दरियाँ तुम्हारे अनिश्चित आगमन बी प्रत्याणा में बेश-सस्कार वो 
सशयापन्‍्त नहीं बरता चाहती । उउ्जयिनी के सौधो में बेश-सस्वार के 
लिए जलाये गये हल्वी सुगर्धिवाले धूप-घूम बी घूम अवश्य मची होगी । 
शिप्रा के सटद-प्रान्व को घेश्वर जो विधांस भवन राष्ट्र हुए हैं, उनवे 
अवरोधगृह जासीदार पस्यरों के ववाक्षों मसुधोमित हैं। इन्हीं प्रामाद- 
जालो मे 'जल-बेणिरग्या श्विप्रा वी झोभा नित्य पुर-सुन्दरियों बी आँसों 
में अभिलाप-चचल भाव उत्पन्न बरती है। जब नुम शिप्रा बे ऊपर से 
उद्ते हुए पुरी ये ध्वेश बरोग, तो सबसे पहले गवाक्ष-जासों से निरगती 
हुई पृप-धूम पी रेखा सुग्हारा रवागत वरेगी। नि यन्‍्देह ईसमे हुम्हारा 
धरीर पुष्ठ होगा । बटभागी हो मित्र, जो पुर-गु्दरियों के विश्वग्प दाथों 
में आयोजित धृप-पूम बा उद्बुल अघ पा सरोगे! उस घुम के साथ न 
जाने विवनी धावाध्वएं पर वितनी खालगाएँ गवाश्त-जालो बे मारे 
में निषस रही होथो | ८गशा स्पर्श पावर हुमम भी मंदोत उस्तास वा 
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गमंमारकींरा। किर तुसारे मित्र और प्रेमिर सयूर, नो इस रिराद भर्ती 
मे पीडाजदसों वर विघरण बर रहे जिनके लिए सूत्र्णमयी 
गासचत्टि वा निर्माण जिया गया होगा, तुप्हे देखार नास उठेगे। नयरी 
में ्यरेश करी समय यही सूरय सुस्ारे लिए प्रेमोगह्ार का वाम करेगा । 
उग्जयिनी के द्रामादों में एफ भी ऐसा सही है, जिसमे भवन-दीपिता, 
बृक्षन्यादिया और वौदा-यर्यग न हो और एफ भो ऐसी वृक्ष-्वादिवरां नहीं 
है. शिशमे घग्पक, सिस्युयार, बजुल, पराटल, पुस्ताण और सहरारके 
पंनच्छाय युक्ष मद्वों और जिशफ़े अन्त बुर से सदी हुई पुष्पवादिका में 
महिला, जाती, नर-मालिया, टुरण्टय, युब्जफ और दमनक लताओ बी 
घोभा म दिसायी देती हो उज्जयिनी के बढ़ेनयडे मवन हस्यं वहताते हैं। 
एफ शमराना या, व नगरी के मध्यभाग में बगनेवाले रईस छोटे-छोटे 
बन्द पक्षवात्रै महलो वा निर्माण करते थे । उनका प्रघान उद्देश्य अगित 
सम्पत्ति की सुरक्षा होता था। उनके परो में सूर्य वी किरणों का अवेश 
भी नहीं हो पाता चा। इसौलिए वे मकानों को ऊँचा बनाते थे, ताकि 
ऊँचाई पर बने हुए कक्षों में कुछ धर्म या धाम आ जाय। जो जितना ही 
धनी होता था, वह उतना ही ऊँचा कक्ष वगवा लेता था। जो कम पती 
द्वोता था, उसका मकान सूर्य की किरणों से वचित ही रह जाता था। 
यही कारण है कि उन ऊँचे मकानों को 'धम्यं! कहा करते थे, अर्थात्‌ 
जिनमे सूर्य की रोशनी पहुँच जाया करती थी। जनता मे यही घर्म्यं 
शब्द घिसकर 'हम्य' बन गया। किन्तु उज्जयिनी के तारिक जनो में 
बन्द कक्षवाले भवनों का अब विज्ञेप सम्मान नही रह गया है । उज्जयिती 
के वीरों का बाहु-बल अब निविवाद रूप में 'गोप्ता' अर्थात्‌ रक्षकके 
झूप में स्वीकार कर लिया गया है! महाप्रतापी गुप्त नरपतियो ने जतता 
के भीतर विश्वास का सचार किया है, इसीलिए झिप्रा को घेरकर दुर- 
दूर तक विश्वाल ध्रासाद बने हुए हैं, जी केवल सुन्दरियो की घुंघराली लटों 
की सुगम्धित करनेवाले घूप-घूम से ही नहीं, बल्कि उनके सुकुमार कर* 
पहलवों से ललित पुष्प-लताओ से भी सुवादित रहते हैं। मैं इन विशाल 
ह्म्योँ को “कुसुम-सुरभि” कहना अधिक पसन्द कहूंगा ॥ ऐसी कोई भी ऋतु 
नहीं है, जिसमे कोई-न-कोई प्रुष्प इत पुष्पोचानों में न खिलते रहते हो । 
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शापोदगीें रपचितयपू केशसरकासघूर्व- 
बन्पृशीदा भग्तशिशिमिद लनुस्पोपहार + 
हस्येप्पस्पा दुगुमसुरभिष्यष्वतोद सथघा 

लदमी पध्यस्वलिपशनितापादशगा दिव लेप ॥ 32 ॥ 

“लेबिन मार्ग बी करा स्ति टूर करते मे बहाने बही अटर से जाना। 
सुम्हे पहले ही बताया है वि उम्जशिनी महाव्रालदेदता बी लौलाभूमि 
है, यह विमुवनन्‍्युद भगयान्‌ चण्टीग्वर महादेव मी तपस्या-भूमि है। 
'जष्टीश्वर' माम साधंव है. सित्र ! सहझ कोपन-स्वभावा देरी मद्गारेव 
बी तपरण में गह प्रगग्म हुई घी) दीपडाल तब उतकी अ्रक्षिम 
भृदुदियों मे ऋडुता नहीं आयी, बुचित ललाट-पट पर सहज भाव नहीं 
आया और उल्दिप्त हृदप गे अनुरूल भावों बा संचार नहीं हुआ। यह 
जो वज्॒हपा चण्डिवा देवी है, वे समष्टि भें व्याप्त स्पन्दटीन शिव बी 
जकिया-दधश्वि के प्रथम उन्मेष वा रुप है। व्यप्टि में भी जब भगवती 
परावाक्‌ स्पन्दहीन परम शिव वी क्िया बेस रुप में भ्रघम बार स्पन्दित 
होती हैं, तो 'पश्यन्ती' वाणी दे रूप में 'अवुद्यरूपा' होकर व्यवत होती 
हैं। यही पराशबित वा बक्रा, वामा या चण्डी-रूप है। पिण्ड में पश्यन्ती 
वाणी फ्े रूप में व्यक्त यह सृष्टि केः रूप में व्यक्त होती हैं। जब यह 
मध्यमा वाणी मे रुप में ऋजुता प्राप्त करती हैं, तो “ऋजुरूपघरा 
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दण्डरूपा” भगवती के रूप में अभिव्यवत होती हैं। निशिल ब्रह्माण्ड में 
व्याप्त पराशकित जब वक्ररूपा 'वामा” झकित के रूप में उल्लसतित होती 
हैं, तो वह वेग बडा प्रचण्ड होता है। उसी स्पन्‍्दत के उद्दाम बेंग प्ते 
अनन्त आकाश मे व्याप्त शून्य सिहर उठता है और बार-बार प्रवड 
आधात खाकर वस्तुपु&ज-छूपी फेन-रूप मे सिमटने लगता है । जिस प्रकार 
स्वगंलोक से सहस्रधार होकर गिरती हुई जाह्नवी की घारा को महाकीत 
अपने जटाजूट में घारण करके रिकराते हैं, उसी प्रकार इस चण्डवेगां वामा- 
शक्ति को शिव अपने जटा-जाल भें उलमाना चाहते हैं ! मित्त, जब-जव मैं 
अपनी सीमित दृष्टि से पराशबित के उस चण्ड वेग की कल्पना करता हूँ; 
तब-तव भय और क्वास से मेरा चित विदीर्ण हो उठता है, सारे शरीर में 
कम्प आ जाता है । कौन है, जो इस वक्ररूया महाचण्डिका को प्रस॑त्त कर 
सकता है ? कौत है, जो उनकी कूचित मृकरुटियों मे सहज लीला 
का उद्रेक करा सकता है? कौन है, जो उनके रोप-कापायित नयनकीशों में 
ब्रीडा का भाव सचारित कर सकता है ? एकमात्र महाकातदेवता ! मुझे 
देवी के पश्यन्नी' रूप मे और सहस्नधार जाह्नवी के 'अवपतस्ती/ रूप में 
अदुमुत साम्य दिखता है। समस्त लोक के कल्याण के लिए महाकाल नें 
देवी को प्रसन्‍त करने कय ब्रत लिया और चण्डीश्वर होने का गौरव श्राप 
किया । भगवान्‌ चण्डीश्वर निरन्तर संसार-सागर के मस्थन और जालों- 
इन से स्वत: आविर्भूत विप का पान करते चले आ रहे हैं॥ इसीलिए वे 
भिमुवन-गुरु हैं। महाकाल के सिवा दूसरा कौन है, जो ससार-गागर से 
निरन्तर उद्भूत होनेवाले विष को पीता रहे और प्रजा को कल्माण-मार्य 

की ओर अग्रसर करता रहे ? एक और जहाँ वे त्रिमुवन-ग्रुरु हैं, समत्त 
जगत्‌ को अपने शान्तिमय श्रोड में आथय दे रहे हैं, वही द्रसरी ओर वे 
चण्डीश्वर भी हैं | पराशवित के उद्दाम वेय को उन्होंने ही वश में कर रसा 
है। मेरे मित्र ! महादेव के यण जब सुम्दें देसेंगे, तो यह समझकर कि 

उनके स्वामी के नीले कण्ठ की तरह तुम्हारा रंग है, तुम्हारा बहा भादर 
करेंगे ! मेरा अनुमान है कि भगवान्‌ महाकाल के दर्शव तुम्हे अनायाग 

ब्ष्त हो जायेंगे । उम्जपिती मे हम्यें-शिसरी पर घोड़ी देर के लिए विश्वास 

करके तुरन्त मद्ाक्ालदेवता के दर्शन के लिए चल देता। 'पृज्यन्युजा- 
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व्यवत जगत्‌ में महामाया के त्रैलोक्य-मनोहर रूप के ये सर्वाधिक सुकुनार 
अधिष्टान हैं। इनके स्पर्श से वायु में मस्ती आती है और मनोज्ञ मंचार 
अभिव्यवत होता है। इस वायु के स्पर्श से तुम अन्तरतर की गहराई मे 
विराजमान पराशकित का अस्पष्ट आभास अनुभव कर सकोगे | चण्डीश्वर 
के इस पवित्र धाम में उपस्थित होना न मूलना। जो भगवान्‌ महाकाल 
के इस रूप की पूजा नहीं कर सकता, वह चारुता और स्निग्घता के 
हृदयोन्‍्माथी गुणो का परिचय भी नही प्राप्त कर सकता | व्यकत जगत्‌ के 
उपरले स्तर को खरोंच-खरोचकर रस पाने की आशा करनेवाले कवि 
वातुल हैं। तुम गहराई मे जाकर पराशक्ति के उन्‍्मद विलास की आमा 
देखने का प्रयत्न अवश्य करना । 

भर्सुं: कण्ठच्छविरिति गण: सादर वीदयमाणः 

पुष्यं यायास्त्रिमुवनगुरो्घाम चण्डीइवरस्य । 

धूतोद्यानं कुवलय रजोगन्धिभिगंन्धवत्या- 

स्तोयक्रीडानिरतयुवतिस्वात तिक्‍्ते में रद्‌ भ. ॥ 33 ॥ 

“मेरे प्यारे जलघर मित्र | यद्यपि मेरा हृदय सगमोत्कण्ठा से कातर 
है और मैं प्रात जन के समान प्रलाप कर रहा हूँ, तथापि मुझे रंवमात्र भी 
सन्देह नही है कि मेरे हृदय मे जो उत्कण्ठा और भौत्मुक्‍्य है, वह अकारण 
नही है। कही कोई बडी बात होनी चाहिए, जो मेरे शरीर और मन को 
मये डालती है । मैं पागल नही हो गया हूँ ॥ पागल उस्ते कहते हैं, जिसके 
हृदय के अभिलाप और उससे व्यक्त करनेवाली उपरले स्तर की वैशरी 
वाणी में सामजस्य का पता नही रहता। मैं ज्ञाती भी नही हैं, क्योकि जाती 
उसे कहते हैं, जो सत्य के अनावृत रूप को पकड लेने का दावा करता है। 
मैं भान्त हूं, व्याकुल हूं, काततर हूँ । मुझे धत्य के अनावृत रूप का पता नहीं 
है, परन्तु उसके हिरण्मय आवरण और अन्तरतर के अतभिपिक्त जीवन- 
देवता का सामंजस्य मुझे मालूम है। भगवान्‌ वी ओर से तुम्हें जी नयन- 
सुभग रुप और श्रवण-सुभग गजंनत प्राप्त हुआ, वह भी सत्य का हिरण्मय 
आवरण ही है। मुझे रह-रहकर ऐसा लगता है कि गठप ने अपने को सुन्दर 
रूप में अभिव्यक्त्र करने का जो प्रयास जिया है, यही उमा हिरण्मय आव- 
रण है। सत्य का जो यह प्रयास है, उसी को भास्त्रकारों ने इच्छा-शकित, 
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ज्ञान-घरिति और दिगरा-एरशि वा नाम दिद्ा है 
वजिपदीरत है । 5 डी विपुरीजर 
है, वह देगो बा 'व्रिपुरार्प' है। उसी रूप मे समझते से मनुष्य का सीमित 
माधव और चरियार्ष होता है। मैं बहता हैं मिन्न, महाराल के 
मन्दिर में जावर तुम छपने इस इघामव-सनीज रूप और मन्द-मन्द श्रुति- 
झुर्दबर गरेय वो चरिदार्थ बना सबते हो। यदि तुम इग रूप और दस 
ध्वनि बा यार पत्र पाना घाहते हो, तो महाजात के मन्दिर से उसका 
अवसर दूंढ लेता । शिसी समय भी पहुँचता, विल्तु सूर्यास्त लझ रत अवश्य 
जाना! जब तक सूप अच्छी तरह आँखों में ओमल न हो जाय, सब तक 
प्रतीक्षा करना। जब सूमंदेवता अस्ताचल में विलीन हो जायेंगे और 
सन्ध्या बा भझुटपुटा प्रवाध भी धीरे-घीरे म्लान हो जायेगा, उसी गमय 
महावाज के मन्दिर में आरती का नगारा बज उठेगा। उस समय 
आरात्षिक प्रदीषों वो लेबर पूजा-परायण मक्‍त नृत्य-निमस्न हो उठेंये और 
सम्प्या बा बलि-पटटह गम्भीर निर्घोप के साथ ताल देता रहेगा। उस नगारे 
बी आनन्देष्वति थे साथ तुम भी अपने शरुति-मधुर गर्जन बी ध्वनि मिला 
देना और हम प्रवार सुम्हे मधुर गत का जो प्रसाद मिला है, उमका पूर्ण 
कस प्राप्त बरना । मनुष्य के सभी शब्द, सभी स्पर्श और सभी रूप महाकाल- 
देवता बेः चरणों में निछावर होवर ही धन्य होते हैं। मुझे कोई सन्देह नही 
मित्त, कि उस सन्ध्यावालीन बलि-पटह के गम्भीर निनाद के साथ जब 
तुम्हारे मन्द निर्धोष का ताल मिलेगा, तभी वह सार्थक और चरिवतार्थ 
होगा। उस समय क्षण-भर के लिए जो आनन्द प्राप्त होगा, वही तुम्हारे 
जीवन बी चरम सफलता होगी | मनुष्य अपनी सौमा को यदि क्षण-भर 
केलिए भी अमीम के ताल से ताल मिलाने में चरितार्थ कर सके, तो उसका 
जन्म सार्थक हो जाता है। असीम की आराधना में लगाया हुआ एक क्षण 
भी सीमा को चरितार्थ कर देता है, अविकल् फल का अधिकारी बना देता 


है। 









हन्टी तीतो कियाओ से 

















अप्यन्यस्मिमुजलघर महाकालमासाद्य काले 
स्थावव्यं ते नयनविषय यावदत्येति भानु' । 
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नहीं बर पादी। झतावरी सता जिस प्रकार पूर्दी वायु के भ़ोरो से 
बार-आर विसस्त होकर कतास्त-जैसी दिसने लगती है, उसी प्रकार सरस 
नृत्य इन सुझुमार ललताओ को खस्तविधुर बना देता है।कहाँमदन 
देवता के पुष्प-घनुप को भोति सुपुमार ललताएँ ओर वहाँ गुझभार 
चातरदण्ड | मित्र, इन श्रास्त-क्तान्त त्रीडा-पुतलिकाओ जैसी सुकुमार 
ललनाओ के क्यान्त मुखमण्डल पर स्वेद-बिन्दु कलक आयेंगे, उस समय 
तुम अपनी भीनी फुहारो से उनवी पलान्ति दूर कर देना। वे कृतज्ञवा- 
पूरक अपनी सधुकरश्रेणी-जैसे दीधे और चंचल कटाक्षों से तुम्हारी 
और देखेंगी। मैं यह नहीं कहता चाहता मित्र, कि शिव-भक्ति का फल 
बामिनियों के नयनाभिराम रुप का दर्शन ही है, भौर इसीलिए भगवान्‌ 
चण्डीश्वर के दर्शत का फल तत्वाल मिल जायेगा। बुछ लोग ऐसा कह 
सवते हैं। परन्तु मैं दृढता के माथ कहना चाहता हूँ कि ऐसी छिछली और 
भोडी रमसिकता शिव-भक्ति के न होने का परिणाम है। परन्तु इसमे मुझे 
रंच-मात्र भो सन्‍्देह नही कि इन सुन्दरियों की वलान्ति दूर करना तुम्हारे 
जैसे सहृदय वग पावन कर्तव्य होगा। महावगलदेवता के नाट्यभण्डप में 
सुकुमार मृत्य वा आयोजन इसलिए नही किया जाता कि वहाँ छिछली 
और भोडी रसिकता के: धनी शिवभव॒त तत्काल फल पा जायें। यह नृत्य 
मनुष्य के भीवर जो सलित और सुन्दर है, उसका अध्ये महादेव को चढ्ाने 
धा वहाना-मात्त है। प्रुराण-मुनियों ने नृत्य को देवताओं का सर्वेश्रेष्ठ 
चाक्ुप-यज्ञ माना है। इस चाक्ुप-यज्ञ द्वारा महाकालदेवता की आरापता 
करना अपने-आपमे ही महत्त्वपूर्ण है। बड़े दुस बी बात है मित्र, कि 
उज्जपिनी में भी ऐसे हल्के सस्कारो के रसिक हैं, जो धर चाक्षुप-यञ्ञ को 
ही जीवन वा सबसे बड़ा फल मान छेते हैं! खैर, तुम नृत्य-परायण 
मुवतियों की बिलास-बावर यात-पर्टि और श्रम-बातर मुखमण्डल पर वर्षा 
की पहली फुहार देवा / वह इस नृत्यरूपी थाक्षप-यज्ञ को प्रत्यक्ष रुपसे 
समूद् षरेगी और तुम्हे जलपर होते वा जो सौभाग्प मिला है, बंद 
चरितायथ होगा। इसीलिए कहता हूँ मित्र, कि तुम वर्षाप्र-विन्दुओ के निशेष 
से महादेव दी आराघता मे नवीन समृद्धि जोड़ देना। तिस्सन्‍्देह सहृदय 
नतेबियाँ तुष्हूं अपनी मनोहर विसदतो के प्रसाद से घर्प बरेंगी। 
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उत्तात नननवाला दृश्य तो उपस्थित नहीं हो रहा है। लेकिन जब वे 
समझ जायेंगी कि यह और कोई नही, वर्षांग्रविन्दुओ का प्रथम सवराहक 
सान्ध्य बलाहक है, तो उनके प्रसन्न मु्यमण्डल पर हल्त्री स्मितरेसा उदित 
हो उठेंगी, वे एकटक से तुम्हारी भव्ति-भावनां को निहारती रह जायेगी । 
पशुषति भी अवश्य प्रमन्‍त होगे, प्योक्ति गजासुर के मर्द के बाद से वे 
प्रायः ही गशाजित घारण करने मे प्रमन्‍दता अनुभव करने हैं। माता वावेती 





आशबित रहती हैं कि यदि उन्हें किर मे गजाजिन प्रोप्त हो जाये, तो वही 
उत्ताल ताण्डब फिर शुरू हो जायेगा। वे भगवान्‌ शकर को गशाजित 
घारण करने से बिरत करना चाहती हैं। मवानी की इस सुशुमार भावना 
बो भगवान्‌ शकर भी समभने हैं और आदर वी दृष्टि से देखते हैं । उन्हें 
गजाजिन धारण करके ताण्डव करने की इच्छप तो रहती है, पर मवानी की 
भावनाओ वो देखकर दुछ बोलते नही । जिस क्षण अनायास आददे गजाजिन 
के शाप में विराट बाहुघन में लीन हो जाओगे, उस क्षण उतके अघरों पर 
भी अवश्य लौता विलास वी हल्डी सी स्मितरेसा खिल उठेयी । क्षप-मात्र 
के लिए देदी के चेहरे पर उद्वंग वी काली रेखा देखबर वे चटुल परिह्टास 
बा अनायास सब्ध अग्सर पार प्रसस्त हो जायेंगे। तुम्हे भशनी और 
दाकर दोनो पो बारी-बारी से प्रसत्त बरते दा सौभाग्य प्राप्त टोगा, और 
शुम्हारा नयन-मुभग रूप धन्य हो जायेगा। 

पदचादुन्चे मुजतरवन मण्श्लेनामितीन 

सान््य तेज प्रतितवदपापृष्यरवत दान ॥ 

मुत्यारम्मे देर पधुपवे राइनागाजिनेच्सा 

धोस्पोद्नेबस्विमितनियन दृष्टभवितमें वान्दा ॥ 26 ॥ 


6 
“मिन्र, बाते है विभी रामय दह्मा बे अनुरोध पह लिए ने सरपावगा में 
माण्डव-नपप विया था। दद्य विदट न॒स्य था वह हष्दु गामद शुनिको 
भगदान्‌ दब ने इसी नृत्प बा उपदेश विया था। दिय ह्दार व और 
पैर वे शोग में 08 प्रकार बे बरण दतते है, दिंग इबपर हो विशाल 
अर्णों बे शोग से नुस्य-्माजुदाएं दनदी है, पिर टोन बरदी से 'बराएइ , 


सेशन. एश एरातो इहानो. ८। 


अरशानु नि दल द्ाधिता करके श४चाओे काए बोर चगराए भी किया । 
इोर्जार दिद्यद्रिदा डी 0 एन ब। इठ वा #चहाच रूप? दृइए की कशोरए 
अं की है कर बश्गा $जाकरानग रिच धरम म्हरे इगव-दा में शिशर< 
मात विश्नकघरी जिद रिप्रया बीबर हीरा छोर सुपहार दैेशरीटशरी 
शरब दी शपदय अारत की इट री । शा छाशदा हो रही है वि उसपर 
हम अपने इसे अभाष सिज बो कस खगोग॥ एविय मै और तो कया 
इश० है प्रधम प्रम बी रपाजजरा को शायर ए। ने शान बी से यहू 
द्शर अधिरापा शण एरपी है जोतरा। पुपार वो िएर और ब्यप्पप दर 
देवी है। है शूरारे बरणे को अब्ठी तरह गमभारर ही यह बाहर प्रार्थना 
कर हू हैं, पाहतु दस बष्टो वा यधा-पथचित्‌ हब बस था उपाय 
भी ग्ता देता? । उमउशधिती 4 विशास हएयों से अतक गनोदर भवत- 
चरमभियाँ है। रात बो बहीबही एग्जदार वलमियों भेजयूतरों के जोड़े 
विशस्ध भार से विधाप बरत है । जहाँ भी तुस्हे यह अनुभव होते सये कि 
मुप्हारी विद्ुत्प्रिया घर घयी है, बटी बही सुन्दर भवन-वल भी से चुपचाप 
शपोदनदग्पति के यगता भे जा बं टना और प्रिया को विश्वाम देने भा प्रयत्त 
शरता। जिर-विलास से सिल्‍द वधुओ के लिए प्रियतम के अब में विभ्ब्ध 
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आय मे घयन करने के सम्मान अधिक शास्तिद्यायक दूसरा उपाय नहीं है 

मेरा बिश्याग है डि ध्त्यूपवाल सझे तुम दोनों मार्ग की यवास्ति दूर करने मे 
गमर्थ हो सकोगे । सूर्योदय होते ही वहाँ से चल देना । मित्र, मेरा भी तो 
काम है। नुम्हारे-जैसे बन्धु-जन मेरे-जंसे दु.सित मित्रों की सहायतों 
करने या जग्र बीडा उठाते हैं, तो आतग नहीं करते। तुम भी रात-मर 
विश्वास करके प्रत्यूपफाल में मेरी प्रिया के पास संदेशा पहुंचाने के कार्य 
में सुम्ती न करना। जानता हूं कि उज्जयिनी को इतनी जल्दी छोड देना 
सरल नहीं है। परन्तु तुम सुहृद्‌ हो, मेरे हृदय की कथा अपने हूंदय में 
अनुभय फर सबते हो। सूर्य निकसते-निकलते तुम अलका की ओर बढ़ 
जाना। 

“ मगर ऐसी हटवडी भी न करना कि उगते हुए सूर्य मण्डल पर भावरण 
की तरह छा जाओ | तुम नही जानते, लेकिन मैं जानता हूँ कि बहुत-े प्रेमी 
उसी समय अपनी उन प्रियाओ के आंसू पोछते हैं, जो रात-भर प्रतीक्षा करते 
रहने के बाद भी प्रियदर्शन पाने का सौमाग्य नही पाये होती । उज्जमिनी 
के मनचले नागरक कभी-कभी प्रवित्र प्रेम वा निरादर भी कर बैठते 
हैं। सूर्योदय-काल में खण्डिता दधुओ को आइवासन का सुयोग तो मिल ही 
जाता है, और मित्र, सूर्यदेवता भी तो रात-भर की व्याकुल पश्मिनी-लताओं 
की आँखों पर ओस के रूप में छाये हुए अश्रुकणों को अपने किरणडंपी 
हाथो से पौछने का अवसर पाते हैं ! सबेरा होते ही यदि तुमने सूर्यमण्डल 
को ढेंक दिया, तो यह पविध प्रेम-व्यापार भी रक जायेगा । तुम सूर्यदेवता 
के किरणरूषी हाथो को रोक दोगे, तो सूर्यदेवता के चित्त मे भी रोप का 
संचार होगा, और न जाने कुपित होकर वे क्या कर बैठें / इसीलिए कहता 
हैँ कि उतावली मे गलती न कर बैठना । 


ता कस्याचिद्‌्भवतवलभो सुप्तपाराबताया 
नीत्वा राचि चिरविलसनात्बिन्न विद्युत्कन्नत्र: ! 
दुप्टे सूर्य पुतरषि भवास्वाहयेदघ्वशे्प 

मन्दायस्ते न खलु सुहृदामम्युपेताधंकृत्या' ॥ 38 ॥॥ 
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तम्मिस्काले नयनसलिले योपषिता सण्डिताना 

शान्ति नेय प्रणयिभिरहो वर्त्म भानोस्त्यजायु 
प्रालेयास वमलवदनात्मो८पि हत्‌ नलिन्या 
प्रत्यावृत्तरत्वमि करएधि स्पादनस्पाम्पयसूय ॥ 29 ॥ 

“रस प्रकार धीरे-धीरे तुम जब उज्जपिनी के उत्तर बी ओर बढोगे, 
तो तुम्हे गम्भीरा नाम वी नदी मिलेगी । नदियाँ तो तुमसे स्वभावत प्रेम 
करती हैं; परन्तु गप्भीरा सचमुच गम्भीरा है। उसके प्रेम के इगित को 
तुम तब तब नही ग़म सत्ोगे, जब तक उसकी गम्भीर प्रवृति से परिचित 

नहीं हो भकोगे । गम्भीरा वी प्रसन्‍न जतघारा गम्भीर राहदय के चित्त के 
समान निर्मल है । तुम्हारा यह प्रश्ति-सुभग शरीर छात्रा के रूप मे उसकी 
निर्मेल जलधारा में उद्भासित हो उठेगा। यही क्या कम है ? प्रकृति- 
गम्भीर प्रणयिभियों के चित्त भे छायात्म होकर प्रवेश पाता भी दुर्लभ 
सौभाग्य है। दुमुद पुण्यो के समान स्वच्छ विशद मछलियो के उद्वर्त के रूप 
भें गम्भीरा वी अनुरागमयी दुष्टि प्रकट होगी। इससे अधिक की आश्या 
वहाँ न रपना। परन्तु इसे समभने मे भूल भी न करना। उस प्रेम-भरी 
चचल चितवन का आदर ब रना तुम्हारा कतंब्य है। वही उस रागवती के 
हृदय के अतल गाम्भीयं से तिवले हए प्रेम-सबेत की उपेक्षा न कर बैठता । 
प्रिया वी प्रकृति को समकझवयर उसके प्रीति-सकेतो का मूल्य आँकना 
चाहिए । मित्र, गम्भीरा वा निर्मेल जल ही उसझा वस्त्र है। दूर से उसकी 
दतली घारा नीली साटी वी तह दिखायी देती है। तट-प्रदेश पर उगी 
हुई वेतस-लताएँ ऐसी दिखायी देती है, मानो गम्भीरा अपने स्स्त-शिथिल 
यस्त्र वो हाथो वी मनोहर उँगलियो से लीलापूर्दक सेंभाले हुए है। जिस 
समय तुम उसके इस प्रेम-शिथिल रूण को देखोगे, उस समय आगे बढना 
बटित हो जायेगा। मैं खूब जानता हूँ कि तुम अनुभवी रसिक हो , अवस्था- 
विशेष में पडी हुई प्रेमातुरा प्रिया शी उपेक्षा करना तुम्हारे-जेसे सहृदयो 
के लिए असम्भव वात है । बड़े-बड़े लोग दसबी माया नहीं बाट सके हैं, 

तुम्हारे लिए भी प्रलोभन के इस जाल घो छिन्‍्न करना कटिन हो जायेगा । 
लैबित खैर ।” 
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भाव मे दयग करने के समान अधिक शान्तिदायक दूसरा उपाय नहीं है 
मेरा ग्रिद्याग है कि प्रत्यूपवाल तक गुम दोनो मार्ग की क्लास्ति दूर करने # 
ममर्ध हो सफोगे। भूर्योदिय होते ही यहां से चल देना । मित्र, मेरा भी हो 
काम है । तुम्हारेन्जसे वन्यु-जन भैरे-जैसे दुसित मित्रों की सहायता 
करने का जब थीड़ा उठाते हैं, तो आलम नहीं करते। तुम भी रात-मर 
विश्वाम्र करके प्रत्यूपफाल मे मेरी प्रिया के पास संदेशा पहुँचने के वार्य 
में गुस्ती न फरगा। जानता हूं कि उज्जयिनों को इतनी जल्दी छोड देवा 
सरल नही है। परन्तु तुम सुहृद्‌ हो, मेरे हृदय की कथा अपने हृदय में 
अनुभव फर सकते हो। सूर्य निकलते-निकलते तुम अलका की और बड़ 
जाना। 

“ मगर ऐसी हडवंडी भी न करना कि उगते हुए सूर्यमण्डल पर आवरण 
की तरह छा जाओ 4 तुम नही जानते, लेकिन मैं जानता हूँ कि बहुत-से प्रेमी 
उसी समय अपनी उन प्रियाओ के आँसू पोछते हैं, जो रात-भर प्रतीक्षा करते 
रहने के धाद भी प्रियदर्शन पाने का सौभाग्य नही पाये होती । उज्जपिती 
के मनचले नागरक कभी-कभी पवित्र प्रेम का निरादर भी कर बैठते 
हैं। सूर्योदय-काल में सण्डिता बधुओ को आइवासन का सुयोग तो मिल ही 
जाता है, और मित्र, सूर्यदेवता भी तो रात-भर की व्याकुल पद्चिनी-लताओं 
की आँसो पर ओस के रुप में छाये हुए अश्ुुरुणों को अपने किरणस्पी 
हाथो से पोछठने का अवसर पाते हैं ! सबेरा होते ही यदि तुमने सूरमेमण्डल 
को ढेंक दिया, तो यह पवित्र प्रेम-ब्यापार भी रक जायेगा । तुम सूर्यदेवता 
के किरणरूपी हाथो को रोक दोगे, तो सूरयंदेवता के चित्त मे भी रोप का 
संचार होगा, और न जाने कुपित होकर वे क्या कर बैठे । इसीलिए कहता 
हूँ कि उतावली में गलती न कर बैठता । 





ता कस्याचिद्भवनवलभो सुप्तपारावताया 
नीत्वा राध्रि चिरविलसनात्विन्नविद्युत्कल्त्र 
दुष्टे सूर्य पुनरषि भवान्वाहयेदध्वशेप 

मन्दावन्ते न खलु सुदृदासस्युपैतायंहत्या: ॥ 38 # 


£ एक पुरानी कहाती 





पाकिाओ गधितन ए शोदिएमं साबधचना 





भगत दाम भानोग्टरराद ॥ 






॥ 29॥॥ 
दनर वी ओर ददयेने, 
खुमसे स्यभावा प्रेस 
बारी है, परत गग्भौरा सचझुच्र गम्भीरा है। उसके प्रेम वे इंदित को 
हुम्त तर हइ नरी रसस सशोर, जब सब उसकी शम्भीर प्रगति से परिखित 
नही हो शबोगे । गम्मीरा की प्रसरन जठघारा धश्मी र गहदय के चित के 
शमान निर्मल है। गुस्हारा यह प्रवति-गुमग शरीर छादा के रूप मे उसकी 
लिमत जलघारा में उद्भामित ही उठेया। यहीं कया वम है ? प्रहति- 
शग्भोर प्रददिनियों के चिन मे शर्म होबर प्रवेश पाता भी दुर्लभ 
मौझाग्य है। शुसुद पृष्पो के समान स्वच्छ विशद झछलियों वे उदवर्स के रूप 
में गम्भीरा बी असुरागरुयी दृष्टि प्ररट होगो। इससे अधिय बी आजा 
बहीँ मे रखता | परन्तु दंगे समझते से मल भीन बरना। उस प्रेम-भरी 
घत बितरन वा कादर बरसा स॒म्हारा बलेस्प है। कही उस रागवती के 
हृदय वे अतल गास्भीय से तिव ले 70 प्रेम-मवेत बी उपेक्षा न बर थे ठता । 
व्रिया बी प्रद्वति वो रम्झउर उसके श्रीति-गवेतो बा मूल्य आँवना 
चाहिए । मित्र, गस्भीरा वा निर्मल जल ही उसपा यस्त्र है। दूर से उसकी 
पतरी धारा नीली साषथ्टी बी तर्क दिखायी देती है। तट-प्रदेश पर उगी 
हुई वेतस लताएँ ऐसी दिखायी देती है, झातो गम्भी रा अपने खस्त-शिपिल 
वस्त्र को हाथो वी मनोहर उंगलियों से खीलापूर्वक सेभाले हुए है। जिस 
समय तुम उसके इस प्रेम-शिथिल रुप को देखोगे, उस समय आगे बढ़ना 
बठिन हो जायेगा। मैं सूद जानता हूं कि तुम अनुभवी रसिक हो; अवस्था- 
विशेष में पडी हुई प्रेमानुरा प्रिया की उपेक्षा करना तुम्हारे-जेंस सहृदयों 
के लिए अशग्भव बात है | बडे-बडे लोग इसवी माया नही काट सके है, 
तुम्हारे लिए भी प्रलोभन वे इस जास वो छिन्‍्न करना क्टिन हो जायेगा। 
लेक्नि सर ।/ 








हद प्शार धोरें-धीरे हम उद 7०! 


भी गाहे शगभीरा राम की नदी मिये 
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बा, 


गम्भीराया पयसि सरितश्चेतसीव प्रत्ने 

छाात्मापि प्रकृतिसुभगो लप्स्यते ते प्रवेशम्‌ । 

तस्मादेस्या कुमुदविशदान्यहंसि त्वं न धैर्या- 

न्मोघीकत्‌ं चदुलशफरोद्वर्तनप्रेक्षितानि ॥ 40 ॥ 

तस्या; किचित्करधृतसिव प्राप्तवाती रशा् 

नीत्वा नील सलिखवसन सुक्त रोधोनितम्बम्‌। 

प्रस्थान ते कथमपि सखे लम्बमानस्थ भावि 

ज्ञातास्वादो विवृतजघना को विहातु समर्थ. ॥ 4] ॥ 

यक्ष ने मेघ मे थोडी-सी चंचलता देखी। उसे ऐसा लगा कि मार्ग 

बताने के बहाने उसने अपने हृदय का उद्बेग-निवेदन करना प्रारम्भ कर 
दिया है और मेघ उतावल। हो उठा है। वह अलका-प्रस्थान करने के लिए 
व्याकुल है, किन्तु अपने मित्र यक्ष की हृदग-वेदना की उपेक्षा भी नहीं 
करना चाहता । अभी तो मार्ग बताने में ही इतना समय लग गया, सेदेशा 
तो कुछ कहा ही नही गया | उसने मेघ से अत्यन्त कातर बाणी में कहां 
कि “मित्र, रास्ता अवश्य सुन लो, देर तो हो ही रही है; किन्तु गलत 
रास्ते से कितनी देर होगी, यह कहना कठिन है ।”' यक्ष की आँखों में गम्भीरा 
के उस पार का मार्ग चित्नलिसित-सा प्रत्यक्ष हो उठा । उसने कल्वना वी 
आँखों से देशा कि मेंघ उसके प्रणव का सन्देश लेकर देवगिरि की ओर उड़ा 
जा रहा है। स्थान-स्थान पर वरसकर वह प्यासी धरती के प्विक्‍्त धरातल 
से सोधी गन्ध उत्पन्त किये जा रहा है। हवा इस सोंधी गन्‍्ध से रमणीय 
हो उठी है। विन्ध्याटवी के जंगली हाथी गजंना करके इस वायु को पीकर 
मतवाले बनते जा रहे हैं, और विन्ध्य-पर्वत की पहाडियो के उद्म्बर 
(गूलर) वृक्षों के फल इस सोंधी और भारी हवा का सम्पर्क पाकर लात 
होते जा रहे हैं। मेघ देवगिरि के मार्ग में दौडता जा रहा है। तेकिन वहँ 
कंप्रा देवगिरि को भी इसी प्रवार पार कर जायेगा ? क्या वह एक क्षण 
के लिए भी अब रकेया नही ? क्या घरती की सोधी गस्य हे गुरुभार बनी 
हुई वायु देवगिरि की वनस्थलियों में चंचतता ले आकर आगे बढ़ जायेगी ! 
मेच उड़ता जा रहा है, उद्दाम वेग से बढ़ता चला जा रहा है। रकता नहीं 
मुकता नही, निरन्तर शानदार उडान से आकाश को नयनाभि राम बनाता 


यही पक कर 


66 | म्ेधदूत : एश पुरानो शहानो 


हुआ आगे ही वइता चता जा रहा है । यक्ष ने उत्दिप्त होकर वहां-- 
“रको मित्र ! यह देवगिरि है, इस देवगिरि पर्वत इर महादेव के पुत्र, 
पावंती के दुलारे बुमार स्कन्‍द जमकर बस गये हैं। देगगिरि उनवी नियत 
बामस्थली है। यह उनका सर्वत्रिय वामस्थल है। यहाँ भी फिर पूज्य- 
बूजाब्यतिश्षम न कर बैंठना। फूलों के बादल बनकर आवाण-गगा के 
जल से आई बुसुम-राशि की वर्षा करके इस दृष्त कुमार की पूजा अवश्य 
कार लेना । इन्द्र की सेनाओ वी रक्षा करने के लिए वालचर्ध का 
आभरण धारण करनेवाले महादेव ने अपने उस तेज को अग्नि में 
निहित बिया था, जो सूर्य से भी प्रचण्ड घा। उत्ती तेज के मूतिमात रूप 
स्वन्‍ददेवता हैं। इनकी उपेक्षा न बार बैंटना । भवानी अपने इग लाइले 
पुत्र को वितता प्यार करती हैं, इसका अन्दाजा इसी से लग जायेगा कि 
उनका प्रिय बाहन मयूर जब नुत्य-उल्लास मे नाच उठता है और उसका 
बह मनोहर बहें, जिसमे ज्योति-रेखा के बलय पड़े हुए हैं, जब गिर जाता 
है, तो वे अपने दुलारे के वाहन का पक समझकर अपने उन कानों में सोस 
जेती हैं, जो नीलकमल के दलो वो प्राप्त करने के उपयुत्त अधिकारी हैं। 
बातिकेय के उस मयूर बी सफेद आऑसें शिवजी के भाज-देश पर स्थित 
चन्द्रमा बी किरणों से और भी चमवनी रहती हैं। वातिकेय पर फूलो की 
वर्षा करने के पश्चात्‌ तुम अपने उस मन्द्र घ्वनिवाले गन से मयूर को 
ना देना, जो देवगिरि की वन्दराओ से निकली प्रतिष्वनि गे और भी 
गम्भीर हो उठेगी । ज़रा सोचो तो मित्र, वुमार बातिवेय का यह सयूर 
कितना बटभागी है छि घलोक्पजननी अपने बयनो से सीलकसल को हृटावर 
उसके झखलित वह को धारण करती हैं| इसीलिए बहता हूँ, ज़रा रबकर 
कातिवेय की अभ्यर्थेना जवध्य बर लेना 
४ भेरे जलघर मित्र, मैं नुम्हारे सहज समदर्शी रूप का प्रशरक हूँ। 
ऊंचा हो या नीचा हो, उजाड हो या बगीचा हो, तुम समान भावसे 
सवबो जीवन-दान देते हो। डिग्तु सब लोग ऐसी उदार मोतिवात नहीं 
हुआ भरते । लोगो में जन्म को लेबर, डुल और देश को लेकर, घन और 
दरिद्रता बो लेबर छोटा-बडा समभने को भावना प्रवल है। जिस देवता को 
देवगिरि मे अधिव्वित देख रहे हो, उसने उद्भव बे प्रताप से तुम परिचित 
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हो ही, तेकिन कदाचित्‌ तुम्हे यह वही मालूम कि इस देवता का उत्पत्ति 
स्थान सरकण्डो का जगल है ! जिस तेज को पार्वती नही घारण कर सरी, 
अरिदेव नहीं धारण कर सके, महिमामयी गया की धारा वही धारण हर 
सकी, उसे सरकण्डों के घने जगल ने निविकार भाव से स्वीकार कर लियी। 
कद्ठते हैं, उस श्रदीप्त तेज से गया की धारा में भयकर दाहक ज्वाला 
आविर्मूत हुई थी। उस तैज को सहन न कर सकने के कारण तरग-रपी 
हाथो से उन्होने ठेलकर उसे धुलिन-मूमि पर फेंक दिया / वह तैज सरकण्टों 
के जगल में छह दुकडो मे विभाजित होकर कुमार 'पडानन' के रूप मे 
आविर्मूत हुआ। उस समय पति-परित्यक्ता कृत्तिकाएँ उसी शरवन से कदी 
जा रही थी। उन्होने पडानन कुमार को स्तत्यपान कराकर बडी किया, ईर्स* 
लिए उ्च कुमार का नागर कातिकरेय पडा । सरकण्डों के जयल मे पैदा होने 
के कारण इस महातेजस्वी कुमार के प्रति देवताओं में उवैक्षा-बुद्धि मी 
कुमार ने विद्रोह किया। उस परम तेजस्पी कुमार के पराक्रम रे विदनित 
होकर देव-सेना को उसे स्वामी-रूप मे वरण करना पड़ा और तब जाकर 
राक्षसों के भयकर उत्पात से देवनोक की रक्षा हो सही । ऐसी प्रसिदि है 
मित्र, कि दीपकास तक स्कन्‍्दशुसार वन्य जातियो के ही देवता के हए में 
पूजित रहे । आय॑ जनता ने बहुत दिनों तक उन्हें अपना देवता नहीं माना 
लेकिन तेज की कोई कब तक उपेक्षा कर राकता है ? आज के प्रयल प्रताषी 
नरपतियों ने छुमार को प्रमुस देवता के रूप में स्वीवार किया है। प्रा 
ज्योतिषपुर से वंक्षु-वद तक नो गुप्त-न रवतियों का प्रताप और वितरम सूर्य 
के समान चमक रहा है, उसमे स्कर्द की आराधना का प्रमुद द्वाप है । ऐसे 
महातेजस्वी देवता वी उपेक्षा सिर्फे इसलिए करना हि वह सरफण्यों के 
जंगत में उत्पन्न हुआ है, अनुचित बात थी। तुम ऐसा श्रमाद ने कर बैठता । 

इरवत (सरकण्डो वा बन ) से उत्वर्न देवता की आराधना किये बिना शत 
में बढ़ता । देवगिटि में रश्त्दरेव्ता की आवार-भुमि के घारो ओर विपत 

पर्वत-्माताएं हैं। सीधी उद्ात भरते युपत आगे नही बढ़ रहते देंगे 
वियम पार्ट मार्ग को पार करते के लिए तु रहन्‍रहहर ऊँकाई पर डद्ता 

देगा और ईसा प्रहार सुस्हें साय को उ्तिध्रिक करहे जाना अर्थात उपर 

उड-उठते साँधता परेंगा। ऐगा अशगर आर गरजा है कि धुस/ दरनी ऊ वाई 
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पड़े दि मार्ग मे सिए-दम्शीयों से टझरा जाना पड़ें।ये लोग 
रविदित दुमार काविवेय वी पूछा वरने बे लिए इधर आया बरते है। 
[न गिद्ध-इम्पतियों वा सुन्दर रुप तुम्हे बटा मतभावना मालूम होगा, 
रस्दु यह आशवा नहींहै ति रास्ता देने वे लिए तुम्हें दार्ये-बायें 
मुटना पड़े । अगर ऐसी वक्गति से चलना पडा, तो सुम्हें अवश्य कष्ट होगा । 
मिद्ध-दग्पतियों वे हाथ में मघ्र-घ्वति बरनेगाली वीणा अवश्य रहती है। 
तुम्हें देखते ही वे अवध्य रास्ता छोड़ देंगे, बरयोति उन्हें डर होगा वि 
तुम्हारे आई शरीर मे जल के जो पुद्ारे अनायास निला करते हैं, वे 
थीणा वे तारो को भियोकर ऐसा न बना दें कि उनसे सुन्दर ध्वनि सिवलने 
में बठिताई हो । अपनी थोधा को वे प्राणो मे भो अधिक ध्यार करते है, 
इसलिए मैं निश्चित जानता हूँ कि तुम्हें दूर से देसकर ही वे रास्ता छोड 
देंगे। इस प्रवार बाधाओं में विचलित हुए बिना तुम सरसर उडते चले जाता । 
देवगिरि वी उच्चावच पार्व॑त्य मूमि को पार करते ही तुम्हँ चम्दल के 
(विस्तीएं दहे बे: ऊार से उदना वर्दंगा। चस्प्रलन वा पुराना नाम चर्मण्दती 
है। धरवनोत्यन्त महातेजस्दी देवता वुमार बारतिकेय के समान इस धक्ति- 
शाली नदी के प्रति भी आर्य जनता ने दी्घंकाल से उपेक्षा का भाव बना 
रखा है। थोदी ही दूर पर जो दशपुर नाम का नयर मितेगा, वहाँ के प्रतापी 
राजा रलिदेव ने गवालम्भ' यज्ञ किया था। इस सज्ञपन यज्ञ से सैंकडो 
गायें घलि हुई थी । बहते हैं कि उनके चमडो वो घोकर सुसाथा जाता था 
और उससे जो पानी वहा, वही चर्म ण्ठठी नदी बे रूप में परिणत हो गया। 
इन प्रदेशों में प्रसिद्ध है कि चमडे से उत्पन्न होने के कारण यह नदी 
अपवित्र हो गयी है। में जब इन गवालम्भ यज्ञों की वल्पना बरता हूँ, तो 
भय से ब्यावुल हो उठता हूँ। रुद्रों बी माठा, आदित्यो की स्वसा, वसुओ 
बी दुष्टिता सुरभि-तनयाएं क्या इसी प्रकार बलि देने के लिए वनी हैं ? 
महाराज रन्तिदेव की कीति चर्मंण्वती नदी के प्रवाह में परिणव होकर रह्‌ 
गयी और परिणाम यह हुआ है कि योजनों तक इस नदी ने अत्यन्त उर्बर 
भूमि को ऊबड-सावट दूद्दो के रूप मे वन्ध्या बवा रखा है। जहाँ तक इस 
नदी के दुष्त पौदप का सामथ्यें है, वहाँ वी भूमि को जोतने के लिए कोई 
“गोवश' का उपयोग नहीं कर सकता ; पता नही प्रजा ने किस धभिप्राय 
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से चर्मण्वती नदी के प्रादुर्भाव के विपय में ऐसी कीतिकथा गढ ली है । परन्तु 
मैं कहता हूँ मित्र, जिस दिन प्रजा इस नदी के प्रवाह को मंगल-ुद्धि ते 
निश्चित प्रणालिका-मार्ग से नियन्त्रित कर लेगी, उस दिन इस बदनाम 
नदी के प्रवाह से सोना भरेगा। तेज को बुरा नाम देकर बदनाम करना 
क्षपनी असमर्थेता का विज्ञापन करना है। तुम यहाँ भी चूक न जावा। 
ज़रा झुककर इस महातेजस्विती नदी का सम्मान कर लेना! इससे तु 
उपयुक्त व्यक्ति का उपयुक्त सम्मान ही करोगे ! 


त्वन्निष्यन्दोच्छूव सित वसुधागन्धसपक रम्य: 

ख्रोतोरन्ध्रध्वनितसुभगं दन्तिभि' पीयमानः ) 

नीचैवस्पत्युपजिगमिषोद वपूर्व गिरि ते 

शीतो बायु. परिणमयिता काननोदुम्बराणाम्‌ ॥ 42॥॥ 

तत्न स्कन्दं नियतव्सति पुष्पमेधीकृतात्मा 

पुष्पासारे. स्तपयतु भवान्‌ व्योप्रगड्‌गाजलादे: । 

रक्षाहेतोनंवशशिभूता वासवीना चमूना-- 

मत्यादित्यं हुतवुहमुखे समृतं तद्धितेज: ॥ 43 ॥ 

ज्योतिर्लेखावलयि गलित॑ यस्य वह भवानी 

पुत्रप्रेम्णा कुवलय॒दलप्राषि कर्ण करोति । 

धौतापाइगे हरशशिरुचा पावकेस्त॑ मयूरं 

पद्चादद्विग्रहणगुरुभिगंजितैनतयेथा: 3। 44 ॥ 

आराघ्यैनं शरवणभवं देवमुल्ल डिघिताध्वा 

सिद्धइन्द्दें जेलकणभयाद्वीणिभिमुक्तमार्ग ! 

व्यालम्वेथाः सुरभितनथा लम्भजा मानयिष्य- 

न्खोतोमूर्त्या भुवि परिणता रन्तिदेवस्य कीतिम्‌ ॥ 45 ॥ 

“जिस समय दुम चर्मेष्यती नदी में पानी लेने के लिए भुकोगे उस 

समय तुम्हारा मार्ग छोडकर हट गये हुए सिद्ध विद्याधर आदि देवजाति के 
गायक तुम्हारी जो भदमुत शोमा देखें गे, उसकी कल्पना करके मेरा दृइय 
उच्छूवसित हो रहा है। कमी होगी वह शोभा ! सुद्र ऊपर से सिद्ध विद्या 
घर चर्म प्दती नदी की चौड़ी धारा को भी पतली लकीर के समान देखेंगे, 
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उस पर भूका हुआ तुम्हारा यह नील घरीर, जिसने भगवान्‌ विष्णु के रंग 
को चुरा लिया है, इन्द्रनीलमणि के समान दिसायी पड़ेगा! ऑसें मच 
मलकर सिद्धणण अवारू-भाव से सोचेगे कि घरती ने एक लड़ वाली मोती 
की माला तो नही पहन रखी है, जिसके मध्यभाग में बडी-सी इस्धतीलमणि 
शोभित हो रही है । घरती की एकावलो मुक्तामाला की इम्द्रनीलमणि ! सिद्ध 
विद्याघरों की दृष्टि जिस समय चकित भाव से इस शोभा को देखती रहेगी, 
उम्र रूपय बह अपने-आपसे भी सापूली शोभा नही होगी । म यह सोच- 
सोचकर पुलकित हो रहा हूँ । 

त्वम्यादातु जलमवनते दाड्गिणों वर्ण चौरे 

तस्या: मिन्‍धो पृथुमपि तनु दूरभावार्प्रवाहम्‌ । 

प्रेक्षिप्यन्त गयनगतयो नूनमावर््य दृष्टी- 

*5क मुक्‍्तागुणमिव भुव स्थूलमध्येस्ट्रनीलम्‌ ॥ 46॥ 
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"थोड़ी देर के लिए सिद्ध विद्याघरो को चकित करनेवालौ घोभा वा हेतु 
बनदर तुम आये बढ जाना । देर तक अच्छे-से-अच्छे कौतुक का पात्र बनना 
उचित गही होता । ज्यो ही तुम घमं प्वती वे दूहो थो पार करोगे, स्यो ही 
दशपुर नामवरः नगर के ऊपर चवबर बाटते दिखायी दोगे । मित्र, सिंद- 
वघुओ थी मुग्ध-चवित-दृष्टि वा प्रसाद व्यर्थ नहीं जायेगा। दशपुर बी 
बधुएँ भी छुम्हें अपनी बडी-बडी आँधों से बौतृहतपूर्दक देखेंगी । उन 
बडी-बडी आँखों वी भ्रूलताएं विध्रम-विलास से अनभिन्न नहीं हैं। जब 
उनके मयन-पद्म ऊपर उठें और उनमे दृष्णशारप्रभावासी वह मनोढ़र 
चितदन, जो रगो मे उछाजे हुए बुन्द पुप्रो के पीछे दोष्नेदाली ध्रमरापती 
श्री शोभा वी प्रतिस्पड्धिमी होठी है, तुम्हारी ओर ध्यापारित हो, तो मेरे 
सहृदय मित्र, तुम उनवा लट्ष्य दनना । अपनी घोमा को ऐसे मनोहर नयनों 
था दिपय सही दताओ गे, हो पिःर इस शजल द्यामल रूप को *ं गे चरिताएं 
बरोगे !"” के 

यक्ष ने इतना बहने बे बाद देखा वि मेथ सुस्शरा रहा है। सोचने 
लगा, उसमे बदा दोई प्रमाद हो एया है ? बया वह ऐसा एुछ बह दया है, 
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जो उसे नहीं कहना चाहिए ? विरह-विधुर का चित्त वश मे नही रहता, 
कण्ठ गद्गद हो आता है और वाणो स्सलित हो जाती है । अवश्य उसने 
कोई रखलन हुआ है, नही तो मेघ-जैसा मित्र ऐसी अर्थ-भरी हँसी नहीं 
हँसता। उसे तुरन्त स्मरण आया कि उसने दशपुर-दधु ओ के नयनों को 
उपमा में क्ृष्णशारप्रभा की कान्तिवाला कहा है। जो कहना चाहता था, 

है नहीं कहा भया , और जो नही कहना चाहता था, वह अनायास मुँह से 
निकल गया । कृष्णश्ञार का अर्थ हुआ अधिक काली, कुछ सफेदी ओर कुछ 
लाली की मिश्रित छठा ) वह दृष्टि जो 'अमिय हलाहल मद-भरी' होती है 
तथा जिसमे 'इवेत, श्याम और र॒तनार' का मिश्रण होता है। लेकित मेष 
ने कहना चाहा था 'कृष्णमार' अर्थात्‌ मृग-विदेष । उसके मन मे रन्तिदेव 
के विकट यज्ञो की बात घूम रही थी । वह बताना चाहता था कि तुम जिम्र 
देश मे जा रहे हो, वह याज्ञिक देश है, वहाँ कृष्णसार मृग स्वच्छन्द चरा 
करते है। उमकी काली-काली केंटीली आँखो की चितवन वैसी ही होती है. 
जैसी सफेद कुन्द-पुष्प के पीछे दौडनेवाली भ्रमर-परकित | परन्तु स्ललित 
बचने के कारण “कृष्णसार! की जगह कृष्णशार' कह गया। बोला--बुरा 
क्या है मित्र | विरही वन्धु के स्खलित बचनों से यदि कृष्णसार मृंग की 
कान्तिवाले नयन 'अमिय हलाहल मद-भरे' मान लिये जायें, तो जो व्यक्ति 
उनका विपय बन रहा है, उसे हानि ही क्या है ? जानता हूं, तुम मेरे 
स्खलित वचनो से अपने ही वैदग्ध्य का अपलाप कर लेना चाहते हो। लेकित 
मैं सचमुच मानता हूँ कि दशपुर-वघुओ के नयन, पवित यज्ञ-भूमि में सपरश 
मरनेवाले शृष्णसार मृगो की प्रभा को ही घारण करते हैं। दशपुर-वर्धुओ 
की पवित्र आँखों से इन भीत-चपल मृगो और उनके भोसे-भोते पवित्र दूगों 
की बान्ति ही तुलनीय हो रायती है। मैं सचमुन ही तुम्हे मादक दृष्टि 
दिकार होने की आशंवा से बचाना चाहता हें। मेरी स्खलित वाशी को 
प्रमाण न मान लेना । 

» देखो बन्ध , तुम अब पवित्र यज्ञ-भूमि के मार्ग मे सबरण करोगे। 
यहाँ का सौसर्दर्य भी निएछल और पतरित्र होता है। ट्रपर तो एक प्रकार $ै 
ऐसे भी रतिक जत दिखायी देने सगे हैं, झो पुरवधु के प्रत्येक बौयूरत में 
सामिलाय माद ही देखते हैं। ये यह सतना ही नठीं चाहते हि पुर-क्पुओं 
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हाहज गारकाय से छकारएण छापइ बे यह धयाप आमा हमार खतरा क 
चिपरत रपर बो है दए-मर ये टए उश्मायित बर दिया करती है में भी 
शही झानता और झूम भी हही झालते रि पोर-रमाशियों और जान 
यधुप्रों री गृष्प दुटिपों में छुप्टारी दस ध्यामत घोमा जे प्रति बौनन्यो 
मौटादं-भाव सरोहुव एडवेल को उठा है। शह्ीदुछ गहराई में होता 
चाहिए जो हमारी शारी राणा वो अआलोडित बर देता है।” 

यश में देशा वि मेष वे परििगन्तोत सुगमकदव पर गस्भीर भाव झा 
गया है। पट सौरदपंतारव बी अधिक ध्याररा शुनने बी प्रग्दुत नही है। 
विरही #, तो विश्ती बी तर” यात बरो यादा ' मनुप्य-जी वन के अरखित्य 
शी गहराई से शुबबी बयो सगाते हो ?े दाण-भर के लिए उसवा १०5 सूरा 
शया, ऑँसे सझस हो यदी ! ऐसा जान पढा, जैते हृदय-स्थित प्रिया ने 
भूदुटिलर्जन ने साप बहा हो -- दिल स्व बे गारण तुम टी ।' यक्ष ने अपना 
अपराध समझा ॥ दशपुर तक पहुंची हुई उसबी दूध्टि तीद्र यति मे अतवा 
बो ओर धावमान हुई । उसने देघा--मेष शरस्वती और दूधइती नामक 
देव-नदियों जे अन्ते वर्तो द्वाव मे उद्ता बला जा रहा है। उसकी छाया इस 
देवनिमित ब्रह्मदत्तें-देश थो अयगाहित करती हुई भागे बढ़ती जा रही है। 
बढ उग इंतिहास-विश्वुत बुरक्षेत्र प्रदेश बे: ऊपर उड़ता जा रहा है, जहाँ 
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किसी समय गाण्डीव-धस्वा अर्जुन ने इसी प्रकार वाण की वर्षा से छदीते 
नौजवान वीरों के मनोहर सुखों को अपने वाणों की सफेद धारा से उठी 
भ्रकार भूलूण्ठित कर डाला था, जिस प्रकार झमाझम वर्षा करके उसका 
मित्र मेघ कुरुक्षेत्र के सरोवरों के कमलो को निपातित कर रहा है। ठीक 
रास्ते-रास्ते जा रहे हो दोस्त, आगे बढ़ते जाओ। अलका जाने का मार्ग 
इसी क्षत्रिय-विनाक्षी क्षेत्र के ऊपर से है। हाय-हाय ! युद्ध की भीषण 
ज्वाला में इस कौरव-क्षेत्र मे न जाने कितनी सुहागिनों का सुहाग झुलत 
गया था। गाण्डीव-धन्वा के प्रबल मुजदण्ड ने व जाने कितने होतहार 
त रुणो का वध किया था। युद्ध भी कँसा भयंकर रोग है ! जब वह मनुष्य 
के चित्त को उन्मत्त बना देता है, तो एक-दूसरे के प्राण-घात के लिए तलर 
जंगली भैसों से मनुप्य मे कोई अन्तर नहीं रह जाता! लेकिन अब बाते 
बढाना उचित नही है। कुरुक्षेत्र का रक्त-कर्देम अब सूख गया है। कात- 
देवता का ह्निग्ध भूकुटि-पात इस भयकर तर-संहार के ऊपर विस्मृति का 
पर्दा डाल चुका है--उसी प्रकार जिस प्रकार, भेघ इस धरती पर अपनी 
छाया डालता भागा जा रहा है । 
तामुत्तीयं ब्रज परिचितश्रूलताविध्रमाणा 
पक्ष्मोत्क्षेपादुपरि विलसत्कृष्णशारप्रभाणाम्‌ । 
कुन्दक्षेपानुगमधुकरश्रीमुपामात्मबिम्बं 
पात्रीकुर्व न्‌ दक्पुरवघू नेत्रकौतूहलाताम्‌ ॥ 47 ॥ 
ब्रह्मावर्त जनपदमथच्छायया गाहमानः 
क्षेत्र क्षत्रप्रघतपिशुवं कौरव तदुभजेथा:। 
राजन्याना शितशरश्ते यंत्र गाण्डीवधन्वा 
घारापातैस्त्वमिव कमलान्यम्यवर्पन्मुखानि ॥ 48 ॥ 
मेघ अब सरस्वती के पवित्त जल के ऊपर उडता चला जा रहा है। 
सरस्वती का पवित्र जल! महाभारत के सबसे फक्कड और भस्तमौता 
वीर बलराम जब कौरव और पाण्डव सेनाओं में अपने ही प्रियजनों को 
जूभते देखकर युद्ध से विमुख हो गये थे, तो इस भयंकर इस्त्र-प्रतिद्वस्द्िता 
में निरर्थंक अहकारो और संकीर्ण वैर-माव का झामास पाकर ने कुस्क्षेतर 
की भीषण मार-काट से दूर रहने का सकल्प लेकर इसी सरस्वती नदी के 
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गौरीवपयमूपु टिरपनी था जिहस्पेय फने: 
धंभो. पेश्प्रहममफरोदिसुसस्नीमिहस्ता ॥50] 
मेच और भी आये बढ़ाया है। यश्ष के बच्यना-विद्वारी नयनों के सामने 
घोरा था समुद पदरा उठा है। अब द्विघालप की देवभूमि सामने आती 
जा रही है। गंगा जिस पर्यत में निक सती है, उसगही शिलाओं में कल्तूरी- 
मूंग के बैठने के बारण सुर्गान्ष आ गयी होती है। यह नीचे से ऊपर तक 
हिमाइएादिय होने के गारण सर्फ.द दिसादी देना है। दगी तुपार-गौर पर्वत 
गी ऊंधी घोटी पर भैष घोड़ा विश्राम परता है। “टीऊ है, मित्र, देविगिदि 
रो इस सुपार-गौर पर्यत सक तुम बेपल उडते ही जा रहे हो। नदियों का 
पाती पीते द्वो और प्रजा के मंगल मे लिए उसे दोनो हाथो लुढाते हो। 
थोडा विश्वाम तो करता ही चाहिए ॥ मैं उस शोभा की कल्पना कर सकता 
हैं, जिम समय तुम गंगा को जन्म देनेवाले महानू गिरियन के तुपार-गौर 
आग पर क्षण-भर के लिए विश्राम फरने लगोगे, उस समय ऐसा जाते 
पडेंगा कि मदह्दादेव के इयेत बुषभ ने यही कीचड में अपनी सीगो से जमके 
उसाइडने का युग लूटा है, और अब उन सीगो में काला कीचड लिपटा हुआ 
है। यदि यह देसना कि विशालकाय देवदा वृक्षों की शाखाओं के सघर्प 
से उत्नन्न दावाग्तिने चमरी गौओ की सुन्दर पुच्छों को झुलसा दिया है 
और इस प्रकार वह हिमालय को पीड़ा पहुँचा रही है, तो सहस्रधार होकर 
बरस जाना। तुम्हे इस प्रकार पीडा पहुँच 'नेवाले दावानल को अवश्य शान्त 
कर देना चाहिए। सज्जनों के पास जब सम्पत्ति आती है, तो उसका एक 
ही फल होता है--दुसित जनो के दु.ख का निवारण । यदि विपत्तिग्रस्त 
लोगो को विपत्ति से बचाया न जा सके, तो सम्पत्ति का मूल्य ही व्या है * 
णजड-सम्पत्ति सचित होकर केवल विकार की सृष्टि करती है, किन्तु विपत्ति- 
ग्रस्त लोगो की सेवा मे नियोजित होकर वह सार्थक हो जाती है। इसीलिए 
कहता हूँ कि उत्तम जनो की सम्पत्ति का एक ही फल है--दुश्चित जनो का 
दु ख-निवारण । तुम्हारे पास जो जल-घारा की सम्पत्ति है, उसका भी यही 
उपयोग होना चाहिए। मित्र | हिमालय में लगी हुई दावाग्ति को धारा- 
सार वर्षा के द्वारा झमन करना तुम्हारा कर्तव्य है। 
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तस्या: पातू सुरगज इव व्योस्ति पश्चार्द लम्बी 

स्व चेदच्छसफटिकविद्र्द त्कग्रेस्तियेंगम्भ:। 
ससपेन्त्या सपदि भवत. स्रोतसि च्छाययामों 
स्थादस्थानोपगतयमुनासंगमेवाभिरामा )। 5] ॥! 
आसीवाना सुरभितरशिल नामियस्धस्‌ गाणा 

तस्या एव प्रमवमचल प्राप्य थौर तुपारें:। 
वष्षयस्यध्वश्रमविनयने तस्य शड्गे निपण्ण 

शोमा शुभ्रश्विनयनवृषोत्सातपड्कीयमेया मू 0 52॥ 

“यदि तुम्हारे गजेन को न सहकर पोघ से उन्मत्त होकर शरभ नामक 
हिरण उछल-कूद मचायें और तुम्हारे मार्ग मे बाघा उपस्थित करें, तो उन्हे 
उचित दण्ड देना । हिमालय के वन-प्रदेश में रहनेवाले ये मृग बड़े चचल 
होते हैं। मेघ-गर्जन से ऋुद्ध होकर जब ये कूदने लगते हैं, तो इस बात का 
भी ध्यान नही रखते हैं कि उछल-क्द से उन्हीं का अग-मग होगा। ये 
तुम्हारा भार्ग तो क्या रोक सकेंगे, लेबिन जब ये झुण्ड-केन्ुण्ड निकलकर 
वेगपूर्व क फूदने और दोडने लगेंगे, तो कठिनाई अवश्य उत्पन्न कर देंगे। 
ओले गिराकर उन्हे तुम तितर-बितर कर देना। इस प्रकार केः निष्फल 
अमरन करनेवालो बो परिभव नद्दी मिलेया, तो और वया मिलेगा रै 
अपनी शक्ति को ने समभवर बहों वी मर्यादा सॉपने वो दिमाकत करने- 
याले इसी प्रबार अपमानित होते हैं । 

ते घेंद्रायो सर्रात सरसरबन्पप्त पट्ट जन्मा 

बापेतोल्शाक्षपितवमरीवालभा रो दवाग्ति । 

अहेस्थेन ध्मय्रितुमल वारिपारासह्- 

रापलातिप्रशमनफता गंम्पदो हा स्मावाम्‌ ॥ 53॥ 

ये सरम्भोत्ततनरभसा स्वागमगाय तरिमि- 

स्मुबवाघ्वान सपदि दा रभा खट्पोोदुम दम । 

तानुवीधास्टुमुदब रकावृष्टिपातादबोर्णान्‌ 

बे दा मे रयु परिभवपद निष्फलारम्भवत्ना: 4 54॥॥ 

“द्िमासय बा यह प्रदेश भगवान्‌ दबर बे सचार मे अत्यम्त पदित्र हो 

शा है। यहाँती एक दिला तो उसे चरणों से निश्चित रूप मे बिक्ित 
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है। गिद्ध उन निएप इंगरी पूजा विया करते हैं। जब ुम इस स्यात पर 
पटुँचना तो मवित-न प्र द्वोपर उगसी प्ररक्षिया अवश्य कर सेना । द्विमातेय 
मी भूमि विधरण करनेवाले गिद्ध सोगों ने मस्तन्तस्थ योग का बहू 
प्रधार कर रखा है, विर्तु उनमे भवित को अमाय है। भगवान्‌ शकर कै 
प्रति जिन सोगो की श्रद्धा है और उसके कार जिनका अखण्य वि्वाम है, 
ये ही शाइपता पद के अधिकारी हैं। इगके दो करण हैं: वाह्यमरण और 
अस्तःफरण। ममुप्य जब तक अपनी बुद्धि पर भरोसा ररता है, तब तके 
यहू अजाश्यरा और घाइयत सत्वों का भेद भुला नहीं पाता । बाह्मकरणों के 
प्रति अनास्पा दोने के याद भी बढ अस्त.करणों को वर्धात्‌ मन, बुढि 
इत्यादि को कसके पयड़े रहता है । बह गममता है कि काम, प्रोव, सोम! 
मोद आदि धरर्तरु उसके पीछे पढे हुए हैं, इनका उच्छेद किये बिना वह 
दाान्ति की गाँस नही से सकता । फष्टसाध्य तपस्याओ के द्वारा और कव्नि 
मोग-क्रियाओं के द्वारा वह अपने अन्त करण के बिझारों को मारते का 
प्रयल्त करता है। लेकिन ये विकार क्षीण होकर भी जीवित रहे जाते हैं 
और जरा भी शियिलता आयी कि धर दवोचते हैं। मैं मानता हूँ मित्र, हि 
अन्त.करण केः इन विकारों का उन्मूलन करने का अयल्त ही व्यथ है। 

तो हमारे अन्तरात्मा के सीमा-बद्ध होने के लक्षण हैं। विद्या, कला, ये 
फाल और नियति--माया के इन पाँच फचुकों से कचुडित शिव ही जीव 
रूप में प्रकट हुआ है। जब तक जौव 'जीव' है, तव तक न तो वह इन 
विकारो से मुक्त हो सकता है और न इन विकारों को असत्य कहा जा सकता 
है। ये सभी जीव के अपने सत्य हैं। इनके पाप-भाकर्पण से भीत नही होता 
चाहिए। श्रद्धा और भवित के द्वारा इनकी वृत्ति को जड विकारों की भर 
से हृदाकर चिन्मय तत्त्व की ओर उन्मुख कर देना चाहिए। जड-विषयाक 
रपिं को चिद्विपया बना देने के सिवा भक्ति का कोई और मतलब नहीं 
होता । जो रति पुत्र, दारा और धनादि के प्रति है, उसे समस्त चराचर के 
मूल से स्थित चिदानन्दमय महासत्य की ओर उन्मुख कर देने का नाम 
भवित है। उस समय अन्त-करण के विकारों को सुखा देने या नष्ट कर देने 
का प्रयत्न मही होता, बल्कि अन्तः्करण को दूसरी ओर फेर देने का प्रयत 
होता है। मनुष्य के लिए यह मार्ग सहज और स्वाभाविक है। श्रद्धावात 
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कोवर जीव छाजे-ताशो ही दा ादटा है। बना सर हे इग अन्ययुगी- 


कक शो के: का 2तह कल व्श्म' अर्थात्‌ करणों को 
ह्रुय देगा । १ छार यदि ग़सगा सरावरच की प्रदलियो और 
डोहशशाये जो ८चेटारो को विदप्त-दिद्रट मगारेर बे चरणों में बेन्द्रित 
लिया रा सभ्रे, हो राप्गव पाप और बत्मप स्वस्मेव मठ हो जाते हैं शौर 
से महादेय बे शाइपत अनु बर होते का सौभागे प्रात कर विश जाता 
है। ह्गरिए महादेव बे चरपनदाग से पदित्र मिलारट्र को भवित-माव से 
प्रधाम बरने ये बार दुम महादेग बे प्रति थदा ने सोओगे और उस फल 
को प्रा एसोये जिससे बदकर कोई दूएरी चरितायता नहीं । 
डपवा दघदि चरदरगासमधेर्मो वे 
शदद॒त्तिय रपचि]्वाति मविदनझ परीदा । 
रिमर्ट्रप्टे बश्णडिगमादप्य ४दु दया 
मवायनों स्थिरगदादधाफये शरटघाना ॥ 55 ॥ 

“देसों भाई, टिमावय पर बी चर जाति ने बाँस पाये जाते हैं जो वायु 
में पूर्ण होरर सपुर घ्वनि शिया बारते हैं । वही विल्तर युवतियाँ सम्मिलित 
भाद मे त्रिपुर-पिज्य वा गान भी बरती हैं। इसी प्रवार स्वाभाविक वेणु- 
वियाद के साथ गसर एडटी विस्तरियों शा शान चलता रहता है। कमी केवल 
भुरज याद्य घी रह जाती है। यहि उस प्रदेश की बन्दराओं में तुम्हारा 
गजेन घ्यतित हो उठे, तो भगयान्‌ घकर के सगीत का जो अग अपूर्ण रह 
जया है, वह पूर्ण हो झायेगा। ऐसा सौमामस्य किसे मिलता है ? खरीचक- 
देषुओ शी जयत्त-साधित मधुर बशी-ष्वनि और तुम्हारे मधुर गज॑नों से 
प्रतिध्वनित गिरिरन्द्राओं से निश लतवायी सृदग-ध्वनि, और इन दोनों 
के साष दाल मिलातो हुई किस्तर-वधुओं की बण्ठ-घ्वनि। तुम्हारे इस 
मनोहर सौभाग्य की बलिहारी है, मित्र 

» हिमालय के तट-प्रदेश के जो भी दर्शनीय स्थान हैं, उन्हें तुम देख 
लेना; मगर जल्दी बरना । यधागम्भव एक उडान मे इन सुन्दर स्थलों को 
“गे बढ़ना । आगे तम्हे हस-द्वार मिलेगा। इसी मार्ग से प्रतिवर्ष 

सहस्तों हंस, करण्डब्र और त्रौं व पक्षो उत्तर कुरु पर्वत तक उडकर जाते हैं । 
बहते हैं. कि कसी समय शिवजी से अस्त्रविद्या सीखते समय परशुरामजी 
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ने स्कन्द के साथ प्रतियोगिता करके एक बाण मे त्रौंच पर्वत को इस 
प्रकार छेद डाला था, जैसे वह मिट्टी का ढेला हो। तबसे यह क्रौंच-ररन्न 
परझुशमजी के यश का भार्ग ही वन गया। इसी मार्ग से उत्तर की और 
प्रस्थाव करना । जब उस समय तिरछी उड़ान लेकर उडोगे, तो ऐसा जात 
पडेगा कि बलि को नियमन करने के लिए त्रिविक्रमरूप-घारी विष्णु के 
इयाम चरण ही शोभित हो रहे हैं॥ विष्णु ने भी तिर्यक्‌ गति के कारण 
इसी प्रकार का तिरछा पादन्यास किया था। 

शब्दायन्ते मधुरमनिल: कीचकाः पूर्यमाणाः 

संसवताभिस्त्रिपुरविजयो गीयते किननरीभिं: । 

निर्हादस्ते मुरज इव चेत्कन्दरेपु ध्वनिस्या- 

त्सगीतार्थों ननु पशुपतेस्तत्र भावी समग्र: ॥ 56 ॥ 

प्रालेयाद्रेरपतटमतिक्रम्य तास्तान्विज्षेषा 

नहसंद्वार मृगुपतियशोवर्त्म यत्कौज्चरन्प्रम्‌ । 

तेनोदीची दिशमनसुरेस्तियंगायामशोभी 

श्याम. पादों बलिनियमनास्बुद्यतस्थेव विष्णो. ॥ 57 ॥ 

“इस तिरइ्चीत उड्डान के द्वारा ऊपर उडकर तुम एकदम कँलास के 
अतिथि हो जाओग्रे--कैलास, जिसकी सातुदेश की सन्धियाँ दस मुखवाते 
रावण की वीसो मुजाओ से फकमोर डाली गयी थी, जिसकी स्फ्टिक- 
निर्मल चोटियाँ देवागताओ के दर्पण का काम करती है, और जिसकी 
कुमुद के समान स्वच्छ ऊेची चोटियाँ आसमान मे व्याप्त होकर इस प्रकार 
स्थित है, मानो त्रिनयन महादेव ताण्डव-काल मे जो अट्टुहास करते हैं, वह 
प्रतिदिन सचित होता हुआ इस प्रकार पुजीमूत हो गया है। इस महान 
कंलास को देखकर तुम्हारे चित्त मे गरिमा-जन्य श्रद्धा गौर समृद्धि-जन्य 
कौतूहल एक ही साथ उदित होगे ।” 

गत्वा चोज्व दशमुखमुजोच्छवासितअ्रस्थसे: 
कलासस्य त्रिदशवनितादर्पणस्यातिथि: स्याः । 
आइगोच्छाये: कुमुदबिशरदैर्यों वितत्य स्थित ख॑ 
राशीभरूतः प्रतिदिनमिव स्यम्वकस्याइहास, ॥ 58 ॥॥ 
यक्ष की कल्पना-प्रवण आँखों ने घुञ्र कैलास के ऊपर उड़ते हुए मेघ 
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को देखा। कंसी अपूर्व शोभा थी वह ' मेघ की श्यामल कान्ति ऐसी 
दिखायी दे रही थी, जैसे यत्वपूर्वंक मदित स्तिग्प आँजन में वियर आयी 
हुई आइयामल कान्ति हो । जब जजन कॉस्य पात्र पर रसे हुए नवनीत में 
मिलाकर देर तक मदित किया जाता है, तो उसमे एक प्रकार की स्निग्ध- 
मेदुर श्यामल कान्ति निखर भाती है जो गाढ कज्जल के वर्ण से थोडी 
हल्की होती है। आपाढ के प्रथम जलघर में वैसी ही मोहन कान्ति पायी 
जाती है। यक्ष बल्पना की आँसो से देख रहा है कि द्वाथी के दाँत के 
समान धुक्ल वर्ण के पर्वृतश्युग पर स्निग्घ भिन्‍नाजन बगन्तिवाला मेघ 
छाया हुआ है। बलिहारीे है उस मनोहर छवि की ! ऐसा जाम पडता है 
कि गौर वर्ण के प्रियदर्शन वलरामजी अपने कन्धो पर कोई काला उत्त रीय 
घारण करके खड़े हैं। आहा, यह धोभा तो 'स्तिमित' नयनों से देखने योग्य 
है! यक्ष की बल्पनागील आँसो मे यह मनोहर दृश्य टेंगा>सा रह गया । 
उत्पश्यामम त्वयि तटगते स्निग्यभिन्‍नाजुजनाभे 
सद्य कृत्तद्विरददशनब्छेदगौ रस्य तस्य 
शोभामद्रे स्तिमितनयनप्रेक्षणीया भविश्री- 
मंसन्‍्यस्ते सति हलम्‌'ती मेचके वासमीव ॥ 59 ॥ 
कलाम पर्वेत हर-गौरी का क्रीडा-निवेतन है। “धम्मु-रहस्प' में बताया 
शया है कि चार पर्व॑तों को शिवजी कौ श्रीडा के लिए बताया गया-- 
कलास, सुमेर, मन्दर और गरधमादन । उनमे भी कंलास शिवजी का सदसे 
प्रिय प्रीडा-श्ैल है। यही शिव और पार्वती का नित्य-विहार चलता रहता 
है। निशिल ब्रह्माण्ड मे व्याप्त शिद और दाक्ति वी जो रहस्पमप्री सीचा सोक- 
चलु से अगीदर होवर निरन्तर चल रही है, वही यहाँ प्रत्यक्ष विप्रह धारण 
चरके भकत जनो वो स्पष्ट दिखायी देती है। यहाँ प्रत्येक पिण्ड मे चलने- 
वाली शिव भौर दक्ति को वह लीला मनोविवारो के रूप में अपूर्णता से पूर्धता 
वी ओर जाने के इगित रूप मे प्रत्यक्ष हो रही है। असम्मव नहीं कि जब मेष 
वहाँ पहुँचे, उसी समय शिवजो अपने सर्पों के बबन वा परित्याग करवे गोरी 
पा द्वाथ पशड़बर इस कैलास परत पर घूम रहे हो । यह भी सग्भव है कि 
उसे भमय वे दोनो ही पेदल घत्रमणके लिए निकल पड़े हो। यदि शिव गा 
कटावलम्द पावर गौरी सीलापूर्वक उस श्रोष्टा-शंल पर विचरण कर रही 





मेघदूत : एड पुरातो रशानों | 8॥ 


हों, तो मेघ का क्या कर्तव्य होता है? पर्वंव-थ्रेणियों मे उतरने-चढने में 
उनको कप्ट होता होगा । “देखो मिश्र, यह तुम्हारे लिए बहुत ही उपयुक्त 
अवसर होगा । उस समय तुम अपनो जल-राशि को भीतर (ही रोककर 
भपने बाप्प-निभित शरीर को ज़रा कडा बता लेना और अपने शरीर को 
इस भगिमा में रचित करना कि वह सीढी-जैसा वन जाय । तुम इन्द्र देवता 
के कामरूप अनुचर हो, तुम्हारे लिए असम्भव क्या है ? अपने अंगो की इस 
प्रकार मोडना कि मणितट पर चढनेवाली गौरी के लिए सोपात बन जाये 
इससे बढ़कर जीवन को चरितार्थ करने का अवसर तुम्हे कहाँ मिलेगा 
मित्र ? हस्-पावेती के चरणों से पवित्र होने का अवसर कितने बड़भागियों 
को मिलता है। 
हिंत्वा तस्मिन्मुजगवलयं शॉंभुना दत्तहस्ता 
भ्रीडाशले यदि च विचरेत्पादचारेण गौरी 
भड्गीभकक्‍त्या विरचितवपुःश्तम्भितान्तर्ज लौध- 
सोपानत्व कुरु मणिवटारोहण)याअ्ग्रयायी )। 60 ॥ 
“एक खतरा भी है। उस त्रीडा-शैत पर कौतुकशीला देवागनाएँ अपने 
कंकणों मे लगे हुए हीरों की नोक से तुम्हारे शरीर को वेघ-वेघकर जर्* 
धारा भी निकालने का प्रयत्त करेगी । तकलीफ तो तुम्हे होगी ही, तेकित 
सुरयुवतियों के इस विनोद मे तुम यन्त्रधारा-गृह के समान बेव जाओगे। 
बडे रईसो के घर मे अनेक यत्न के द्वारा जो यन्त्रधारा-गृह वनाये जाते हैं, 
वे बहाँ अनायास बस जायेंगे। वे छोड भी कैसे सकती हैं दोस्त ! इतनी 
गर्भी के बाद थे तुम्हे पायी रहेंगी। मेरा अनुमान है कि तुम सहज ही नही एट 
पाओगे। भगवान्‌ जाने, तुम छूटना भाहोगे भी या नही ! लेकिन काम त्ती 
तुम्हे मेरा करना ही पडेगा। यदि उनसे छुटकारा न मिले, तो मैं तुर्हँ 
उपाय भी बताये देता हैं। इन क्रीडा-चंचल युवतियों से बचने का एक 
उपाय है। उन्हे ज़रा श्रवण-परुष डरावते गर्जन से भयभीत बसा देना। 
इन भम-चस्त तरुणियों का भागता भी तुम्हे कम पसन्द नही आयेगा। प्, 


अब तुरन्त आगे वढ जाना । * 
तत्रावइयं वलयकुलिझोद्धट्टनोद्गीणतोय॑ 


नेष्यन्ति त्वा सुरयुवतयो मन्त्रधारागृहत्वम्‌ 
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आयी मोषाशाप यदि शो धर्महशरप ने रदाज 
मअंधघिदेग्ता ॥6॥]॥ 
>कमायों णो उत्दस्त बरतेवारे सान-गरोवर बा 
#पै। ऐरायेट के मुँट पर इस प्रशार छा जाना हि मातूम हो 
कमुछदयट' मे शज्रित किया है, और फिर बहादुस बे उन 
ढी भीते दस्चों बे समान शोमित हो रहे हो, कप देना, और 
टैग प्रकार अरब प्रशार बी खदित चौटायों बे द्वारा मन बहवाते हुए उम्र 
द्देदराड बंजास में प्रदेश बस्ता । तुम बासचारी हो, उस बैलास पर्वत वी 
शोद मे अठाय :सी द्रगा5 बेटी 7६ है, उसे अपने प्रधयी की गोद में कोई 
ऐसी रुन्दरी विराज रही हो, शिसित्रा दुशताट्ट शिखित्र होरर दूसरी ओर 
शग्ब गधा को । यर सुफ्हें झवान शो जरा नही हो गे कि वही बलजापुरी 
है। गुस्हारे-हसे निदुध पामचारी के लिए उमे देशझर पहचान न पाना 
अगम्भब बात है। सगगमजिले सकानों से भरी हुई यह अलकापुरी यर्षा- 
बात में प्रेषमाला को उसी प्रगार घारण करती है, जैसे बोई कामिनी 
मुतता-जलप्रथि। अलगो थो धारण बरती है।" 

कैमाम्मोजप्रगवि सलिल मानगस्याददानः 

बू ये जाम धए्ामुसयटठप्रीजिम रावतस्य । 
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मतिाचेष्ट ज॑लद सलितैनिविधेस्त नगेरद्रम्‌ू ॥ 62॥ 
हस्पोत्गड्गे प्रणयिन दव स्स्तगट्गादुसूला 

न रद दुध्टूदा ने पुनरलता ज्ञास्यमे वामचारिनू । 
या व. बाले वहति सलिगोदुगा रमुच्चे विमाना 
मुवताजालप्रथितमलक कामिनीवाअवृन्दम्‌ ॥ 63 ॥ 
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शिप्तर दूँगा मारनेवाले महावृपभ्र की सीय पर लगे हुए पंक के समान 
धूमर कार्ति नही धारण वर पाये हैं। 
आठ भहीने बाद आज पहली बार मेघ अलकापुरी मे पहुँचा है। 
अलका, कैवास वी मोहिनी प्रियतमा, प्रकृति-सुन्दरी की कुछ्चित अलका- 
बनी, सौन्दर्य-लट्ष्मी के भालपट्ट पर शोभित होनेवाली करतूरी की बिन्‍्दी 
बीहंड अरण्पो और दुर्गम शेल-प्रान्तरो को प्रार करता हुआ, शानदार 
नगरों और मनोहर उद्यानों को घन्य करता हुआ, उत्तुग भैत-शिपतरों और 
अश्वप सौध-धगो पर विधाम करता हुआ, देव-मूत्तियों और देव-तीषों 
के दर्शन से झतार्थ होता हुआ सेघ घके-मँदे तोवे-यात्री की भौति सार्ग की 
सारी क्वान्ति वो भूलकर अपने गन्तव्य स्थान पर आ पहुँचा है। यक्ष के 
उत्नरष्प्र-कातर चित्त में बार-बार यह आदशरा हो रही है कि, यह मेघ 
अल के महत्व वो ठीक-ठोक समझ सकेगा कि तही। अपनी प्रिय वास- 
भूमि को तित्य निवास करने वाला व्यक्ति जितने गोरव के साथ देखता है, 
उतना क्या अजनबी अनुभव कर सता है? प्रेम और आदर परिचय से 
उसने होते हैं। जिसे पहचाना ही नही, उसके प्रति प्रेम कैसा और उसके 
भौरव के सम्बन्ध में आदर भी कसा ? फिर मरत्प॑लोक का प्रेमी यह मेप 
उस देवपुरी को कया समझ सकेगा, जिसके बारे में महाँ अनेक प्रकार की 
अल-जलूल वल्पनाएँ प्रवलित हैं। मत्यंत्ोक के भोले लोग यह विश्वाग 
करते हैं कि इस देवपुरी के निवासियों की आँखों से पीड़ा और बेदना के 
आँसू निकलते ही नही । अश्वत्य की सुदुमार टहनी से जब उसका धूसा 
हुआ जोणे-पत्र चुपचाप सिसक जाता है तो विशाल अश्वत्य को जितनी 
हस्बी बेदना ह्वीती है, उतनी हल्वी वेदता भी देवलोक के निवासियों में नहीं 
दियादी देती | हाय ! हाथ ! वह लोक कितना भीरस और भोडा होता 
होगा, जहाँ विरह-बेदना के आँसू निकलते ही नहीं, और प्रिय-वियोग वी 
बल्सना से जहौ हृदय में ऐसी टीस प्रेदा ही नहीं होती, जिसे शब्दों में 
स्यदत ने जिया जा सके । यक्ष आज हृदय के अतल गाम्भीय से अनुमव कर 
रहा है कि जहाँ विरह वी व्यथा नही है वहाँ सरगय टूदय दा दुर्ललित प्रेम 
भी नही है। बाँगू मे जीवन तरगित होता रहगा है। प्रीडा मे प्रेम पतया 
भरता है। वही ऐसा न हो कि यह भाग्यहीन मेघ उन्ही भो डी कस्पताओं में 
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ह 0... 
रेगी हुई डूत्टि मे असझा को बरसने समे। अलवा में यहि अँसू सही हैं तो 
यह्ष मे दप थी यह गोरी पीद्ा मृंगमरीबिशा मे अधिक मूल्य नहीं 
रणती। थे सारे प्रेमोदपार, गारी अभिताय-यावर यह्मुरता और सर्ूरे 
बेदता आडायर सात्र है । 
झनुमपातिष्डा रति रगाभाग है। छाथा मे पीदे दौधना पोया पागत- 
पते है । परस्तु मश जानता है. कि यद्यपि अलका देयपुरी हैं, मत्यत्ोर की 
सुसना मे यहाँ अनेक विशेषाएंँ हैं और उन विशेषताओं की देशकर मत्य- 
सोक के दशमंसुर जीवग पारण फरनेयाले प्राणियों में उद्मट बत्यताओ 
मा हरगित हो उठता स्वाभाविक है, सयापि यह गहनता कि बा प्रिप-विरह 
गा गन्ताप ही नहीं है, मिसनोतण्ठा उक्तम्प ही नहीं है, विरह-विधुर 
चित्त का विद्योभ ही नही है, सत्य का अपलाप मात्र है। मेघ को ठीक-्ठीक 
शाममा देना चाहिए किः अलका कया है और बपा नही है। 
इसी सगप यक्ष ने देसा कि मेघ में अथानक विद्युल्लता का प्राण 
चमवः उठा है। जात पढ़ा ऐराबत के उदर-देश में बेंधी सुबर्ण-रम्जु दी 
उद्भाषित हो उठी है या धाण-भर के लिए रामगिरि के शिखर-देश पर 
स्वच्छ रेशम बी पताका फदरा उठी है। यह धुम-लक्षण है। अलका की 
थात आते ही मेध के वक्षस्पल पर उल्लसित होनेवाली यह आतनन्‍दज्योति 
अलका के हम्यों मे विराजित होनेवाली मणि-दीपावली की उज्ज्वल रेखा 
की भाँति दीप्त होकर भावी मगल की सूचना दे रही है। भो काम सिद्ध 
होनेवाला होता है, उसमे ऐसे ही चिह्न प्रकट होते हैं। यह विशेली का 
कौंधना सूचित करता है कि काम वननेवाला है। आशा बड़ी दुरत्यय वस्तु 
है। कहाँ रामगिरि पर निवास करनेवाला विरही यक्ष का विद्युदूधारी मेष 
और कहाँ अलका के सौधों थे विराजित होनेबाली मथि-प्रदीपों की 
अभिराम आभा £€_ लेकिन यक्ष के चित्त मे आशा संचरित हो गयी। क्यो 
ऐसा होता है? जिन वस्तुओं से अभिद्षित पदार्घ का रचमाले भी सास 
होता है, वे हृदयस्थित भाव-राशि में इस प्रकार ज्वार क्यों उठा देती हैं ! 
क्या समस्त जड़-चेतन मे व्याप्त कोई अन्तनिहित चैतन्य-घारा प्रवाहित ही 
रही है जो मनुष्य के चित्त की निरन्तर उद्देलित और उद्वेज्ित करती रहती 
है। यक्ष के चित्त मे बिजली की इस कौंच ने कल्पना के महासमुद्र को मानी 
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दुरीयो देशकर तुस्े सचमुत्त आनन्द आरेगा । सच पृतगे तो तुम्हारे इस 
नरते-गुमए' रूप बा यदि बी साम्य है तो केश अलक्रापुरो के रम्य 
दाम स्टारे घरीर मे घबत विद्युल्लवा बा निवास है तो 
तकापूरी में वेसी की सदा स्दियादी खतित बनिताओ का निवास है। 
सुझारे बाग झनोशोटर सारा पनुष है तो अलगापुरी वे इन प्रासादों में 
रेगविग्ग बे चित्र भी आलिशित है। झसकापुरी में शायद ही ऐशा कोई 
प्रामा३ हो, जिसमें विविध प्रशार के सिलि-चित्र और वत्य-वल्लियाँ न 
अजित हों। बभी-वभी अस्त पुर बी छतो से चित्रित बल्य-वेलली ऐसी 
मनोहर और घोंबा देनेदाली होरी है वि जाने पड़ता है, अनन्त पुरिशाओं 
दे रौस्दरय भी देराने दे लिए सारा देव-रुण्दल ही सिमटवर आ गया है। 
इन गपनामिरामस रग-विरये पित्रों के साथ सुम्द्ारे हृदय-देश से विराज- 
मात नयनाभिराम दग््पनुध भी हुलया आसानी से बी जा सकती है। 
ओर यह जो हुष्द्वारा थवण-गुभग गर्जन है, जो जनपद-बघुओ मे चित्त मे 
आधा धर सापर-रमणियो बेः चित्त मे उत्वण्ठा बा भाव जाग्रत करता 
रहता है, अनगा के प्रासादों में निरत्तर घ्वतित होते रहनेवाले मृदगों के 
साथ महज ही तुलनीय हो सव ता है। फिर, तुम्हारे सर्माग में व्याप्त यह 
जो मील जल-राधि वी प्यामल मान्ति दर्शक के चित्त और प्राण को मुग्ध 
बना देती है, बह भी असबा के उत्तुज्ञ प्रासादो में तितास्त दुर्लेम नही है। 
इन शागादों की ुट्टिम भूमियाँ मीसम से बनी हुई हैं, जो इसी प्रकार की 
भमृण-मेदुर मीली प्रभा वघेरती रहती हैं और ऊँचाई में तो जिस प्रकार 
सुम हो उसी प्रवार ये भवन भी हैं। तुम दोनो के शिखर आसमात्र को 
सर्रोचते रहते हैं; इसीलिए बहता हूँ मित्र, कि अलकापुरी के प्रासाद सब 
प्रदार से नुम्हारे ही समान हैं ! 
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विद्युत्वन्तं ललितवनिवा: सेन्द्रचापं सचित्ना, 
संगीताय प्रहतमुरजा: घ्निग्यगं भीरघोषम्‌ । 
अन्तस्तोयं मणिमयमुवस्तुड्गम भ्रैलिहाग्राः 
प्रासादास्त्वां तुलयितुमल यत्र तैस्त॑विश्वेषे: ॥॥ ॥॥ 

“अलकापुरी की वधुएँ हाथ में लीला-कमल-धारण किये रहती हैं। 
मत्यंल्रोक में महीयसी राजवालाओ के हाथ में लौला-कमल दे देवा रूढि 
बन गया है। पद्म का पुथ्प स्त्री को पद्मिनी समभने में सहायक होता हैं। 
(प्निनी' अर्थात्‌ सी-शोभा का सर्वोत्तम अधिप्ठान । यह बड़ी मोहक कल्पना 
है मित्न ! मैने पहले ही कहा है कि महामाया की त्रिजगन्मनोहरा शोभा के 
सर्वोत्तम अधिष्ठान दो ही है--नारी और कमलपुष्प | अलका मे दोनों 
अपने सर्वोत्तम रुप मे प्राप्त होते हैं । वहाँ की सुन्दरियाँ अपने मनोहर कैश- 
जाल मे ताजे कुन्दपुष्पों को ग्रथित करती है और मुखमण्डल पर श्री या ओोप 
लाने के लिए लोध्र-पुष्पो के पराग-चूर्णों का व्यवहार करती हैं। वे चूडा मे 
नवीन कुरयक-पुप्प को धारण करती हैं, कान में आगण्ड विलम्बि-कैशर 
'शिरीप-पुष्पों को धारण करती हैं और तुम्हारे आगमन की सूचना-मात्र से 
उल्लप्ित हो जानेवाले कदम्व के केशर-प्रसरवाले पुष्पों को सीमत्त के 
अग्रभाग में लटका लिया करती हैं । तुम्हें सुनकर आइचय होगा मित्र, कि 
ये सभी फूल एक ही समय कैसे मिल जाते हैं, परन्तु अल॒का विचित्र पुरी 
है। वहाँ सब ऋतुओ के फूल सब समय खिले रहते हैं। 

हस्ते लीलाकमलमतके बालकुन्दानुविद्ध - 

नीता लोध्रप्रसवरजसा पाण्डुतामानने थी. ! 
चूडापाशे मवकुरबक चार कर्णे शिरीप 

सीमम्ते च त्वदुपगमज यत्र नीप॑ बधूनाम्‌ ॥ 2॥ 

“लोग ऐसा समभते हैं कि इस पुरी में ऐसे बहुत-से वृक्ष मिलेंगे, जो 
मत्त अमरो के गुजार से सदा मुखरित बने रहते हैं, क्योकि उनमे सदा- 
सर्वदा पुष्प लगे रहते हैं; फिर, यहाँ की कमलिनियों में नित्य ही कमल 
लिले रहते हैं और नित्य हंस-श्रेणी से घिरी रहने के कारण ऐसा सगता है 
कि ये कमलनियाँ हंश-श्रेणी की ही करधनी घारण किये हुए हैं । 
साधारणतः मयूर भेघ-माता को देसकर मत्त होते हैं और अपनी मधुर 
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(फट्टरतीरट) से सुशोदित रहते हैं। 

जाता हैदि आडगाउरी में नित्य ज्योस्स्ना 
इनधयाशाबय जाता अन्पक्तारमर नहीं 

श् में हो झादा बरता है। 

“मत धस रण्श रा निया 





पेवरचिए्स्शगा निशदाद्या नित्य । 
शव वण्पा भरतह्िरिनी तिस्प्रभाररतायाया 
् न्म्ना प्रषछिवामोबुनि रग्या प्रदोधा ॥ 
हडहाँ ता तो किए भी टीव है। अप बस्तुन प्रद्नति की दुलारी 

पुरी है, बट रोचसुचर ही निरप वसम्त है + विन्‍तु ऐसा भी कहते सुना है कि 
शग दिचित्र अववापुरी से बिगीवी आँखों मे आँसू आते हैं तो केवल 
डानस्दी2ेक मे बारध दी, विगी अस्य दे ख-जनित हेतु से नहीं, भरीर में 
माय अगर होता है शो बैयत पृष्गों वा असर घारण करनेवाले देवता के 
शाों वो घोर गे ही उत्पस्त होता है, जो प्रियजन बे मिलन से शान्त भी 
हो जाता है, प्रेमियों मे यहा बद्दी उिछोद्द तो होता ही मद्दी, यदि कदाचित्‌ 
बी हो भी जाय तो यही रापभता चाहिए कि प्रणव-कलह से उत्पन्‍्त यह 
कवित्र वियोग है, और अपार सग्पत्ति के मालिक इन यक्षो के शरीर में 
युदावस्था के अतिरिवत और बोई अवस्पा आती ही नहीं। यह यक्षपुरी 
दी भोड़ी इज्यता है। अलरा दरासे भिम्न है। वहाँ प्रेम-व्याकुल हृदयों मे 
पीड़ा भी है, ललक भी है, वेदना भी है और उन्‍्माद भी । यहू और बात है 
कि वहां प्रशृति के हुए साधन इन मादस भावों के उतार-चढाव में 
विलक्षण दग ने बग़म करते हैं। वहाँ वी स्वच्छ स्फटिक मणियों की उपरली 
पृट्टिम भूमि मे नक्षत्रों बी छाया इतनी राफाई से पडती है कि वहाँ के 
प्रेमिब-युगल अनायास्त ज्योतिमंयी छाया के पुष्पो से चित्रित बने हुए-से 
स्वच्छ विस्तर पा जाते हैं, हाथ से ही तोड़ लिये जाने योग्य पुष्प-स्तवको 
की मवरोली छाया के नीचे वहाँ की कुडुम-वर्ण किशोरियाँ मन्दाकिनी की 
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फुद्दारो से झीतत बनी हुईं मन्द-मन्द सचारी वायु के स्व्॒श से पुतहित 
होकर रत्न-वालुकाओं से क्रीडा किया करती है। मरत्यंलोक में ये सारी 
चीजें बहुत मूल्यवान्‌ मानी जाती हैं, पर अतका में तो हर गली-कुपे 
मिल जाती हैं । यदि इन सुन्दर यक्ष-यक्षिणियों के दर्शन के लिए देवता 
भी व्यावुल रहा करते हैं तो आइचयं ही क्‍या है ! देवलोक मे ये वस्तुएं 
अलम्य हैं और इन पर्वत-कन्याओं के सहज लीला-विलास में तो पा बंदी की 
सहज सीला ही मूरत्तिमती हो उठी है। वक्रिम वितास के हेला-विम्बोर् 
और बुट्टुमितों से जिन मरत्यंवासियों की दृष्टि सहज और पवित्र सौद्य 
को समभ नही सकती, वह इन निसमगें-कुमारियों के रूप-लावण्य के स्वर 
में भोडी कल्पनाएँ करते लगें तो आश्चर्य ही क्या है ! अतकापुरी सैसगिक 
शोभा का अक्षय निर्शर है, जड़ जगत्‌ में भी और चेतन जगत्‌ मे भी। 

आननदोत्यं नयन-सलिले यत्र नान्‍्येनिमित्तै- 

नन्यस्ताप: कुसुमशरजादिष्ट्संयोगसाध्यात्‌ । 

नाध्यन्यस्मात्थणयकलहाद्विप्रयोगोपपत्ति- 

वित्तेशानों न च खलु बयो यौवनादन्यदस्ति ॥* 

“फिर भी मेरे मित्र, अलका मर्त्यंवास्तियों की दृष्टि में स्वप्नपुरी ही 
है। पुर्वंकाल-सचित कर्म का भोग करनेवाले देव-योनि के लोग इस पुरी मे 
निवास करते हैं । इसलिए वे विरन्तर सुखोपभोग के बहुमूल्य साधतों का 
व्यवहार करते रहते हैं। उनके निवास-स्थान स्फटिक मंणियों के बने होते 
हैं, जिनके सहन में स्फटिक मणियों की ही कुट्टिमभूमि श्वेत आस्तरण के 
समान फैली होती है । रात को जब आसमान के नक्षत्न इस कुट्टिम-भूमि मे 
छाया के रूप मे प्रतिफलित होते हैं, तो ऐसा जान पडता है कि सफेद चादर 
पर किसी ने सफेद फूल बिछा रखे हैं। कहना नही होगा कि यह मैसगिक 
भास्तरण कभी मैँला नही होता। भत्यंल्रोक में विछाई जानेवाली चादरो 
और सफेद फूलो से इसकी ठुलना नही की जा सकती ; क्योकि मरत्यंलोक की 
चादरें मेंती हो जाया करती हैं और फूल कुम्हला जाया करते हैं। लेकिन यह 


अयदे भौर इसके पहले का शतोऊ श्रक्षिप्त है। %ई सहहत टीकाकारों ने हतरी 
टीका नही की है। 
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अद्मुत चादर न तो मैली होती है और न इसके फूल कुम्हलाते ही हैं। 
ऐसी चादर पर अनलकापुरी के यक्ष लोग दिव्यारगनाओ के साथ नृत्य और 
संगीत वा सु अनुभव करते हैं। और सन्द-मन्द भाव से ताइयमान पुष्कर 
नामक बाजे की गम्भीर ध्वनि--जो बहुत-गुछ तुम्हारे गर्जन के समान ही 
है--की पृष्ठभूमि मे नूपुर की ककार और ककण-वलयो के रणत्कार का 
रस लिया करते हैं। तुम जानते ही हो कि वहाँ कल्पवृक्ष नाम का समस्त 
कामनाओ को पूरा करनेबाला और इच्छा-मात्र से समस्त अभिलवित का 
दान करनेवाल्ा अद्भुत वृश्त है। मत्यंवासियों के लिए इस वृक्ष वा महत्त्व 
समज्नना कठिन है । इसी कल्यवुक्ष से उद्मूत रति-फल नामक मदिरा भी 
यक्ष-प्रेमियों को अनायास प्राप्त हो जाती है। एक बार वल्पता करो मित्र, 
विशाल-हम्यों के आँगन की कुट्टि म-मूमि पर अविराम भाव में बिछी हुई 
तारबावलि वी छापा, दिव्य प्रेमिक-युगलो था उस पर अवस्थान और 
मन्द-मन्द भाव से गम्भीर ध्वनि करनेवाले “पुष्कर' नामक बाजो के ग्रम्भीर 
ज्ल्मरोप की पृष्ठमूमि में नृत्य करनेवाली अप्मराओं के ककण-वलयो का 
रणत्वार और नूपुर और मेसलॉ-किकिणियों का भणत्कार और फिर 
अनायास-लब्ध मादक आसव बा चपऊ !! 
यस्या यक्षा सितमणिमयास्येत्य हम्यंस्थलानि 
ज्योतिश्छायाकुमुमरदितान्युत्त मसत्ीसहाया । 
आमेवन्ते मघु रतिफल वल्यवक्षप्रमूत 
त्वद्गम्भीरध्दनिपु धनके पुष्द रेप्वाहतेपु॥ 3॥॥ 

“तुम आसानी से समझ; सकते हो मित्र, कि यह अलकानगरी कितनी 
मोदहूष है। वहाँ बी बन्‍्याएँ मन्दाविनी के जल को फुहारों से टण्डो बनी 
हुई हवा मे उसी के तट पर सडे मन्दारबृक्षो वी धीतल छाया में मुद्टियों 
में बहुमूल्य मणियों वो लेकर स्वर्णब्वालुवाओं में छित्राया ग्रती हैं और 
उन्हें जोज निद्रालते वा खेल स्रेला बरती है। यह अयल-सम्प सुकुमार 
और बहुमूल्य त्रीड्ा अन्यश्र बहाँ मिल सदती है? दूर तक फँगी हुई 
भन्दाविती शो पुलिन-मुमि पर ो याजुशा-राशि वहाँ फैसी हुई है, 
यह सोने के यणों से इतनी भरी रहवी है कि समूची सेइत-मृमि पीवी 
सुतहली आभागे सदा देदीप्यगात रहदी है। मत्यंतोव मे बुछ थोरे- 
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परदाि व, गा! र्हि[तिर, थे माना सह िए४>- 

प्रन्‍्दः दाम हुक ह्ड्ः घापपर वा वोट गाः । 

मधपेहटकयीं कक टकआाुहिशनिशयाए३ 

गंची हते दिम धरम रदा विश देव बरदा, 4 4 

अमर धर बात ता बट है दिख, हि. जि मदिद्दरीयों की षर्षा इम 

हक के छोए वरियों की कहालिएो और पौरादिश गाघाओं ये विधा री 
है, वे अपकायुरी दी दे हनियों में दिया रिसी द्रदहा के की पटरेघ जायज री 
है, परोदि उतरी गत्या बहुत है मोर हुस्हें घट जावरर शुपहत भी होए 
और रग भी दितेदा, कि दे रष्यामशिन प्ररीय कभीलमी अछरा की 
गुरदरितों के विए उतभनत के विधय हो जाते है। जद बहू का प्रेमिक अपने 
दादोरिद्वा्त बित के इंमित वर आगे हाथों से दिया की वरत ग्ररिष गो 
शिपित करने का प्रषाग बरते है. और ब्रीडा-स्पारुसा प्रिपतामा जब इते 
बभी गे युभतेवासे मबिप्रद्ीयों को घुभगना भाहतो है, तो उनकी शिसा 
पर अपानक गुनास-भरी मुद्दिषों रो आपरमण करके भी अमफन हो जाती 
हैं; क्योंकि ये रमरख्य समि-प्रदीए ग फूँक से मरनेयाले हैंन गुलाल के 
सू्णों से बुमनेवाते हैं। तो, उन ब्रीडा-ब्याशुला किशयो रियो यी कया स्थिति 
होती होगी यह तुम आसानी से समझ सकते हो। जो रत्न-प्रदीप निरन्तर 
जलरूर रात में गृहिणियों के विविध कार्यों मे सहायता किया करते हैं- 
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जे ही अवसर आने पर उन्हे धोजा दे देते हैं और लज्जा की रवितमा को 
सो गुना बह देते हैं । 
नीवीवन्बोच्छवसितश्चिधिल यत्न विम्बाधराणा 
क्षौम रागादनिभृतकरेष्वा क्षिपत्सु प्रियेषु ॥ 
अधिस्तुदगानभिमुखमपि प्राप्य रलप्रदीपात्‌ 
हीमूडना भवति विफनप्रे रणा घूर्णमुष्टि ॥ 5 ॥ 

“मित्र, अलकापुरी एक तो यो ही बहुत ऊँचे पर्दतो पर अमी है, दूसरे 
यहाँ के घनाधिपतियों ने सतम जिले मकाव बना रसे हैं। इत सतमजिले 
भकानों को 'विमान' कहा जाता है। अलका बेः रसिक नागर अपने 
विशाल भवनों में भित्ति-वित्न अकित करने में बढ़ा आनन्द पाते हैं। 
उनवी दीवालें स्फटिक-मणि के समान स्वच्छ और दर्पण के समान 
उम्जवत हैं और उन पर 'सू्ष्मरेसा-विशारद' कलाकार नाना रसो के 
चित्र अकित करते हैं। दीवालों को पहले समात करके घूने से मजबूत 
चनाया जाता है, जिस पर भेस के चमड़े को पाती मे घोटकर और अस्य 
अस्तालों के सयोग मे बना एक विशेष द्रव्य पोता जाता है।थे कलाकार 
एक ऐसा 'वद्ललेप' बनाते हैं जो गर्म करने पर विघल जाता है और 
दीवाल पर पोतने के बाद तलामत सूछ जाता है। इस वज्यलेप में 
सफेद मिट्टी या झस वा चूर्प और मिश्री मिलाकर सफेद रग की चिकनी 
जमीन बनायी जाती है। रगीत झमीन बनाने बेः लिए और भी मसालो वा 
उपयोग होता है। दक्षिणी भारत मे नीचगिरि पर जिस प्रकार 'नग' नामक 
सफेद पत्थर होता है, उसी से मिलता-जुलता स्फटिक-घूर्ण अलका के दर्दे- 
गिरे प्रचुर मात्रा मे पाया जाता है। अलका के शिल्पी 'वब्यतेष' मे इस्ही 
चूर्षाँ का प्रयीग बरते हैं। मत्यंतीव के बलावगर इंट वा चूर्ण, गुग्गुल, मोम, 
अहुए बा रस, सुसक, गुड, गुसुम बा तैल और घुने को घोटकर उसमे दो 
भाग बच्चे बेल वा घूर्थ मिलाते हैं, किर अस्दाज से उचित मात्रा में भोत 
पर एव महीने तब धीरे-धीरे पोतते है और इस प्रगार वश्लेर बी भूमि 
थो रधायी रुप से रंगीन दनाने का प्रयत्व बरते हैं। यधवि अलका मे सभी 
प्रयार वी समृद्धि है, पर ये मामूली चौजें वहाँ पर आसानी से नहीं मिलती । 
इसीलिए वश्यलेप बी भित्तियो पर जो रग चडाये जाते हैं, वे उतने स्थायी 





मंपडूत . एक पुरानो श्हानो | 93 


हु जतलावर इससे 
थ वायु के फोरों के 





महीं ही पाते । शैदिन सवा हे पिदुपु-विर्मा 
हिशोरगाहू गहीं होते । ध्रशिकध शुसारिन्वेंस मैकडों 
साध उस रेशम जिय मरानोी के भीजर घ॒म जाते हैं और उन सुख्दर वि्धों 
को गीता पर दे। है । दीसा होते थे पित्र दिगई छत हैं और अत के 
पसारारों थी प्रतिक्ध उतसहें किर गंदा बरना पदता है। लिये निर्मास का 
नी उत्साग कै, उसी का स्पादित्य इन पसुर बितरों का साम्य है ।अदरस 
फय सता रगो बा छगा रहता मर्यशोर मे दाघम गुर घित्ररागों वा बास्त 

हे गरगा है जिसे दीप रास तर निल्यलदीत रुप-सू ख्टि या उ्ताव 
प्राप्स है उन शिल्वियों छो बात हो और है | ये निर्माद बेर उत्पाहकों हों 
अपधित सदस्य देते हैं, निर्माण के रघादिर्श यो नटीं। बुस्टारेज्जैे चर 
मेधों को विताशरारी ध्रवतियों से उन्हें नरतय शपन्‍तिमात की प्रेरदा 




















मिली रहती है। थे इग हरकतों से बटुत विन्तित नहीं होते। परणों 
सोग उन भवनों में निगस करते हैं, ये दस विनाश-एर्य से शुम्ष होते हैं। 





गुरर-मनोदर चित्रों को नरीत झसरुभों से दूधित करना बहुब अच्छी 
यात नहीं है। घपस मेप भी उनये क्षोम यो समभते हैं। यही कारप है हि 
बोर पी भाँति परो में घमशर चित्रों यो नप्ट कररे चोर वी ही भाँति 
दूसरी सिडती से निकस जाते हैं। इतने ऊँचे मटली से फुइते मय वीई 
भी छीघ्र-जर्जर हुए बिना नहीं रह सरता। परन्तु तुस्हारी जाति के 
लोग चतुर कलावाज नी तरह घुएँ की आट्रति बवाफर भाग खडे होते हैं। 
इन मेंघो का चोर और जार की तरह धर में घुस पड़ना भौर मार साते 
की आशंका से भाग सडे होने वी तरद्द निकले पड़ना, कोई उचित काम 
नही है। इसीलिए जरा तुम्हें सावधान होकर चलना होगा । लोबुप इनिक 
की भाँति अगर घर में घन पडे तो पिट जा सकते हो--घूएँ की झाते 
बनाओ तो और त बनाओ तो, जर्जर हो जाने की आशंका तो वनों ही 
रहेगी ! 
नेत्रा नीता: सततगतिना यद्विमानाग्रमू मी - 
रालेख्याना नवजलकणदॉपमुत्पाद्य भद्यः 
डदाकास्पष्टा इब जलमुचस्त्वादृशा जालमाग - 
घूमोद्गारानुकृतिनिषुणा जर्जरा निष्पतन्ति ॥ 6व 
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लेक्नि माहस में सिद्धि बगती है। तुम्हें यदि घने वौस बी नलिका के 
आगे तवि के यूच्यग्र 'तिन्दुक' वी, जो जी-भर भीतर और जौ-भर बाहर 
निकला रहता है, तथा उसमे लगी हुई बछडे वेः कान के पास के शुलाय 
रोमो से बनी हुई तूलिका को करामात देसनी है तो साहम करना ही 
पड़े गा इन भवनों की ऊररी छतों पर बनी हुई कल्य-वल्नियाँ देखते ही 
बनती हैं। दीवालो के चित्र और छत्ो तो कल्य-वल्तियों इस प्रकार से 
अकित होती हैं कि उन्हें देखकर अम होता है कि देवता प्रो और गनुष्यों मे 
जो सब सुर्दर और स्पृहणीय है, मानो अलझा की अन्त पुरतिवासितियों 
बा सौन्दर्य देखने के लिए सिमटकर एकत्र हो गये हैं। घारावाहिक लता- 
ब्रतानो के भीतर मे अकुर और पत्र के €य में तिकते हुए भिद्ध-विद्याधरों 
के चित्र इतते मनोहर होते हैं कि नवीन दर्शक को श्रमहो जाता है कि 
सताओ वो ओट में छिपे हुए सौन्दयंलोलुप देशशण उचकझकर कुछ देखते 
का प्रयास १२ रहे हैं और पकडे जाते की आरा से फिर उन्ही लगाओ मे 
छिप जाने को उद्यत हैं। इस झोभा वो विन देपे कैसे रहा जा सकता हैं ? 
मच्य॑तोह में विचरण बरते समय तुमने उज्जयिती के उत्तर के प्रदेशों मे 
जो बत्य-ब लिया देसी हैं, उनमे मनुष्य वी बामनाओ के कल्वित चित्र हैं। 
दे अपनी ऊँदी उद्ान के बारण आकर्षक जगते हैं, लेकिन अलकापुरी की 
इन बहितयों में यथार्थ चित्र है और निर्माण का कौशल ही उनका मुख्य 
आउपंण है। यह विवित्र बात है वित्र, कि मर्पलोव के कवाकारो में अपनी 
बता वो अमर बना देने की लालसा है, लेकित अलकापुरों की कल्प- 
बह्तियों में स्वर्ग लोक में बही ने प्राप्त होन दादी लातसा को जागरित करने 
बा प्रयास है। तुम दोनो बा अन्तर समस सकोय्रे, क्योंकि तुम जहाँ एक 
ओर मुबन-दिदित पुष्कराव्तें के देव-वश में उत्यन्न हुए हो, वही तुपने 
अपने चरित्र से यह छिद्ध बर दिया है कि जपने को निश्शेप भाव से मिटा- 
कर निश्य बनते रहनेदाले नव“नव रूरो में उत्सर्ल होते रहता ही सच्ची 
अमरता है। अलवा के चित्रवारो बो अपने शरीर के आवरण में जो 
नदोनता नही मिलती, उसे वे तित्य भिद-मिटकर बनतेवाले चित्रो मे पर इना 
चाहते हैं। दस आठ महीने के शाप-प्रस्त जीवन में मैंते यह अनुभव दिया 
है दि मर्ये बोफ़ बी ऊ्वयामिनी बल्यता के घतो शिल्पी सचमुच धन्य हैं, 
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जिन 4 लालमा बा कदर है भौ | 5 जी होते रहवेक हे सविपवियार्र 
कर पाई दाल है। बदालोर के ठकादी हुँद मारकर जिले धा्मी[ए 
दादजाओं को के का के धसप्दध वी दाल: बढ़ते का प्रपता कही है, दे गा 
किआनी शुलमर है! मैट बिल हे हा गए वि बज री नर ईरी सी 
आती सावाए यों को जो है #7क]दोग शाप मे प्रदतगप हो रत हब 
सघतक सौक २ विएधिजन के आर थे व वह हि लापी और टिशे व रितीर 
हिंदी की कभी ८१४४ बह हो रा जि प्रेम में भोग रही है, शागगा री 
विद उमध्येवारी भाँची गदी है, विदोदनरिचुर विश बा चरदत सही है 
बह भोशे दिादियां मे रचघान भी मधिद सही + पररु शुमने जी लड़ी 
दोनो वोरियों को देखा है। सूप वारा दिताश में घड़ हे पढ़ें शहर 
जीवग दाह किया १7३ हो, इगामित दोनों वा मरहर आगाती मे समझ 
गरोये । है खातता हूँ कि मरपलोक ने विदाधियों ने विश में विर-जीडी 
शौरद पे रिकलसी कश्यनाओं को एउ्रेत् बरता रहा है और ममरलोर के 
वियाधिें वे विर्णोसर्य लू भिस ये रिया मबरार रेशिशगात अत" 
बरण भाव से विदसान रहया है। हैं सुख अपरा को मार्यतोर"निगभ्ियों 
भी दृरित में देशने की गशाह दूँदा। गा मजिसे गयान में एशाश्षद्वार से गघर 
भाष गे देश करते मे दही मर सोक वागिनी दृष्टि रदेगी । जद तर तुम एस 
दृष्टि गे उन भागों के शीपर व्ियणम मे झुजासिंद॒या से उ्ददर्सित उस 
सुरशदियों को नही देशोगे, जिनशी घतान रुधो घौँदनी में धैस्या मे ऊपर 
सटकोगी हुई भासरदार घस्दगासा सबियों में धीरे-पीरे टपयाती दूँदी मे 
दूर होती है, तद हर गु मे सष्चा नेश-गुरा नदी प्राप्त कर शंबीगे। मुंज* 
सताओं द्वारा प्राप्त आतिगन या आसपेप के याद शिपित बनी हुई सुखी 
को अपने पाष्प-विखुओं से सिशत करके श्रास्तिब्मतान्ति से मुक्त करना 
शेवस मस्येवासियों की दृष्टि से ही आनन्ददायक होगा। नहीं तो अमर 

सोक वी श्राग्ति और पलान्ति योई महत््पूर्ण वस्तु नदी है, बढ ती चिए- 

सौर्दयय के भार बी मामूसी-सी ग्रॉंढ-मात्र है। केवल भवनों में ही नही, 

गुयेर के मनोदर वे भ्राज' मामक बन से भी लालसाहीन प्रेमियों की रत- 

गिवत बातें फेवल मत्यम्ोक की दृष्टि से देखने से ही तुम्हारे सरस चित्त 

में औत्सुवय का साचार कर सती हैं। इतमा ही अच्छा है कि अलका 
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दिषुस देपदुरी में चोटा परटकर है। 
फिलु दाज्माज्योेद कौर बनुगर-चें 


है 


उममे दितास-साथन तो सुलभ है, 
चप मनोवितार एकदम अप्राप्य नहीं 





यत्र रत्रोषा ह्षियवमम्‌ जा 

मदगगवानि सुरतजनिसा तत्तुजाठावतम्बा । 

छत्मगेपाप्यमविश्नदेश्चस्थपादनिशीये 

स्गलुस्पन्ति स्फुटजललउस्यन्दिनइचन्द्रकास्ता ॥ 7॥ 

अध्य्यानपमं वननिषय प्रत्पह रवतकष्डै-- 

रदगायदिमधंतपतियश, विनरैयंत्र साधेम्‌ । 

वैश्राजास्य विदुपवनितावाग्भुस्यागहाया 

बद्धालापा वहिर्पवन बामिनों निविशस्ति ॥ 8॥ 
/उस्डयिनी तो तुमने देखी है मित्र, यहाँ रात को जब प्रणयमुगस्घा 
बामिनियाँ घने अन्पकार मे तेज़ो मे अभिमारयात्रा पर निकलती हैं, तो 
इसे देशथाश मे गुगुमार भाव से मुंधे ए पुष्प और क्सिलय खिसककर 
सइबो पर गिर जाते हैं। बानो मे सगे हुए मनोहर सोने के कर्ण-फूल चू पडते 
हैं और मोतियो बी माला पवचित्‌ कदालित्‌ टूटकर विसर भी जाती है। 
उज्मविनी दे गहंदय मागरिक सूर्योदिय केः समय जब इन बिखरी हुई वस्तुओं 
को देते है, तो उन्हें यदद समभने में देर नही लगती कि इस मार्ग से मूत्ति- 
आन अनुराग और औत्युक्य निकला है। उनके संवेदनशील हृदय में भी 
>विराग और और्मुबद पा कम्पन अनुभव होता है। यह विचित्न रहस्य है 
मत्र, कि अनुमान से जाना हुआ अज्ञात हृदय का अनुराग किस प्रकार 
भवेदनशील अन्य हृदयों मे भी अकारण कम्पन उत्पन्न कर देता है। क्‍या 
पह इस बाद बा सबूत नही है कि एक ही दुललित शक्ति मनुष्य-मात्र के 
देदय मे निवास कर रही है और रचमात्र के इगित से ही वह उसी प्रकार 
_दैत हो उठती है जिस प्रकार चन्द्रमा को देखकर महासमुद्र उद्वेलित हो 
>ट्ता है। बौन कह सकता हैकि इन छोटी-छोटी घटनाओ से मुवन- 
मोहिनी का स्वत विलास निरन्तर उद्घाटित नही होता रहता ? अलका के 
मांगी मे भी तेज चाल और जोर की घडकन का अनुमान तुम इन वस्तुओं 
उ लगा सकते हो। तुम वहाँ साधारण पुष्पो के स्थान पर केश-पाश-स्खलित 





गोच्ट्वासिवाना-- 
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मरदारपुत्पों को देखोये, साधारण वर्णफूत ने रयास पर बन से गिरे हुए 
पतव-वमलो को देशाकर घरिय हो जाओगे, और दवारों के टूटे हुए पागों 
में बिखरी हुई महापे सद्रियों को देशार अगर में पड़ जाओगे परतु 
भगपरा में मे दागुएँ दुर्मभ गही हैं। दुर्मम है तो भीज-भीत भाव, क्षय-मगुर 
सासगार्ओी का उश्ग्ध और धारण चगस्त रहुतेयासी बसों की सौता। 
गोरी साई दृश्य सुर उस्जदिनी के पास्परार में गुजरे हए अनुराय में 
घछिएत द्वदवों वी ही गूसता देंगे । मरप वाधियों शी दृष्टि मे देखता | उत 
अगरों फी प्रौधों से कया देशोरे, जिय हे पलक कभी गिरने ही नहीं ! पतक 
सज्जा के भार में भुरते हैं, उग्युपता के झावेग ये चंचन होते हैं और 
आदपर्प वे! आयेश में विधलित होते हैं। पलकों की गति मरस्येलोक़ के 
विवासियों पी गये यही निधि है। जिन पसझ़ो में भार नही, घाँचल्य नहीं 
और जडिमा गही, ये भी क्या पक हैं? उनमे सीसा-विलास तरगित 
मही होता, औरगुसव के भाव उद्देस नही होते और शोमा की तरगें लद॒राती 
मही। लेकिन यदि घुम मेरे समान घाष-प्रस्त सोगो की दृष्टि से देखोगे या 
दाण-मगुर मत्येबासियों के चिरअतृप्त गयतों से उतका रस-ग्रहण करता 
चाहोगे, तो गत्युरकम्प-यश्य स्पति7 मन्दार पुष्पों मे, कनक-कमलों में और 
गुपताजासी में अपूर्य वम्पन उत्वन्‍्त यरनेवाली वह साला प्रत्यक्ष दृष्टि 
गोचर होगी, जो दग नोऊ में बसनेवाले प्राणियों वी अक्षय विधि है और 
जिनमे भुवन-मोहिनी का प्रेतोक्य-मनोज्ञ रूप नित्य उद्भाधभ्तित होता 
रहता है। 








मुकताजाल स्तनपरिसरच्छिन्नसूर्तर बच हारै-- 
नेंशो भाग. सवितुरुदये सूच्यते कामिनीनाम्‌ ॥ 9॥ 

“मित्र, कुबेर के मित्र और पूज्य भगवान्‌ महादेव जहाँ निवास करते 
हैं, वहाँ पहुँचने की हिम्मत भौरो की डोरीवाले धनुष्य के अधिकारी काम- 
देव में नही है। उसकी मधुकर-श्रेणी की बनी हुई यह प्रत्यचा वहाँ खीचने 
से पहले ही टूट जाती है। परन्तु यह मन्धवेपुरी कामदेद की अपनी नगरी 

न है, वहाँ उ्ते अधिक प्रयास नही करना पडता । वहाँ की चतुर वनिताओ के 
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विश्रम से ही उसका दाम मिद्ध हो जाता है। चतुर बनिताओं का विश्रम, 
जिसमे भ्रू-मग के साथ प्रयुक्त नयन ही अमोघ अस्थ का धाम बरते हैं। 
मनोजन्मा देवता भीत-भीत भाव से सचरण करता हुआ भी अपना काम 
अनायाग बना लेता है। कहाँ मर्त्यवासियो के चित्त मे अजस् भाव से उत्परत 
होनेवाली विविध कामनाओ बा वित्तोम्मधी प्रवोय और बहाँ भीव-भीत 
भाव से संघरण करनेवाले मनोजन्मा देवता की कातर-साहाय्य प्रार्यना ! 
दोनो भें बड़ा अन्तर है मित्र ! 

मत्वा देवं धनपतिसख यत्त साक्षाइमन्त 

प्रायश्चापं न यहति भयान्मन्मघ. पट्पदज्यम्‌ 

सभ्रूमड्गप्रहितनयने. कामिलक्ष्येप्वमोध- 

स्तस्यारम्भश्चतुरवनिताविश्र मे रेव सिद्ध ॥ 0॥ 

“मुझे भागंका हो रही है मित्र, कि तुम सेरी बातो को टीव ट्रीक 
मम्झ रहे हो या मही । सौन्दर्य ब्या है ? बया शरीर म जो शौमा-विधापत 
एम हैं, ये अपने-आप में गौन्दर्य बहला सकते है? शरीर बी विभित्त 
वियदी को रेसा में जो रपष्टता होती है उसे 'हप' बरते है, बसों वो 
देमिन्त प्रदार वी स्निम्बताओं से तृष्त दारनेवाज रसो वो वर्ण बहा हं 

वशिय्ट प्रवार बी चमक या चाकदिवय से जो बानिि सयमलादा बरती 
है सगे प्रेमा' ररे हैं; करो पर महज भाव से सेलरी रहतशती हंशो 
है रारण जिस धर्म से सहृदयों वी दृष्टि आ्ायित हो जाती है उने राग 
पते है; फूत के समान मूदूता सौर बोमलता यो ब्यचप बरतगाता बट 
ड्ग जो दिल में एक प्रकार वी स्पत्े जग्य आनन्द वी गुइयुरों उटग्ाजरदा 
५ गरभिनात्य! बहलाता है, अग-उपाय से निर्लार गग्वौइन इटि* 
एपास में प्रदद होते रहनेदाली विश्रम-बिलास नाम घर लजिलम 
पैटाप, भूलेप दत्यादि बा शामुचितर मात्रा मे प्रयोग रहता है, दित्रएिर 
जे पहताती का हैं; धच्धपा बा [ति अआाददादबारत्र एगझूपुर सलिम्धि पम ४ 
नबख, रब मदपवो के उचित सब्लिवेश से ब्पजित कोटा रहा है 
सोच भर परे ६ सुपड ध्यवष्टार और परिष्ाटी को ध्यकत बर तशाजों 
कक एाएा' बल्-्गतो है; यह राटज-रजर शुघ हो डिगत शहदर डग 
"गी प्रबार आइर्ट होते है हिंग प्रवार पुष्प बे परिझतर के भरर लिए 
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+ अंते हैं, वशीकरण धर्म है जिये 'रोमाग्य” बढ़ते हैं। पूर्वजन्म के अतेक 
पुष्यों के परिणाम से मर्त्यलोकवाधियों में से किसी-किसी को इन दम में से 
थोडे मिराते हैं। सब बह मिल पाते हैं ? अलका में ये दसों धर्म अनायास 
प्राप्त होते रहते हैं। मत्यंतरोफवासी इन ग्रुणो की न्यूनताओं को उत परम 
पवित्र भानस-सम्पत्ति से उत्पस्व कर लिया करते हैं, जिसे '्रीति' कहते 
हैं। 'प्रीति” का सहज धर्म है अप्राप्त गुणो को अनायास उत्पन्‍्न कर लेता। 
मत्येतरोक में वह सुलभ है। यही इस लोक की विशेषता है। संत्यतरोक के 
विवासी अनेक प्रकार के आभरणों की योजना करके सहज-लम्य गुणों के 
अभाव की पूर्ति कर लेते हैं। ये आभरण अनेक प्रकार के हैं। कुछ केशों में 
'पहने जाते हैं, कुछ शरीर पर घारण किये जाते हैं, कुछ वस्त्रों और अन्य 
बाह्य वस्तुओं की भाँति आरोप कर निये जाते हैं और कुछ सुगर्धित द्रव्यों 
के मोग से उत्पन्न कर लिये जाते हैं ! अलका में इनके लिए विश्वेष प्रयलल 
की जरूरत नही होती । वहाँ रंग-विरये वस्त्न, नयनो मे विश्वम उत्यन्त करने- 
बाली मदिरा, कोमल पत्ते तथा फूल-पौधो से लगाये जानेवाले महावर 
आदि सभी प्राकृतिक साधन कल्पवृक्ष ही दे दिया करता है। मत्येोक 
के शिल्पी इनके लिए कितना प्रयास करते हैं ? ताक, कुण्डल, कर्णवलय 
आदि अलकार अंगी को वेधकर पहने जाते हैं, इसीलिए 'अविध्य' कहलाते 

है। अगद, शुकुम, श्रोणीयूत़् या करधनी, चूडामणि आदि अलंकार बाँध 
कर पहने जाते हैं, इसलिए इन्हे “निबन्धनीय” कहा जाता है। उर्मिको, 
संजीर, नूपुर आदि अर्लकार भ्रक्षेपपूर्वक पहने जाते हैं, इसलिए 'प्क्षप्या 
कहे जाते हैं। फूलती हुई मालतीमाला, पुष्प-स्तवकों के अभिराम हाए 
मणि-छचित नक्षत्रमालिका आदि अलकार शरीर पर आरोपित कर लिये 
जाते है, इसलिए थे “आरोप्य' कहलाते हैं। इनके लिए कितने श्रकार के 
रत्न, स्वर्ण, मण्डनद्रव्य और कितनी प्रकार की शिल्प-कलाओं का 
आविष्कार किया गया है! जो नही है उसे पा लेने की अमर लालसा 
नर्व्यवासियों की विशेषता है । किन्तु जैसा कि मैंने ठुमसे पहले ही कह रजा 
है, अलकापुरी विद्युद्ध देवपुरी भी नही है। वह स्वर्ग और मरत्यें के बीच की 
कड़ी है। वहाँ जो लालसा है उसकी पूर्ति अवायास ही हो जाती है। उस 
आप्ति मे आरम्भ नहीं है, प्रवत्त नही है और उद्यम का उल्लास नही है। 
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ऐसे ही पोहरु लोक मे तुम्टे जाना है। उस कत्पवृक्ष के देश मे समस्त 
ऊंघन डब्य अनायास प्राप्त होते रहते हैं। 
दासश्चित्र मघु नपनयोविश्रमादेशदक्षं 
पुप्पोदुभंद सह विसलदमूषणाना यिरल्पान्‌ । 
लाक्षारागं चरणक्मलन्यासयोग्य च यस्पा- 
मेर्र भूते सकपसमदलामण्डन वल्मवृध्ध ॥ ]] ॥ 
परन्तु बद्ा सौन्दर्य इतना ही है ? थे राय शोभा के परिकर और 
व्यतर-मात्र हैं। चोमा का से वो आत्मदान में है। जहाँ अपने- 
आज़ दलित द्वाक्षा बी तरह निचोउकर समधित कर देने की प्रवृत्ति नही 
| वहाँ ब चाय, देहधाये, परिधेय और विलेपन जैसे मण्डन द्रब्पोंके 
नस्त्र प्राप्त होते रहने पर भी और रूप, वर्ण, प्रभा, राग, आभिजात्य, 
वितामिता, लावष्य, छाया और सौभाग्य के सुलभ होते रहने पर भी सच्चा 
मौस्दय नहीं बन पाता । अलका के गली-फूचो में बिशरे हुए सप-वर्ण के 
अतगार और मण्डन द्रब्यो थो देसऋर तुम यह न समझ बेंठना, कि यहाँ 
पैचमुच सोन्दर्य का निवास है। सौन्दय्य को देसना हो, तो तुम्हें बोडा 
पगास बरना होगा, तुम्हे उस स्थान को खोजना होगा, जहाँ शाप-प्रस्त 
परत के चित्त मे निरन्तर उद्देल होती रहनेवाली अतृप्त लाससा व्याकुल 
मबसे सिमी को प्रतीक्षा में स्वेस्व लौटा देने को प्रस्तुत है। वही तुम्हे 
धन है, वही तुम्द्रारा सध्व है, वही भेजना मेरी समस्त प्रार्थताओं का 
उप है। अलका में भी तुम्हे निष्कलुप प्रेम का समुद्र लहराता दिखायी 
| अवन्‍्द-निष्यन्दी अशुराशि की करुणाप्लाबित धारा वहती मिलेगी, 
विदोगविधुर चित्त के तप से विशुद्ध वना हुआ अनुराग दमकता दिखेगा। 
'पोड़ि यहाँ भी देवदा के कोष से झाप-प्रस्त प्रणयी मित्र जाते हैं, जो 
“लेवासियों के समादधर्मा होते हैं। वे सचमुच धन्य है। 
“अलदा में सबसे समृद्धिशाली भवन यक्षाधिपति कुबेर का है, उसे 
हर तुम्हे कडिनाई नहीं होगी। उसके योडे हो उत्तर मे मेदा घर 
द्रसे 


रद ही उसका इन्द्रधनुप के समान तोरण दिखायी देता है। इस 





व तोरण को देखकर तुम आसानी से उसे पहचान लोगे । उसके पास 
एक छोटा-सा मन्दारवृक्ष है, जिसे मेरी प्रिया ने पुत्रवत्‌ पाल रखा है। 


प्रेघदूत : एक परानो बहानो /0] 
$ 


मुम उसमे देखते ही पहचान जाओगे, उसके झवरीते पुष्य-स्तदक घरती पर 
शुके होगे । अभी बच्चा ही तो है। सेकिस बयय शानदार है. उसके पुष्प 
स्तबक थी भवरीसी धघोमा ! द्वाथ मे ही ये फूस प्राप्य कर लिये जा सारे 
हैं, बयोकि बहुन ऊँभे पर नहीं सिसे हैं। इवेत दूर्थ में पुते हुए मोदे कौर 
चिफन हरे पत्तो की घनी छाया में भूलते हुए बेगनी फूलों के गुच्ठों की 
धोभा देगते ही बनेगी । कितने यत्न से प्रिया ने इसका लालन किया है; 
कितनी गाध से इसे पाला है और कितने स्नेह से इसका सेचन किया है ! 
स्नेह-रम ही वास्तविक झोभा का उत्पादक है। इस हस्त-प्राप्य स्तवक- 
नमित बाल मन्दारवृक्ष को देराफर तुम मेरे घर को आश्ानी से पहचात 
लोगे । 

तत्ागारं धनपतिद हादुत्त रेणास्मदीर्य 

दूराललद्ष्य सुरपतिधनुश्चारुणा तोरणेन । 

यस्योपान्ते कृतकतनयः कान्‍्तया वर्धितों मे 

हस्तप्राप्यस्तवकनभितो बालमन्दारवृक्ष. ॥ 2॥ 

“इसके भीतर एक बावडी है, जिसकी सीढियाँ हरी-हरी मरकत* 
मणियो से बॉधी गयी हैं। उसमें मार्जास-मैश्र के समान कृष्ण-कपिश 
और चिकनी बैँदुर्यमणि के मृणालवाले इतने स्वर्ण-कमल खिले होगे, कि 
उसका पानी दिखायी नही देता होगा। सुवर्ण-कमलों बी घनी छावा से 
सारी बावडी देंक-मी गयी होगी। इस बावडी में आकर वस गये हस सारी 
चिन्ता भूलकर वही के हो जाते हैं; निकट ही जो उनका प्रिय गत्तत्थ 
मानसरोवर है, वहाँ जाने की फिकर उन्हें बिल्कुल नही होती । तुम्हारे इत 
इयामल मेदुर रूप को देखकर हस न जाने किरा दुर्वार अभिलापा से चंचल 
होकर मानस-सरोवर की ओर जाने के घिए व्याकुल हो उठते हैं। तुम्हें 
यह देखकर आश्चर्य होगा मित्र, कि मेरे घर की वावडीवाले हस तुम्हें 
देखकर भी मानस-सरोवर को नही जाना चाहेगे। शायद तुम पहली बार 
अपनी पराजय देखोगे, पर दुरा न मानना सखे, यह सव तुम्हारी भाभी की 
अपूर्व स्नेह-सरस छाया का प्रभाव है। भुवतमोहिनी प्राणि-मात्र के चित 
मे जिस सुकुमार चाचल्य को नित्य उल्लसित करती रहती हैं, उनका 
सुकुमारतम विलास तुम्हारी भाभी के स्नेह-मेदुर हृदय मे आविर्मूत हुआ 
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है। दस हनेग वा स्पर्भ पावर यदि हम बेफित्र हो गये हैं, तो इसमे आश्चर्य 
ही गया है? जहा तुम्हारे धय मनोहर नयत-सुभग रूप को देखकर भी हस 
झआापुत न हो उठे हो, दही मानसरमैंक घोमन रूप है, यही मेरी प्रिया 
रहो है। इस अदुभुत चिह्न को भूल न जाता, गाँठ बाँध लो । 

वायी चास्मित्मरवतशिलाबद्सोपानमार्गा 

हैमेंड्टन्ला विवचकमले: स्निग्धवैदूर्य वाले । 

उस्थास्तोये झृतवसप्यों मानस सास्निदृष्ट 

साघ्यास्यस्ति व्ययगतशुचस्त्वामपि प्रेध्य हता ॥ 3॥॥ 

“उस बावडी के तट पर सुन्दर इन्द्रतीउमण्रियों से बने हुए शिखर- 
दाता एक त्रीझानयईत है, जिसके चारो ओर कनक-कदली का बेंडा सगा 
हुआ है। यह घरीडा-पर्वेत मेरी गृहिणी को बड़ा प्यारा है और सही तो यह्‌ 
है मित्र, वि जब में तुम्हारे इस नीले शरीर के विनारो पर बिजलो की कौंध 
देता हैं, तो बनक-वदली से वेष्टित नीतम के शिखरवासे उस शीडा- 
परेन दी बात ही स्मरण करने लगता हूँ । एक-एक बार तो मेरा यह चित्त 
इतना कातर हो उठता है कि तुम्ही को वह त्रीडा-पर्बंत सपभ लेता हूँ । 
ह-एबर मेरे चित्त वा यह विश्षेप मुझे पागल बना देता है। क्या मे 
उचमुच पागल हो गया हूँ? तुम्हारे समान हिलू को क्रीडा-पर्वेत मान 
सेना पागनपन ही दो है ! जो, जो नही है उसे वही समभ बैठना विक्षिप्त 
वित्त वी ही तो बरामात है ! पर विवश्ञ हूँ मित्र, मुझे क्षमा करना । तुम्हे 
तर मेरे मन में भीड़ानोल का भ्रम होता बिल्कुल असगत वात है, में 
>मक्ञता हैं, पर विवश् हूँ । यही कया भुवनमोहिनी की माया है ? वित्त में 
विद भपदर बभाव को प्रतिक्षण कुहक के द्वारा, इन्द्रजाल के द्वारा, 
उरने बी उनकी जो क्रिया है उसे ही कया शास्त्रकारो ने “भाव! बहा है ? 
> मने में हर वस्तु को देखकर अभिलाप-कातर “माव' की तरणें उठा 
पैरती हैं। मै अपने *भाव' को पहचान पादा हूँ। “भाव' अर्थात्‌ होना। 
जो में हे, जिसे पाकर मेरी सत्ता चरिताथ होती है, वही तो मेरा 'भाव' 

। कया मुवनमोहिनी अपनो अदूमुत बुहक्‍-तरगों से मुझे नित्य बताना 
जाएती हैं कि मेरी चरितार्थता कहाँ है ? यह अभिराम क्रीडा-्पर्वेत, जिस 
परप्रिया के चरणों की मजोर-घ्दनि मुखरित है, जिस पर उसके मृदुल- 
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कोमल पद-संचार के समय महावर की लालिमा तरगित हो उठती है, जिस 
पर वापी में स्नान करने के बाद निखरी हुई उसकी अंग्र-शोभा अनुभाव 
की लहरदार धारा से कान्ति की स्रोतस्विनी बहा देती है, हाय, यह कया 
वही क्रीडा-शैल है! यही कही मेरी प्रिया--उदास प्रिया--बैठी मेरी 
बाट जोह रही होगी । परन्तु नही मित्र, यह निरा पागलपन है, मेरा चित 
अत्यन्त कातर हो उठा है, मैं तुम्हें अपने मकान का चिछ्ठ बता रहा हूँ, 
पर न जाने कौन-सी दुर्वार शक्ति मुझे विवश कर देती है कि मैं तुग्हें 
कऋरीडा-पर्वेत समझ बैठता हैं। ज़रा-सी समानता देखकर जो 'मनोज- 
भावना समस्त ज्ञान को अवरुद्ध कर देती है और जो, जो नहीं है, उगे 
उसी रूप में उपस्थित कर देती है वह निश्चय ही व्यक्ति-वित्त में विच्छित 
भाव से उत्पन्न और वस्तु-विशेष से साम्य द्वारा उद्दीप्त होनेवाली से" 
भावना नहीं है। धन्य हो प्रलोक्यमनोज्ञ, त्रिकाल-क्मनीय मतोमोंहती 
देवता, कितना अपण्ड है तुम्हारा व्यापक प्रभाव ! मेघ-अैसते मित्र रो 
क्रीडा-शैल के रुप में उपस्यित करने में तुम्हें क्षण-भर भी आयाग नहीं 
करना पडता, अन्तनिहित # भिलाप-भायता में तुम अनायाय ज्वार उतरने 
कर देते हो । कहाँ वह मेरी मानसिक अभिलाप-घारा को उद्देल कर देने 
याला चित्तोन्मायी क्रीडा-शल और कहाँ यह अकारण गुट्द्‌ मेष | पए 
मित्र, बुरा न मानना, सच्चा सखा यही है जो सुद्दृद्‌ के वॉस्तविक ह]६ 
को प्रत्यक्ष करा दे; सुम्दें देखकर मैंने अपनी सत्ता छी चरम गायगा। 
कृत रहस्य समभ लिया है। तुम प्रोड़ा-ल ही दो, प्रिया के स्पर्श के कार 
वे रमपाम्य ! 
तस्यास्तीरे राचितशिखरः पेशर्स रिखनीस. 
क्रीटार लें: कतकक्दसीयेष्टसप्रे शगी यः । 
मद्गेहिन्या: व्रिय इति से चारा कावरेण 
प्रेष्यो गत रफुणिितडित सवा हमेद रमरामि ॥ 4॥ 
यहा ने अपने को से मावते का प्रयान किया । मेष के यदरे वर पुछ हत- 
चतर दिख रही है । गया सोच रदा है बद ! यदी सोचता होगा बहू हि व 
बाद दो गया है, इससे अधिश बावक रता टीश नदी) टीड ही हो टै, वई 
की बोई बात हुई, दि घर का पा बयाने थे और आवउ-गदुद द्ताई 
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जो दावरवा है, वहे मुवन- 
मादा है गो बयरिद-विद्येष में 
हिकाम-पाणय  गिरही हो दादा, तो 
प्रेस बये उसने हो ? 
वरों कि तुम्टारा घर 
४ है उसर ओर है कि 
इस भत्ता हो -ो सौधी बाते रेरनी 
को उदहारा । प्र पह ह-जलुल 
ही मित्र उस चीडा- 
से दिरा हुणा। दी से 
शोर गा, "य बजुछ वा । 
द्वेशमे की साथ है। पार्वस्य 
पेशे में दर विप्दास प्रचातिय है जि बोर सुस्दरी रमचियों के नू पुरपुकत 
दीमशाइ वे छाटन में और बहुल (कौचमिरी) उनभी मुस-मदिश में 
टिखविर पृकिवत ही उड़े है। उपर यसरयाप मे पूम-घाम से उत्पय 
मनावर हुने बुछ्लो बो पुने बे खिग प्रशोनित विया जाता है। हर घर से 
झुती विशोरी चरणायात में अशोत वो और सुस-मदिर के गेचन से 
डबल यो पूत्पित बरने बा अभियय गरती है। यह वेवल छच्च है, अभिनय 
है, प्रदागावन-मात्र है। छोर, और जगह बया होता है यह तो मुझे नही 
आपूम, पर मेरे घर दे थे दोनो दृजरत जब मऊ तुम्हारी भाभी के सनृपुर 
घरण और मुल-मदिरा बा आनन्द नटी उठा तेते तव तक पूसमे से कतई 
तार बर देते हैं। पहाडों पर टूजारो अशोझ अनायास फूलते रहते हैं, 
| दिचारो को सास-लाल चरणों वा रपर्श मिलता है ! पर हमारे 
हजरत ऐसे सलाइले हैं वि उन्हें मेरी प्रिया वा स्पर्श अवश्य मिलना चाहिए। 
बधीय महाश्य तो ऐसे दुललित हैं कि पूछो नहीं, चरण का तॉडन उन्हे 
अदा्य मिलना चाहिए, सो भी दाहिने का नही, बायें चरण का ! दाहिने से 
जय जाये तो उन्हे ज्यादा चोट लग सवती है, उससे वे नाराज हो जाते है। 
बाय चरण चाहिए, नूपुर अवश्य रहना चाहिए, महावर न लगी हो तो 
उनही सुधामद अपूरी रह जायेगी। हलवा -सा पदाघात, नूपुर वी भीनी रुत- 
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झुन, कौसुम्भ-वस्त्र की लहरीला फरफराहट और लो, हजरत कम्धे से ही फूट 
बड़ते हैं, लाल फूलो के मुच्छे ऋमाझ्रम लहक उठते हैं ! यह शौकीनी है। 
मगर इस अशोक को दोष भी क्या दूं, मैं भी तो उन नूपरयुवत चरणों की 
गोद मे रख लेना चाहता हूं, अज्योक में पुष्प उत्पन्न होने के उत्सव के क्षण 
भर बाद ही मैं उन्हें गोद मे लेकर सहलाया करता था ! हाय मिन्न, उन पत्र 
ताम्र चरणों की शोभा तुमने नही देखी, में व्याकुल भाव से सोच रहा हूँ कि 
उन्हे पाऊँ! कहाँ पाऊं, कैसे पाऊँ ? अशोक धन्य है, मैं भाग्यहीन हूँ। हाआ, 
प्रिया के उन थके चरणो का सवाहन करने का अवसर कब मिलेगा ?” 
रक्‍्ताशोकशइ्चलकिसलयः केसरब्चात्तन कान्तः 
प्रत्यासत्नी कुरबकवृतेमाधवीमण्डपस्य । 
एकः सख्यास्तव सह मया वामपादाभिलापी 
काक्षत्यन्यों बदनमदिरा दोहदच्छञझना5स्थाः ॥ 5॥॥ 
फिर प्रलाप | मेघ कह रहा है. उसे जल्दी है। पवारा बन्द करो, 
सीधी बात कहो । “हाँ, ठीक है मित्र, बार-बार गलती हो जाती है। चित्त 
दुरबेल हो गया है। मेरे घर के और चिह्न भी हैं, सुन तो । ये जो दोनों वृक्ष 
हैं--अशोक और वकुल--उनके बीच में कच्चे वास के समान हरी चिकनी 
मणियों से बनी एक चौकी है, जिसके ऊपर स्फटिक की एक चौकोर पाटी 
बाँधी गयी है। उस पाटी पर सोने की एक वास-यब्टि है, जिस पर तुम्हारा 
सुहृद्‌ मयूर सूर्यास्त के बाद नित्य आकर बैठता है। इस मयूर को भी तुम 
कम विदग्घ न समभना । भलेमानस को मेरी प्रिया चूडियों की इन-भुत सै 
ही ना देती है ! इगुर-जैसी गोरी कलाइयों की रगीन चूडियों की रत 
भुन से नाच उठना क्‍या मामूली रस-सवेदता है ? मगर क्‍या करोगे मित्र, 
तुम्हारी भाभी के स्पर्श मे ही रस है। उराने जिसे ही छू दिया, निहार दिया, 
छाया-दान किया, वही रसमग्व हो जाता है, वह पारसछपा है | 
तम्मध्ये च स्फटिकफलका काणचनी बासयध्टि- 
भूले बढ्धा मदिभिरनतिप्रौदवश्प्रकाश: । 
ताले, शिड्जावसयसुभग न तितः कान्तया मे 
यामध्यास्ते दिवसविगमे नीलकण्ठ' मुद्दृद: ॥ ]6 ॥ 
«इतना फाफी है। इत चिंती को देसकर तुम मेरा घर पहचान सोगे। 
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द्वार पर ही शंस और पद्म लिखे दिसायी देंगे। शस अपने लहरदार 
बावत्तों के कारण और पद्म अपने त्रमवर्दधमान दलो की निरासी क्षोभा के 
पार अनन्त समृद्धि के प्रतीक वन गये हैं। मेरे घर में लिसे गये शत्त और 
"प्र जाया ओर विश्वास के ही निदर्शन है। हर गृहस्थ शख और पद्म की 
पैख्या तक पहुचनेवाले घन को आकराक्षा करता है, आशा रखता है, 
विश्वाम रखता है। मिलता है कि नही, यह बड़ी बात नहीं है। गृहस्थ 
ऊगलकामी होता है, आशा उसकी प्रेरणा है, विश्वास उसका बल । मैंने भी 
अपने द्वार पर श्र और पच्च लिसवा रखें है। उन्हे देखते ही तुम पहचान 
सोगे। लेकिन सबसे बडा चिह्न यह है कि मेरा घर बहुत उदास दिप़ रहा 
होगा, मेरे अभाव में वहाँ उल्लास बहाँ रह गया होगा ? सूर्य के दिना कही 
बेमर खिल सझते हैँ? 
एमिः साधो दृदयनिहित्लक्षणेलक्षयेया 
द्वारोपान्ते लिसितवपुपौ शइड्सपश्नों च दुष्ट्वा | 
शापच्छायं भवनमधुना मद्वियोगेन नून 
मूर्यापाये न सलु कमल पुष्यति स्वामभिख्याम्‌ ॥ 7 ॥ 
“बम, अब देर न करना। निश्चित रूपसे यही मेरा घर है। उगी 
तरोदाणदंत को चोटी पर जा बैठना । लेकिन कँसे जाओगे ? बाह, यह भी 
कोई प्रश्न है ! तुम इन्द्र के कामरूप अनुचर हो, जैसा चाहो वैसा ही रुप 
रण कर सकते हो, इसमे तुम्हे बा सोचना है, भट-मे हाथी के बच्चे- 
जगा रुप वना लेना और आहिस्ते से श्रीडा-परवत वी चोटी पर जा दैंदना । 
ओर फिर ? कर जुगनुओ की पकित के समान झिलमिलानेवाली अरती 
जनी वी दृष्टि से घर के भीतर झाँकना, बहुत होते-हौते | तुमने अगर 
पैल्दी-जल्दी तेज निगाह दौडायी तो अनर्थ हो सकता है, इसलिए, मित्र, 
'नत सावधानी में आहिस्ते-आहिस्ते उस घर के बोने-कोने मे दृष्टिनियत 
नह » $ इकतों नहीं, घमकना नहों, चकाचौंध न उत्सन्त कर देना । सुम 
/ जानते कितने सुबुमार धरीर के बितने सुबुमार हृदय वो तुम्हे 
अत है। तेज रोशनी न कर देवा, हल्बी-हल्री रोशनो-अलाक 
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गत्वा सद्य. कलभतनुता क्षी घ्रसम्पातहेतो 

क्रीडाशले प्रथमकथिते रम्यसानौ निषण्ण:। 

अहंस्यन्तमंवनपतिता कर्तुमल्पाल्पमास 

खद्योतालीविलसितनिभा विद्युदुन्मेषदृष्टिमू ॥ 8॥ 

“घुमन्तू मौजी जीव हो । उज्जमिनी से बढोगे तो बौद्ध कल्माकारो वी 

बनायी हुई भोडी तुन्दिल यक्ष-मूत्तियाँ तुम्हे बहुत मिलेगी ! इधर के लोगों 
मे मान लिया है कि सेठ और सेठानियाँ मोदे शरीर की होती है । जिसके 
पास पैसा होता हे वही मोटा होता है, उप्ती के शरीर की चर्बी बढ जाती 
है और यक्षो से बड़ी सेठाई कहाँ मिलेगी ? सो कल्पनाविलासी होते हुए 
भी यथार्थवादी हौंसवाले बौद्ध मृत्तिकार यक्षिणियों की भोडी पूरत्तियाँ बताया 
करते हैं! साँची और भरहुत में इन मू्तिकारों ने ऐसी सैकडो यक्षमूत्तियाँ 
बना रखी है और आज भी बनाते जा रहे है। इन्हे देखने के बाद तुम्हारी 
कह्पना मे यक्ष-यक्षिणियो की ऐसी तुन्दिल भोडी मूत्तियाँ घूमती रहेगी । 
कही मेरी प्रिया को भी ऐसी न मान बैठता । मानता हूँ मित्र, कि पैसा 
मनुप्य को भीतर और बाहर से बेडौल बना देता है, पर मेरा घर ऐसा नही 
है। मेरी प्रिया के चित्त मे उस अदुमुत प्रेमदेवता का निवास है, जो मनुष्य- 
लोक मे भी दुलंभ है। इसलिए भीतर से वाहर तक वह कमनीय है। वह 
सतम्बी है, पतली सुवर्ण-शलाका-सी ! प्रथम कैशीर वय मे जो तपे हुए 
कुन्दव का-सा गाढ पीत-रग तरुणियों मे इ्यामा कान्ति निखार देता है, 
जिसके कारण यौवन के चढाव पर खडी तरुणियों को 'श्यामा' कहकर 
सहूदय जन उल्लसित होते हैं, वही रग तुम उसमे तरपित होते देखोगे। 
वह सच्ची 'श्यामा' है। मुझे व्याकुल विरही समझकर मेरे घब्दों को अन्यधा- 
प्रयुक्त मत समभना। मुझे तो कभी-कभी ऐसा लगता है कि असली डुन्दत 
का दयामाभ रंग विधाता एक ही वार बना सके थे और उसका ठपयोग 
उन्हीने मेरी हृदयेश्वरी के बनाने में ही किया था । सयोग से ही बह मोहत 
रग बन गया होगा, रोज-रोज थोड़े वह सयोग आता है, बना सो बना 
ओर उसके नमहे-नम्हे नुकीले दाँत ? जय वह हँसती है तो मोती झरते हैं ! 
शास्त्रों मे जो लिया है कि स्तिस्घ, समान रूपवाल, एक कतार में समान 
भाव से विन्यस्त दाँतों को 'भिखरी' कहते हैं, जो तास्बूल रस से गिवत होते 
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समान भाए में चमरा 7रते हैं, बह तो माने 
> “४ >मुत दिए रि-डणना है। शारचयारों दे 
5१ । >डनप ही वे विश्ासदर्शो होते हैं, नई 
गौशाप्पापंजश इॉतोंबा हदुपान वे ने से बर सर 
-रुग-गिएज देखते तो मेरी बात सम+ 
मर तक पान खाद ही नही होगा 
लपरी' दातो को तुम पहचान सोगे। संगर मैं भ॑ 
का इवार बह रा हैं। सुसे उसके दौत दिखेंगे कहाँ? हाथ, उसने द 
शफ-प्रार दिवसों में बया एमी हैगने का अदगर पाया होगा सिंध, विर। 
नै मद शुतगा दिया होगा ! ये दुस्दकलिगा वे समान दाँत कभी सुसे ह 
वही हीरे । अघरीष: भी गृत गये हो गे । परम्तु भेरा अनुमान है कि उस 
भपरों पर गटज विराजमान साजिमा, जो पके हुए विम्दफल में ही दिसार्य 
देती हैं, छद भी देसी हो होगी । सु "पत्र विम्था घर दरद सुना होगा, इसे 
यू गमभना भाटों तो उगी के अपरो बो देखतर समभ सवते हो। हाय 
जअयर बब कं गे हो घये होगे | और थे चकित हरिणी के सेडों के समा 
मीत-बयत बड़ी यदी आंखे ? मित्र, धोमा और विश्छिलि उन औरो बे 
प्ारेवर उच्ची-बैंटनी हैं। हुएने पश्चिनी जाति की उत्तम स्त्रियों की 
बा सुनी होगी। महामायरा वा सयस सुतुमार विलास स्त्री दारीर के अब 
यो में थाविरृत रथ है और उस खिवास वा सर्माधित सोहक अधिष्ठान 
इप्िनी नारी है। महामाया वा यह दतोक्पर-मनोज्ञ वितास पद्मिती नाई 
है चरितमृगदृशाभदान्त रवत' सयनों में उल्लसित होता हैं। मैं कहेँ वि 
पहाशवित बा सर्वोत्तम उत्सास नारी ये मयन-कोरको मे तरगित होता है 
ने गलत ने समभला ३ एवं बार जिसने इस प्रकार के शोभन नयनों क 
उसाद था विया बह घन्‍्य है, उसने इस सृध्दि के मुल में स्पर्दित होनेवॉर्ली 
अदायापाजा प्रसाद पा जिया है। घुम जिस क्षण प्रिया के उत मतोज् नयवे 
हो देखोगे उमी समय तुम्हें अपना जीवन चरितार्थ जात पडेगा, तुम्हां 
पक जन्मान्तर कृपा जान पडेंगे। क्योकि तुम विधाता दस 
कह इक को प्रत्यक्ष रूप में देखोगे । यदि मेरी हृदयेशवरी वे दी होगी तो तुम् 
वी ननुवा, उमकी इपरासता, उसदी अधर-न्योणिमा और उसके स्निम्ध 
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नयन-कोरकों को देसते ही पहचान लोगें । पर कदाचित्‌ वह गृह-कर्म 
लगी हो, भायद राड़ी हो, शायद चल रही हो। फिर भी उुम्हे उस 
पहचानने में देर नहीं लगेंगी ॥ उसका कटि-्प्रदेश बहुत पतला है, नारि 
गम्भीर है, पीन-उननत वक्ष.स्थल्ो के कारण वह आगे झुकी हुई-सी लगते 
है, थ्रोणी-मार के कारण गति में अलस विक्षेप है, बहुत घीरे-धीरे चल पाठी 
है। मैं ठीक बहता हूँ मित्र, विधाता की आदि-सिमृक्षा को तुम उसमे 
प्रत्यक्ष देप पाओगे । 
तन्वी एयामा शिखरिदश्ना पकवबिम्वाय रोप्ठी 
मध्ये क्षामा चकितहरिणीप्रेक्षणा निम्ननाभिः । 
श्रोणीभारादलसगमता स्तोकनम्रा स्तनाम्या 
या त्त्र स्याद्ुवतिविषये सृष्टिरायेव धातु. ॥ 9॥॥ 
“आदि-सिसृक्षा । मल्त्रद्वप्टाओ ने कहा है कि परमशिव के मत में एक 
बोर यह बात आयी कि मैं एक हूँ, अनेक होऊँ। उसी दिन वे दो तत्त्वों में 
अपने-आपको विभवत करके प्रकट हुए। कोई नही जानता कि वह कौत- 
सी दुर्वार अभिलाप-भावना थी, जिसने परमशिव को इस प्रकार अपने- 
आपको द्विधा-विभकत करने को प्ररोचित किया। उत्ती दिन से उस दुर्मद 
अभिलाप-भावना ने विश्व-ब्रह्माण्ड मे शिव और शक्ति की अवाध सीला 
को मुखर कर रसा है। इसी को शास्त्रकारों ने 'सिसृक्षा' कहा है। और 
* उसी दिन जो शिव[और शवित का| पारस्परिक आकर्षण व्यवत हुआ वह 
“आदिरस' कहा जाता है। भरतमुनि ने उसे ही 'आद्य-रतस' या 'शूड्गारएम' 
नाम दिया था। यह सारा जगत्पपच उसी आद्य-रस का “लीला-निकेत है# 
उसी दित विश्वव्यापिनी महाशक्ति ने अपने-आपको भुवनमोहनी“हुप में 
ब्यवत किया । वह भूवनमोहिनी विधाता की आदि-सृष्टि है। क्या होता 
होगा भुवनमोहिनी का त्रैलोक्य-मनोहर रुप ! कोई नही जानता कि उन्होंने 
कितने रूपों से कितनी बार अपने-आपको अभिव्यक्त किया है। मेरा हृदय 
कहता है कि “विण्ड' मे कभी-कभी उस ब्रह्माण्ड-व्यापी शक्ति को देख लेने 
का सौभाग्य पुरातन पुष्यो के अतिरेक से ही होता होगा। उनकी महिमा- 
मयी अभिव्यक्ति को कवचित्‌-कदाचित्‌ वड़भागी लोग ही देख सकते होगे | 
अलका के इस शख-पद्माकित गृह मे जो सौभाग्य-लद्ष्मी तुम्हें मिलेगी, 


370 / मेघदुत : एक चुरानी कहानो 


उसमे मैंने मृबसमोहिनी--विधाता की आदिसृष्टि--को प्रत्यक्ष देखा है । 
मैया सारा बल्तित्व तरल होकर उसी की ओर ढरऊ जाना चाहता है, यह 
ईैंगी रहस्य-मौला है ! आदि-सिगृक्षा, आद्य-रस और आध्य-गृष्टि वा 
एस मेरे निकट हस्तामलऊ की भाँति प्रत्यक्ष हो रहा है। यह वया उन्माद 
है, ित्त-विश्रेष है, चपल-वबातुलता या मेरे जनमान्तरों की इताथता है? 
नही जानता मित्र, कि तुम इस क्या समभ रहे हो, परन्तु मेरा रोम-रोम 
हडे पुत्कित बदम्ब-्वेसर की भाँति उद्भिन्‍्त होकर बहना चाहता है 
हि यह विघाता की “आद्य-सृष्टि'--युवति-जनो में अभिव्यकत्र होनेवाली 
पैनमोहिनी--प्रत्यक्ष हो उठी है, यही उनका भैलोक्ध-सौभग रूप मू्लि- 
गाने शआ है ! 

“अपने प्रिय-महचर से वियुक्त चक्रयारी वी भाँति वह बहुत कम बोल 
रही होगी। उसे तुम मेरा दूसरा प्राण--द्विती 4 जीवन -- समभमा । विरह 
$ भार से भारी बने हुए दो दिवस बीतते जा रहे हैं, उत्रण्ठा गाइ से 
नर होती जा रही है। में समभता हूँ कि वह शिशिरमधिता प्चिनी के 
गयान मुरभा गयी होगी। उत्कष्णा बडी कठित मन स्थिति है। जब द्ृदय- 
रिदित राग अपना लष्य नही प्राप्त कर पाता तो चित्त से महती वेदता का 
मी विर्भाव होता है, जो समूचे ध्वरौर को सुघा डालती है । मैंने अपनी प्रिया 
है जिम मोट्व रुप दा बर्णेन किया है, वह निश्चय ही बदल गया होगा। 
गिशिरमपिता पत्चिनी मे सहज उत्फुल्लता कहाँ रह जादी है! हाग, उसवा 
प ही दूसरा हो गया होगा ! 

ता जानीथा परिमितकथा जीवित मे द्वितीय 

दूरीमूते मयि सहचरे चत्रवावीमिवेबाम्‌ 

ग्रादोलण्टा गुग्पु दिवमेप्वेपु गच्उत्सु बाला 

है जातां मन्‍्ये शिक्षिस्मचिता पच्चिती यान्यध्पाम्‌ ॥ 20. 

५... “स्मन्देह प्रवल वेदना से उसवी आप सूज गयी होगी, गर्य ति इशगों 
है। निएलर लगती रहनेवाती आँच से उसबे ओप्ड मूसहर पोड़े पढ़ गे 
ऐगे बह रह गई होगी घबित हरिणो बे सामान बरदस आहप्ट ब रने शरी 
है और पमद दिम्दकत के समान अपर-लातिमा ! सब घुलग गया 


॥4क्‍ धि हे 
'प* और उस; चाँद-मा सुन्दर मु तो तुम पूरा देस भी नहीं सशोदे 
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अत्यन्त बिन्ताऊतर होने के कारण आधा तो वह हथेली पर ही पड होगा, 
ओऔर जो-बुछ सुना भी होगा उस पर उसकी अस्त-व्यस्त चिझुर-राशि 
असगत भाव से विथुरी होगी। ठीक उसी प्रकार की शोभा होगी, जैसी 
तुम्हारे द्वारा भाच्छादित चन्द्रमण्डल की होती है। फिर या तो वह देवताओं 
की पूजा से व्यस्त मिलेगी, या अपनी कल्पना द्वारा मेरे विरह-तिबंल शरीर 
का चित्र बनाती दिसेगी, या किर यह भी हो सकता है कि मीठी सुरीनी 
आवाजवाली मैना से पूछती ही दिस जायेगी कि 'ऐ रसिके, तुझे क्या अपने 
मालिक को याद भाती है, तू तो उन्हे वडी प्रिय थी ! 

नून तस्या. प्रचलरुदितोच्छूननेत्र प्रियाया- 

नि.श्वासानामशिश्चिरतया भिन्‍नवर्णाधरोष्ठम्‌ । 

हस्तन्यस्त मुखमसकलब्यक्ति लम्बालकत्वा- 

दिन्दोर्देन्य त्ववनुसरणबिलिष्टकान्तेविभात ॥ 2] ॥ 

आलोके ते निपतति पुरा सा बलिब्याकुला वा 

मत्सादृश्य विरहतनु वा भावगम्य लिखन्ती। 

पृच्छन्ती वा मधुरबचना सारिका पबृजरस्था 

कच्चिद्भर्तू स्मरसि रसिके त्व हि तस्य प्रियेति ॥ 22 ॥ 

“और यह भी हो सकता है कि मैले वस्त्र धारण किये गोद में वीणा 

लिये, उच्च स्वर मे मेरा नाम लेकर और मेरे कुल की कीतिगाथा बनाकर 
गाने का प्रयत्व करती मिलेगी । हाय मित्र, क्रितवा करुण होगा वह गान ! 
निरन्तर भडनेवाली अश्वुधारा से भीगे हुए वीणा-यन्त्र को तो बह किसी 
प्रकार पोछ भी लेती होगी, पर मेरे स्मरण से इतनी बेसुध होगी, कि सधे 
स्व॒रो के आरोह-अवरोह को भूल ही जाती होगी ! 

उत्सग्रे वा मलिनवसने सौम्य निश्षिप्य वीणा 

मद्गोत्राइक विरचितपद गेयमुद्यातुकामा । 

तन्त्रीमार्दों नयतसलिले' सारगित्वा कथचिद्‌-- 

भूयोभूय- स्ववमपि कृता सूच्छेवा विस्मरन्वीम्‌ ॥ 23॥ 

“मगर सम्भावना और भी है । हो सकता है कि मेरे विरह के दिन से 

ही देहली पर दिये हुए पुष्पो को धरती पर फँलाकर गिन रही हो कि क्तिते 
दिन बीत गये, और कितने दिव और वाकी रह गये हैं। हो सकता है कि 
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'मएगनाना दिनोदा ॥ 24॥ 
22 हिल तो डिसी प्रशार उसदे इउ कामों में गट जाता होगा, पर रात 
पैसे बटनी होगी ? सु्ते छाथशहाा हैंशि रात वो उसता दुख बहुत बढ़ 
(६१0 समय ऐसे जिनौइ बाम सही आते होगे। जब महावाल- 
+ पप्धि घर अस्थकार था बाला वर्दी डा देते हैं तो अन्त करण 
मस्त बर्मेझाल मे विरत क्ोरर दिध्वाम पाता है। यही समय प्रिय- 
विरिताओं वा शपगे बडोर समय होता है। दूर पे हुए जियतम के चित्त 
रे भावतरगें उठा बरी हैं, ये न जाने कैसे प्रेमी के चिल को सबित- 
गरलबरद्ेतों है। ई से इन लोगो थी धटायत सँबदों पोजन दूर रहने- 
जीने प्रियजन के बिल मे बम्पत वी प्रतितरयें उत्सस्त रस्‍ती हैं, यह भारी 
58 पही-न-रही बोई अस्तिट्िंत अत भावधारा अप काम कर 
सह ८, नहीं हो यह सब कैसे सम्भव हो खाता है रे इसोलिए मेरी 
बा हम है झितुम विधीयबाल में मेरा सन्देशा सुताकर उस सुखी 
होगी ! दी का बह विचारों उसीदी होकर धरती पर पडी 
नुझ स्पा निद्रा, कगी सेज | लिदको उसने अवश्य सोल रखी होगी, 
$ इपचाप उसी पर जा बैठना । 
सब्यापारामहनि न तथा पीडयेस्मद्ियोग 
घइदके राज्ो गुरुतरशुच्च निविनोदा सखी ते । 
मतान्देशै, मुखयितुमल पश्य साध्वी निशीये 
५७... पनल्लिद्राभवनिदयना सौधवातायनस्थ ॥ 25॥ 
सुमभने २। नहीं समझ सकते मित्र, भगवान्‌ न करें दि तुम्हें यह सब 
का अवसर मिले ! विरह बड़ी दारण अवस्था होती है। मेरी प्रिया 


प्रादिषेते रमपविरकिणए 
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थी, पत्सविसी सता के समान यौरनमरित देह-यबच्टि इग मानसिक दु से के 
विरशार बाप्रपण मे शाम--कीश-हों सेवी होगी; जँसे भरे बगल में 
बाए्याव्याइुस पर हीना मपुरासती साय हो । विर्द्-ताव मे शमनायं उसने 
विगसयो वी शख्या री होगी और उगऊ़े एक फिनारे दुबकी पढीहुई 
इग प्रदार दिस रही होगी, भैंस शष्यन्यक्ष गी भतुदंशों की क्षीण चद्ध- 
मसला उप वासीन प्राभी दिशा में ठियाीी परी रहती है । कोई ऐसा भी समय 
था, जय मेरे साथ गाया भाव मे आतस्दजनपः मुसो को अनुभव करती हुई 
उत दू शिली मी रायसें क्षण-भर वी दरद कर समाप्य हो जाती थी, इसका 
पता भी नही भस पाता था । आज ये रात्रियाँ कितनी दारण बत गयी होगी, 
विरह के कारण उसका विस्तार वहुन बढ़ यया-गा जान पड़ता होगा। जो 
रातें कभी पल-भर में समाप्त हो जाती थी, उन्हें आज आँसुओं के साथ ते 
जाने फंगे बिता रही होगी। विरददीपं रात्रि-फाल उसके लिए बड़े भयकर 
हो उठे होंगे। 
आधिक्षार्मा विरहशयने सस्निपण्णकपाइर्वा 
प्राचीमूले तनुमित कलामाव्रशेपा हिमाशों । 
नीता रात्ति. क्षण इव मया साध॑मिच्छारनैर्या 
तामेवोष्णेबिरहमहतीमशुभियतियस्तीम्‌ ॥ 26 ॥॥ हे 
मैं कभी-कभी सोचता हूँ कि चन्द्रमा की शीतल किरणें उस्ते कप्ट ही दे 
रही होगी। पहले केः अनुभवों से उत्माहित होकर जब वह जालीदार 
ल्लिडकी के रास्ते से धर मे प्रवेश करनेवाली चन्द्रकिरणों को आशा और 
विश्वास के साथ देखती होगी और जशीतजता के स्थान पर उष्णता पाकर 
कातर भाव से तुरन्त अपनी दृष्टि हटा लेती होगी, तो उसका सुन्दर मुख 
बीसा कहुण हो उठता होगा ! हाय-हाय, उसकी आँखें दुख जाती होगी, 
अश्वुभार से गीले पलको से उन्हें ढकने का प्रयत्त करती हो गी, और वे बडी- 
बडी आँखें मेघावुत दिवस में आधी-खुली आधो-मुंदी स्थलपशिनी के 
समान विचित्र करण शोमा धारण करती होगी। क्या कहोगे उन आँखों 
को मित्र, जो न खुली है, न मुँदी हैं, त जगी हैं, न सोयी है ? मेरा अन्त- 
स्तल उनकी कल्पना-मात्र से फटा जा रहा है। हाय मित्र, मेघावृत दिवस 
की स्थल-पद्मनी--'न प्रबुद्धा न सुप्दा' ! 
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हि्वानवाधशितलबबज शिएा दिक्षियल्वी 
दएट्ागावात्वश्यम )4 गृूगर साब्म । 
मरा भोग बदधुवादेशदरनशोदीति डा 
मात री नवतंगलिदोतीष्र डी रबाघास्‌ ॥ 238 ॥ 
+ डिस दिन अधिशाप ब। गारा भा ै रिंदा टुआ, उस दिन उसने 
को इ॒|दनदापी भाता पे दो और एक हो लट में उन्हे बाँध दिया | 
पेपरते हुए अीगुओ बी घारा बो रोइवर विदा ली विदा लेता क्या 
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सरल था ? मगर विदा लेनी पढ़ी । विचित्र माया है मित्र, कोई नहीं 
चाहता कि उसका प्रिय विछुड जाय, सभी चाहते हैं कि प्रियनन को बाहु- 
पाथ्य में बॉधकर रीक लें। पर संसार है कि सभी को छोड-छाड़कर चल 
देना पडता है। मनुष्य क्रितना विवश्ञ है, कितना अपंग | नीचे से ऊपर 
तक भयकर हाहाकार के भीतर से एक ही स्वर प्रवल भाव से युनायी दे 
रहा है : 'हक जाओ, ठहरो !” और इस स्वर के कोलाहल मे अदृष्ड देवता 
के भूकुटितर्जन से निरन्‍्तर सबको छोडकर चल देने की प्रश्िया अविराम 
गति से चल रही है। वह सामने जी राभ-गिरि का निर्भर है, उसके भीतर 
इस हाहाकार का क्दन मुझे तित्य सुनायी देता है । मुझे ऐसा लगता है कि 
ऊँचाई पर लोकचक्षु के बिल्कुल अन्तरान में स्थित कोई प्रेयसी उप्ते अपनी 
“शिथिल बाहुलताओ से जकडने का प्रयत्त कर रही है और कह रही है, क्या 
थोड़ा और नही रुक सकते” और वह कातर भाव से चीत्कार कर रहा है, 
“नही प्रिये, अपर देवता विकट भृकुटि से इंधित कर रहा है कि तू ज्ञापग्रस्त 
है, तुझे नीचे गिरना पडेगा, नीचे, नीचे, और भी नीचे ! ” यही हुआ मित्र, 
जब प्रथम वियोग की कल्पना-माप से मेरी प्रिया ने व्याकुल होकर मेरे 
प्रस्थान-क्षण मे मेरी ओर देखा था, अविरल अश्रुधारा से धौत होते रहते 
के कारण उसके गुलाबी कपोल फीके पड गये थे, आँखें सूज गयी थी और 
मृणात-नाल के समान उसकी बाँहे घिथिल श्यामातता की भाँति निशचेष्ट 
हो गयी थी। उसऊा कपण्ठ बाष्प-रद्ध था, वह कुछ बोल नहीं सकी, केवल 
भीतिजड नेत्रों की कनखियो से उसते मेरी ओर विवश भाव से देखा ! उस 
दृष्टि का अर्थ था, 'क्या अब कुछ भी नही हो सकता ? ' क्या हो सकता है 
प्रिये, तुम्हारी इस दशा को देखकर पापाण पिधघल सकता है, पर देवता तो 
पापाण नही हैं, उन्हे विधाता ने सब्र दिया है, केवल हृदय नहीं दिया । 
चलना ही पडा । मैं विरत्तर इस विमेर के हाह्माकार मे अपनी ही कहानी 
सुना करता हूँ । कितनी करुण वेदना है, पर संसार है कि अपनी गति से 
चला ही जा रहा है। मैं जब चलने को प्रस्तुत हुआ, उस समय प्रिया ने 
उस मालती की माल्ला--मालतीदाम --को केशों से उतार दिया, जिसे 
हे यत्न से मैंने स्त्रयं केश-पॉश में उत्तकायां था। उसने सारे केशों की एक 
ही तट दनाकर समेट के बाँध लिया । सेटा अन्त.करण जैसे फ़टफ़र द्रिषा- 
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नम हो गया। उसने कातर भाव से सक्षेप मे कहा --'जब लौटोगे तो 
दी वीक बरोगे।' हाथ मित्र, यह धाप न जाने वव समाप्त होगा ! 

फ्ला जद अन्त होगा, जद्य फिर लौट जाऊंगा, तभी उन वैशो का कुछ 
सलारहोस्तेगा; अ्ोवे ऐसे भरूपे हो गये होगे कि उन्हें छूने में उदे 
3. ही ही होगी, उसझी हुई स्पश्न-किवष्श चोदी उसके गालो पर जा 
कं ॥ और वह बार-बार अपने--अस्रयमित होने के कारण बड़े 
गात्रे हाथ से--हटाने का प्रयत्त वर रही होगी । 

मे एक रहस्‍्प है। मैं जब बालक था, राजा वुथर वी सेवा में 
“उल्त ही हुआ था, उस समग्र गुद्यकेश्यरी ने एक बार जाज़ा दी कि 
फग्पदी-दिहार मे प्रेसोक्य-जनदी पावेती पधारनेवाली हैं, उनके 
गुर्दर ताजे फूलो का तोडा लेकर वहाँ उपस्थित 

पालन विया। वैश्राज बन के सर्वाधिक मनोहर 

परम दिया और यथासमप्र सरस्वदी-विहार मे 








| 





पक्ष देने दे जिए 
न्‍ । मै बहा दा पार 
| शमार पुपो बा च 
५ । भवन बहव अच्टी 


रथ तरह गजाया गया घा। यहाँ जान पर पता 
अलक्रापुरी को महिद्राएँ ही उपस्थित थी, पुरुष कोई 
निए मुझे मकोच हुआ, परन्तु मुझे श्वरी वी आज्ञा 
दोत नही था। इसलिए द्वाररक्षिणियों बी अनुमति 
हूँच भया। प्रवेश करते दी श्रंसोवयजननी के दर्भन 
40६ 0 इतइत्य हो गया। बोई ऐसा प्रसंग चल ग्हा 
पर्दे मे 2 पहुँचने है ब्यापात बी आशता थी, दसतविए 
पःबत्त हे जम आदईश दिया ॥ चुपचाप सटे रहो, में झुछ डियिबा- 

बना, ज। एक बार देवी बी स्निग्ध दृष्टि मु्त पर पडी और सुभ 
बढ 8३६५ मरे अन्तर तक के समरते बलुच जज धुल गये । उस सल्‍य 
जल पल बे घरण-स्पर्भ बरने पट्ची थो। उसी मुन्दर 

282 शशि खुद्ी हुई थो और उगडी पोट पर ध्ण प्रबार झूव 
के * िगअवृष्ट सेदहों अ्रमरोओोपवितर चूत रही 

है प्यार से सता सिर चूम लिएा ओर बहे लाह ३ माच 
ने झगड्े बेद्ये को होने बेदियों में विभाडिक 


से उलभावर चोटी शृह दो, फिर मेरी ओर 


हगियी केबल अब 
#चि ९ 


५. जे शव हे है 
गेपपन स्स्ना भी 
“म्शपत पर | 
मत कर 
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देखकर कहा--मालती माला देना |” और फिर मालती माला को सुकुमार 
भाव से वेणी-मूल मे लपेट दिया। उस निसम्ग-सुन्दर वधू के मनोहर रूप 
मे चार चाँद लग गये। वेणी को धीरे-धीरे सहलाते हुए उन्होंने कहा-- 
"जानती हो गुह्मकेश्वरी, यह बाह्य ज़िवेणी है, यह महामाया की ओर से 
सौभाग्यवती वधू को दिया हुआ सर्वोत्तम उपहार है।' गुह्केखरी ने 
विस्फारित नेत्रो से जगज्जननी की ओर देखा । बोली--'बरा समफक्राकर 
कहो माता ! ' त्रेलोक्यजननी पाव॑ती ने मरृद स्मित के साथ कहां -- यह 
जो मेरुदण्ड है न, इसके मूल में, एक त्रिकोण शवितपीठ में, स्वयस्मू शिव 
विराजमान है, वही उन्हे साढे तीन वलयो मे वेष्टित करके भगवती 
कुण्डलिनी अधोमुखी होकर विराजमान है। ऊपर मेरुदण्ड के बीच इडा, 
विगला और सुपुम्ना नाडियो की त्िवेणी है। मूलाघार मे वह युवत होकर । 
निकलती हैं ओर मस्तक-स्थित सहख्नार के ठीक नीचे मुक्त वेणी के रूप मे 
बिखर जाती है। अनेक साधना के बाद भगवती कुण्डलिनी जाग्रत होकर 
इस त्रिवेणी-सार्ग को धन्य करती हैं। परन्तु महामाया ने सौभाग्यवती 
रमणी को यह बाह्य तिवेणी का वरदान दिया है। यह सहलार से आरम्भ 
होकर युक्त वेणी के रूप मे चलती है और मूलाधार पर आकर मुक्त वेणी 
के रूप भे बिखर जाती है। यह अद्भुत तिवेणी अनायास रमणी को वह 
सिद्धि देती है जिसके लिए पुरुष को सेकडो प्रकार को कृच्छु-साधना करती 
पडती है। मूलाबार से ऊध्वेगति होने के लिए भगवती कुण्डलियी कठित 
आराधना चाहती हैं। सहस्लार में विराजमान परमप्रेयान्‌ शिव से विमु्स 
भगवती कुण्डलिनी मानवती प्रिया के समान गविणी है। उनकी कुटिलता 
के कारण ही शिवजी उन्हे वामा' कहते हैं और साधक जन “मुजगिती' 
कहते हैं। सौभाग्यवती रमणी के सहद्लार से उद्भूत यह अलक-त्रिवेणी 
चाह्य-मुजगिनी है। चतुर दूतिका की भांति यह उन्हे श्रिय के अनुकूल 
बनाती है; यही कारण है कि जो सामरस्य पुरुष के लिए अनेक इच्छू तपों 
से भी दुलभ ही बनता रह जाता है, वह सौभाग्यवती पतिब्रता को अतायास 


प्राप्त हो जाता है । 
* इतना कहने के बाद जगन्माता ने उस वालिका की ओर दृष्टि फेरी। 


उसकी वेणी-मुजगिनी तब भी उन्ही के हाथो में थी । उन्होंने फिर यत्त* 


चामर की सर्माध मस्पर्चरगर में डापक होदी है। जब पतिप्रमंचारिणी 
दा दिए घ्याव, घाराण और समाधि मे एव ही विषय मे समाहित होता है, 
दी यह सिद्धि दोनों को प्राणा होती है।' गुख्यवेइयरी ने और अचरज वी 
मुद्रा घारध बी। दोजी--'अर्पात्‌ २! और मेरी ओर स्नेह-भरी दृष्टि से 
देशपर बौपी--'अब तुम जा रब हो वत्म ! ' मैने अनिच्छापूर्वक आज्ञा 
धान विया। शायद मेरा पुराएत पुष्य इतना धदल नही था कि मैं लोक- 
जननी बाय ती के सुरा से 'सस्र्चेतन्य' बी व्यारया शुन सत्ता, या शायद 
जुष्ट ऐमी बाद थी जिगवा में अधिदारी नही। जो भी हो, मैं मस्त्र चैतन्य के 
शान से यचित भह गया ! 
“पर मैंने एव बात गाँठ बाँध ली । पतिद्वता बी वेणी को तीन घाराओ 
में विभाजित करने मालती-दाम से गुदता पति-धर्म है। पैंने कभी एक दिन 
थे लिए भी दस प्रिय परलंब्य के पालन मे आलस नही विया। विवाह के बाद 
मेरा यह वित्पतर्म हो गया । हाथ, आज आठ भहदीनों से मैं करते व्यच्युत हूँ, 
आठ भट्टीने मे सहस्लार थी मुक्त वेणी नहीं बन सकी, आठ महीनों से यह 
शिवदूतिवा भगवती मुण्दलिनी वो सामरस्य भाव की ओर लाने वा प्रयत्न 
नहीं बर सवी। उस दिन प्रिया ने उसे जो एक लट में बाँधा सो बाँध ही 
दिया। कव इस दादण चाप का अन्त होगा, कब मैं प्रिया की वेणी सें बार 
भकूगा, बब असयत दुलंलित केश उसके कपोलप्रान्त पर अत्याचार करने 
से विरत होंगे, वव उसकी कमल-को रक-सी उंगलियों पर असंयमित नखो 
का संस्कार होगा, कब मैं पति-धर्म की मर्यादा के पालन में समर्थ हेगा ! 
जब ! कब ! हाथ मित्र ! 
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आध्ये बद्धा यिरहृदिवसे या शिसा दाम हित्वा 
शापस्पान्ते विगलितशुचा ता मयोद्वे प्टनीयाम्‌ । 
स्पशकिलिष्टामयमितनसेनासकृत्सा रयन्ती 
गण्डाभोगात्कठिनविपमामेकवैणी करेण ।। 29 ॥ 

“मित्र, उसने सब आमूपण त्याग दिये होगे, इसलिए उसड़ी कोमल 
देहयप्टि निराभरण होझूर और भी हल्की हो गयी होगी । बार-बार दुस 
के कठिन आघात सह-महकर वह इसनो कमझोर हो गयी होगी कि इस 
कृशकोमल शरीर को संभाल रसता भी उसके लिए आयास की बात हो 
गयी होगी। यह क्या ठीक से सो भी सकती होगी ! मैं निश्चित जानता 
हूँ कि उसकी यह कृश-दुबंल तनु-लता दुवकी हुई शय्पा के एक किनारे पड़ी 
होगी। तुम्हें भी उसकी यह दश! रुला देगी। तुम नवजलमय अश्रु अवश्य 
बरसाओगे। मैं जानता हूं, तुम आए अन्तःकरणवाले सहृदय हो, ऐसे लोग 
दूसरो का दु ख देखकर अवश्य पसीज जाते हैं। तुम्हारी वडी करुण दशा 
होगी। उस दु खिनी को देखकर तुम्हारे-जैसा आार्द्रान्तरात्मा रोये विता 
कंसे रह सकता है ! 

सा सम्यस्ताभरणमबला पेझल॑ धारयवन्ती 
शय्योत्सडगे निहितमसझद्दु'खदु खेन गात्रम्‌ 
त्वामप्यस्नं नवजलमय मोचयिष्यत्यवश्यं 

प्राय सर्वो भवति करुणावृत्तिराद्धान्तरात्मा ॥ 30॥ 

“मैं ठोक नहीं कह सकता कि जगन्‍्माता ने जो मन्त्रसिद्धि की बात 
कही थी बह क्या थी। वया वह सिद्धि प्रिया को प्राप्त हो गयी है? कैसे 
बताऊँ? परन्तु एक वात मुझे बहुत आश्चयंजनक लगती है! मेरे अतेक 
युवक मिश्र अपनी प्रियाओ के सरस विहार की वातें मुझे सुना जाते ये। 
थे बताया करते थे, किस प्रकार अवहिंत चित्त से उन्होने अपनी प्रेयसियो 
के कपोलदेश पर सुन्दर और सुडौल मजरियाँ अकित की हैं, किस प्रकार 
कस्तूरिकातिलक से उनके मनोहर भाल-पढ् को अलझ्टत किया है । मैंके भी 
कपोलदेद्य पर सुन्दर मजरी बना देने का प्रयत्त किया। परन्तु मुभसे वह 
कभी बन नहीं सकी | मैं जब तूलिका उठाता था तभी मेरे हाथो में कम्प 
उत्पन्न हो जाता, अगुलि-प्रान्त स्वेदादं हो उठते, और, और तो और, मेरेः 
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मरे धरीर मे एक प्रकार बी अवश् जड़िमा आजाती। तीन वार मैंने 
प्रन्‍ान किया और तीनो बार ऐसी हो दश्या हुई ) चौथी वार जव मैंने कौपते 
टीदो में वूतिका पकड़ी तो मेसी प्रिया ने मन्‍्द-स्मित के साथ कहा, 'रहमे 
डी, दमन नहीं होगा।' पर मैं सत्य बहता हूँ मित्र, दोष मेरा (अकेले बा 
ही) नहीं घा। चिपरतर्म के लिए चिकन मसृूण आधार की आवश्यकता 
होती है ॥ मु्ते एव बार भी उसे प्राप्त करने बा सौभाग्य नहीं मिला। 
हाथ में तूनिका ली नही कि प्रिया के फपोल-प्रान्त उद्भिन्‍्त-बेसर कदम्ब- 
इस के शमान रोमाचित हो जाते थे । ऐसी मूमि पर चित्र-र्म कैसे हो 
सरता है? में अपने नव-विवाहित मित्रो के सौभाग्य से ईए्पा करता था। 
दे बेड भागी हैं जिन्‍्हे भ कम्प होता है, न स्वेद आता है, न रोमाच-विपम 
कपोतप्रदेश की बाघा मिलती है। पर जब मैं हाथ मे बेणी लेता हें, तो मुझे 
ऐसा-पुछ अनुभव नही होता। मुझे प्रधम दिन हो बाह्य त्िवेणी को मुक्त 
वेधी मे युक्त वेणी से और युवत वेणी से मुक्त वेणी में परिणत करने वी 
छिद्वि मिल गयी थी। बया मस्ज-शिड्धि का बुछ अप मुन्ते भी मिल गया भा ? 
कौन बतायेगा ? 

+ “मुम्ते आशका हो रही है कि तुम मेरी बात को अन्यथा तो नही समझ 
रहे हो। तुम्दारे चेहरे दर जो चपल स्मित-रेखा है, उसका कर्ष में समझ 
रहा हूं ।तुप वह रहे हो कि. वाह दोस्त, समार वी सर्वश्षेष्द पतिप्रता के 
पति होने का गौरव लेता चाहते हो, "सुमग” कहलाने का अच्छा रास्ता 
छोज निकाला है--सुभग, जिसको ओर रस-लुब्ध प्रेयमियाँ उसी प्रशार 
खय आउपष्ट होती हैं जिस प्रदार अमरावलियाँ उत्फुल्ल कुसुम बी और 
आदृष्ट होती हैं ! नही मित्र, मेरा मतलब ऐसा पुछ नही है। सुभग तो 
पुप हो। में विरह-व्यथा का मारा शापित-तावित अपने की 'सुभग' समझते 
दे। मिश्या अहवार कैसे धारण कर सबता हूँ ? सुभगम्मन्‍्य बोई और होते 
हांगे, भुस्ते ग्द बे: साथ अपने-आपबो सौभाग्यशाजी मानने दाला झकपण जोद 
मत समभो। मे छुम्हारी उस ससी --अपनी प्रिया--को दोज -टीक जानता 
हैं,इगीलिए यह सब बह रहा हे। वह मुझे सवमुद्द प्यार बरती है, जी 
भरकर प्यार दरतो है, इसीलिए मैं अनुमान से ऐसा बह रहा हूं, हि बढ़ 

ऐसी ही हो गयी होगी। इसे सुभगम्मन्य सौभाग्य-यवित गो दाचालता न 
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समभो। मेरा हृदय बहता है कि वह कितनी आत॑ है। शीघ्र ही तुम उसे 
देखने पर मेरी बात ज्यो-की-त्यो प्रत्यक्ष देसोगे॥ तुम उस समय अनुभव 
करोगे कि मैं जो कह रहा हूँ, उसमे रत्ती-भर वी अतिरंजना नहीं है ! 
आधशिर यह उसका प्रथम विरह है--अननुभूत, अज्ञात, अप्रत्याशित ! 

जाने सस्यास्तव मयि मन. संमृतस्नेहमस्मा- 

दिव्यंभूता प्रथमविरदहे तामह तकयामि ! 

वाचालं मा न सलु सुभगम्मन्यभाव करोति 

प्रत्यक्ष ते नेश्लिलमचिर,द्आतरुक्‍तें मया यत्‌ ॥ 3] ॥ 

“तुम जब उसके पास पहुँचोगे तो उसकी आँखें फडकेंगी । झास्त्रकारों 
ने कहा है कि अत्यन्त प्रिय सवाद की सूचना आँखें देती है, ऊपर की और 
फडककर | यह शुभ झडुन है। न जाने विधाता का कैसा रहस्यमय विधान 
है कि प्रिय या अप्रिय बात कान तक पहुंचने के पूर्व अगो में विशेष प्रकार 
के स्पन्‍्दन होने लगते हैं। सुदृरस्थित प्रिय व्यक्ति के कुशल या अकुशल की 
सूचना पहले ही मिल जाती है। क्या यह इसीलिए होता है कि ससार- 
व्यापी कोई एक ही चित्त है जो व्यक्तिचित्त के रूप मे अभिव्यवत और 
स्फुरित होता रहता है ? अगर ऐसा न होता तो अनायास अगों में स्पन्दर्त 
क्यो होने लगता ? क्‍या यही शास्त्रकारों द्वारा बताये गये हिरण्यगर्भ की 
लीला है ? मैं अज्ञ हूँ मित्र, मुझे ऐसा लगता है कि कोई विराट्‌ चेतना 
अवद्य ब्रह्माण्ड-भर मे व्याप्त है। एक व्यक्त का चित्त यदि दूसरे व्यवित 
के बित्त के साथ एकतान हो सके, तो यह सवेदनशील विराट चिति-शक्ति 
एक-दूसरे के भावो को सूक्ष्म भाव से अवश्य चालित करती है। अकारण 
उसमे पर्युत्युकीभाव जाग पडता है। प्रिय के कुशल-संवाद से वढकर 
ओऔत्सुक्य जाग्रत करनेवाली दूसरी वस्तु क्या हो सकती है? धत्य हो 
हिरण्यगर्म, धन्य है तुम्हारी अपरम्पार लीला ! मैं निश्चित जानता हूँ सखे, 
कि तुम जब निकट पहुँचोगे, तो तुम्हारी सखी के नयन भी ऊपर की ओर 
स्पन्दित होगे । कंसे होगे वे नयन ? हाय, रूखे बालों के अत्याचार से उनके 

अपांग-वीक्षण की क्रिया अवरुद्ध हो गयी होगी; दीर्घकाल से उनमें 
'स्विग्ध काजल नही पडने से दे फीके हो गये होगे और मेरे विषोग के कारण 
उसने उन्मादक मघुपान तो छोड ही दिया होया; इसलिए मेरा परिचित 
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गदर 
गएर सौर्दाय तो वही 
जो नये दनी होगी। 
अनएप्र गशभवाते जा-ऑजे तयन 
हो इस नौव-पम व की मो टिंदी शोना घाराए परेंगे 
दपम के धटुज हों उश्ता ?ै। नए मैं मीव-क्ीम से 
न” एम? | की शोशा घारा। करतेगाते सपरो की 
पा बरचा 7, हो ही मे जद रुचोर झदृभर बरण हैं । 


शदागए इदग 7 मर सतह ग्तेददून्य 


लिप 





प्रत्याद्रतादति थे मपुतों विग्मूप्भूवियासभ । 
हप्य्पा पस्ने नप्त एग्रिगर्ग 5 धद वे मुंदादया 
शीाक्षीभारच वितदथी इसामैह्यतीति ॥ 32 ॥ 

#शाध्रो मिय, जाओ, उस भोभा वो यदि देख सके तो इतार्थ होगे, मैं 
इगयिद विरही शो बे यए परपना बे नेनो से देखरर ही सस्तोष कर रहा हूँ। 
दिष्वरर्म बी सीता पर्व है, ने ताते बहू बितने अगों से स्पत्दत उत्पत्त 
बगतो है, गे जाने शितने गूढ सरेतों मे वह प्रियनित में अहैतुक औत्युतप 
गा मनाए बरती है । अगर यह न होता तो यहे फँगे सम्भव था सित्र, कि 
धुभ संवाद थी गूबता गाक सुना जाते, छिपरली बता देती और आँगन के 
बुध बम्प-ब्यावुत अनात बेदसा से चचलहों उठते ! चरांचर में यह्‌ 
विराट बेतस्प बा रमप्टि चित्त तितते स्व॒रों में झद्वत होता रहता है, 
धमया कोई दिसाव नही है। धास्त्रकारों ने तो कुछ थोड़े-स दइवुतों का 
उल्लेख-भर बर दिया है। प्रिप-नुशल-मवाद के ईपत्‌ पूर्व ही नयन स्पन्दित 
हो उठते हैं, उन्देश (जप) स्फुरित हो उटता है, मानो सुखद स्मृतियों का 
अजय भाण्टार बाँध तोडबर निकल पडता है। धन्य हो हिरण्पगमे, तुम्दारी 
महिमा अपरम्पार है। मेरा चित्त विश्वुब्ध समुद्र की भांति आज उत्तरग 
है । श्रिया के गौर उस्देश (जधा) के स्पन्दत बी वात योचता हूँ, दो चित्त 
में हजार स्मृतियां उद्देल हो उठती हैं। इस भाणद्वीन मेरी आँगुलियो ने न 
जाने अपने तीये नाखून के उतस्त्र से शितनी बार उत कोमत उल्युगल पर 
अत्पाचार जिया है। हाय, आज उन पर मोतियों री लरबायी मनोहर 
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फरघनी भी न होगी। वे श्रान्त-झिथिल होने प्र मेरी सेवा पाने के-- 
सवाहन के--उचित अधिकारों थे, आज वे भी निराभरण हो गये होंगे 
और अत्याचार और सेवा दोनों से बचित होकर कंसे-कुछ हो गये होंगे । 
मेरा चित्त उन्म्रधित है, मैं विवेक खो बैठा हूँ, हाय, मुलायम गोल कदती- 
स्तम्भ की भाँति वे मनोहर उस्युगल ! मगर छोडो इन बातों को। मेरे 
प्रमाद का बुरा न सानना । उनमे जो बायाँ है यही स्पन्दित होगा। स्वियों 
का ऐसा ही होता है। उनके सौभाग्य की सूचना बायें अग स्पन्दित होकर 
देते हैं। कहते हैं कि जब प्रथम बार निस्पन्द पराशवित में स्फोट हुआ था» 
तो जो वामावर्ते धूमा था, वह वामावत अकुश रूप में उन्मिपित हुआ। 
भ्रिपुरसुन्दरी का वह अकुश आयुधवाला रूँप ही क्रमश. स्फोट-मार्ग पर 
अग्नसर होता हुआ ससार की सबसे सुकुमार, सबसे महनीय, सबप्ते कीमल 
वस्तु नारी रूप मे अभिव्यकत हुआ है। पिण्ड-व्यक्ति मे चह वामा नाडी पे 
चलकर सहेखार मे विराजमान शिव को दक्षिणावर्त-वेष्टित करने का 
प्रयास करती है। दायद यही कारण है कि यह जो वाम अग है, जो महा- 
माया के स्वायत्त पक्षपात से धन्य हुआ है, वही नारी के माऊूल्य को व्यवत 
करता है। मैं सरस कदली-स्तम्भ के समान उस गौरवर्ण वाली बायी जाँव 
में स्पत्दन की बात सोच रहा हूँ ! जल्दी जाओ मित्र, जल्दी जाकर 
आद्या-शक्त के प्रथम उन्मेप की शाइवत लीला को प्रकट करने का तिमित्त 
बनो। 
वामश्चास्या: कररहपर्दे्मुच्यमानो मदीये- 
मुक्ताजालं चिरपरिचित त्याजितो देवगत्या। 
सम्भोगान्ते मम समुच्ितो हस्तसंवाहताना 
यास्यत्यूझ. सरसकदलीस्तम्भगौरइचलत्वम्‌ ॥ 33 ॥ 

“देर मैं ही कर रहा हूँ। तुम ठीक कह रहे हो, देर का कारण मैं ही 
हूँ। परन्तु एक बार सोच देखो, कितना नाजुक काम तुम्हे सॉंप रहा है। 
बह फूल से भी अधिक मुलायम है, किसलय से भी अधिक अदनार हैं और 
चवनीत से अधिक कोमल है। ज़रा सावधानी से काम नही लोगे, तो अव् 
हो जाने की आशका है। मैं जानता हूँ कि दुम नहीं जानते, इसलिए पुर 
बा देना मैं आवश्यक समभता हूँ । तुम चतुर हो, मुझे कोई सब्देह बही, 
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घर मन नही मातता। यह भेरे दु्वेल चित्त की पाप-आशंका है, पर तुम 
इसवा बुरा न भातता | यह केवल चेतिक दैन्य का निदर्शन भी समझ 
सकते हो। पर जद तक में तुम्हे ठीक-दोक समझा न दूँ, तब तक मुझे चैन 
न मिलेगा | थोडा घैये रतो, में साक्षेप मे एक-दो बात कहकर अपना छोटा- 
सा सन्देश बता दूंगा। फिर तुम तेजी से उड जाना। 

“बात इसनी-मी ही है मित्र, कि उ रा सावधानी से काम करना। अपने _ 
इस दुलिया मित्र की दशा देखकर हडबडी न कर बेठना। हो सकता है, 
जिग समय तुम वहाँ पहुँचो उस समय बह सो रही हो। रीरघर्म ही तो 
है, नहीं तो उम विरह-विधुरा कौमलागी को नींद कहाँ! मुझे भी कया 
नींद बाती है ? लेकिन में नींद की वाट जोहता रहता हूँ । जरानसी भापकी 
आयी नदी कि प्रिया का निसमें-सुन्दर रूप स्वप्न में साकार हो उठता है। 
उसकी भी यही दज्षा होगी। हेसो मत, परिहास की बात नही है। उसे 
यदि जरा-्मी नौद आ गयी होगी तो निश्चय ही सुझे--प्रियतम को-- 
स्वप्न मे पा गयी होगी । निश्चय ही स्पप्न मे उसकी मुजलता स्वप्त-लब्ध 
प्रिप के गाद शालिंगन मे देंधी होगी। मित्र, उस्ते इस सु स वचित न होने 
देना। गरजता मत, कटकाना सत, पहर-भर चुयचाप झके रहना। जानता 

हैं, पहरभर एक ही जगह चुपचाप पड़े रहने में नुम्दें बडा बष्ट होगा, पर 

लिसी प्रवगर गह लेना। नह बहुत जरूरा है। इतना बष्ट तुम मह ही रहे 
हो, तो थोडा और सही। मेरी यह चिरोरी याद रसना ! चुपचाप नि शब्द 
रके रहना; ऐसा ने हो कि उसका यह सुख स्वप्न टूट जाय, मुजलता री 
आओआलिगनजन्य गाँठ छूट जाय । 

तस्मिग्बाले जलद यदि सा लब्धनिद्वासुता स्पा 

दसम्वास्थैना रतनितविमुझों याममात्र सहस्व 4 

माभूदस्पा प्रणयिनि मयि स्वप्यलब्धे बधचि- 

त्मद्य बषण्टच्युतमुजलताग्रन्यि गादोपगूइमू ॥ 34॥॥ 

“देखो मित्र, वह बडी मनध्विनी है। एशाएश बोई परपुरप उमरी 
ओर तांबे, हो वह नाराज हो जाती है। इसलिए भी हुम्दें बहुत घतुराई 
से बम लेना होगा। मैं अँसा बचादा हूं वेसा बरता। पहने तो अपनी जन- 
अणिवा से शीवल बने हुए पायु केः द्वारा उत्ते धीरे-पीरे जगाता | धारदे में 
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कहा है कि जो प्रभु हो, मानीहो, मनस्वी हो, वह अगर सोयाहै तो हृडबडा- 
कर उसे नहीं उठाना चाहिए। बहुत धीरे-धीरे मृद्ुुमदंन से पैर चाँपता 
चाहिए, या वक्षस्थल पर मृदु-मन्द भाव से पंखा भूलना चाहिए, या फिर 
हल्का-सा मधुर सगीत सुनाकर उठाना चाहिएं। महारातियो की दा्पियाँ 
ऐसा ही करती हैं। शास्त्र का यह विधान मनस्विनी पतिब्रता स्त्रियों के 
लिए भी उसी प्रकार पालनीय है| मैं तुमसे ऐसा तो कंसे कहूँ कि तुम मई 
स्पश्ञ से उसके चरणों को धीरे-धीरे दबाना; विरह में मैं कितता भी विवेक 
खो बैठा हूँ तो भी मैं तुम्हारी और अपनी, दोनों की, मर््यादा का जान 
कार हूँ । परन्तु शीतल-व्यजन तुम्हारे जल-सीकरो से सिवत वायु द्वारा 
आसामी से हो सकता है। इस मन्द और शीतल वायु भे मालती-लता के 
पुष्पजाल की सुगन्धि तो अपने-आप मिल ही जायेगी। वह मालती-वता 
भी तो तुम्हारी प्रतीक्षा मे मुरकायी पडी होगी--मूछित, निद्रित, सुप्त ! 
तुम एक ही साथ दोनो को जगाना। वह वस्तुतः तुम्हारी सखी मालती-लता 
के पुष्प के समान ही सुकुमार है। तुम्हे एक साथ दो सुकुमार वस्तुओं क्रो 
आइवस्त करने का सुख मिलेगरा। जब वह उठ जाय, उस समय अरती 
विजली को भीतर छिपा लेता । यदि इसकी चमक उसकी अलसायी आँखों 
पर पड़ेगी तो डर जा सकती है । द्विडकी पर तुम्हे वैठा देसकर वह घबरा 
सकती है, उसकी आल मूँद जायेंगी । तुम्हे धीरे-धीरे अपने मृदु गज॑न के 
शब्दों मे उस मानिनी से वात करना होगा। इन बातो का याद रखता 
बहुत आवश्यक है। यदि तुमने धीर-भाव मे यह काम नही क्रिया, तो यह 
सारा कष्ट ध्यर्थ हो जायेगा। एकदम अपरिंचित को सिडकी पर बट 
देखकर न जाने उसकी कैसी हालत हो, न जाने उसके कोमत विंत में 
कौन-सी प्रतिक्रिया उत्पन्‍्त हो, न जाने कौन-सी पापाशका उसके चित्त वो 
मधित कर दे। इसलिए मित्र, तुम्हे बडी सावधानी से काम लेना होगा 
अवसर पर तुम्हारी सारी चतुरता की परीक्षा होगी । 

तामुत्थाप्य स्वजलकणिकाज्ीतलेनानिलेन 

प्रत्याश्वस्ता सममभिनवैर्जालकर्मालतीवाम्‌ ! 

विद्युदूगर्म स्तिमिततयना त्वत्सनाथे गवाक्षे 

बक्‍तु घीर. स्तनितवचने र्मानिनी प्रक्रमेधा: ॥ 33 ॥ 
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उपयता हो । हुम बेपल गरईशगाहर ही सही हो, विर्ही जनों के: मिलत 
में मपटव भी ऐो। इसमे सजोच बी कोर्ट यात नही, आत्मश्वाघा को भी 
बोर बात नरों है। जहाँ दू सी जनो के दु सा दर करने का प्रध्त है, वहाँ 
शमश्याघापृतत अन्म-परिचय उचित ही नहीं, आवश्यक भी है। अपरि- 
बित देद्च यदि रोगी दो अपता परिचप न दे, तो उसझे मन में विश्वास 
बंसे उत्तस्त वर सबेगा २ ऐसे अवचरो पर आत्मश्ताघा लोक हितैपणा की 
सहायक्ष होती है। उसमें कोई दोष नहीं है। इसीलिए वहता हूँ सित्र, कि 
गुम मकोच छोटकर अपने बारे मरे इतना और वह देना, कि मं वह हूं जो 
प्रदास में गये, थके हुए, चलने में उत्साह सो बैठे हुए उन वटोहियो में -- 
जो अपने घरो मे विसू रवी हुई भियाओ की लट बनी हुई वेणियों को खोलने 
के किए उत्गुक बने होते है--तवीन उत्साह का सचार करता है। मेटी 
मन्दस्नग्ध ध्वनि सुनकर उनकी नसो में स्फूति आती है, मत थे उमग भर 
जाता है, पैरो में तेज चलने वी शक्ति आ जानी है। जो विरह के मारे हुए 
हैं, और मिलत के लिए ब्याबुल हैं, किस्तु जो राह चलते-चतते थक्कर 
चूर हो गये है, उनमे नदी जाशा, नयी उमग, नयी सफूति भर देना मेरे मन्द 
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यो वन्दानि त्वस्यति पचि घराम्यता प्रोविताना 
सद्दस्निग्पेध्वेनिमिरवलावेणिमो क्षोत्सु छनि ॥ 36॥ 

“जब तुम ऐसा कहोगे तो निश्चय ही जिस प्रकार हनुमानजी की ओ 
भीगाजी ने बड़े चाप्र में बाँसें उठायी थी, उसी प्रकार यह भी उच्छूवशित 
हेदेय होकर आदरपूर्द॑क तुम्हारी ओर देसेगी । सौम्य, तुम नही जानते हि 
डैस एस ही साध कितनी आश्ाओ और आकाक्षाओं को उस विरहिंए 
है वित्त में उत्पन्न कर दोगे। यह तो तुम जानते ही हो, ककि स्क्षियों के लिए 
अपने श्रिय का कुशल-मंबाद और प्रेम-सन्देश, मिलन से थोड़ा हो कम 
हीता है। बेबन उसमें स्थूल मुण्मय संयोग की कमी आ जाती है, 
हों हो अन्त करण का चिस्मय मिलन उ्यो-का-त्यों प्रोप्त होता है। इस 
विनय मिलन का भाहात्म्य मैं जानता हूँ। वेवल स्थूल दृष्टिवाले बचकाने 

के भोडे रसिक ही चिन्मय मित्रन का रहस्य नहीं समभ पाते । बही 
'टमाया के बास्‍्तविकः विन्मय रुप वी अभिव्यक्ति है, स्पूल मिलन तो 
शगी को पाकर घन्य होता है। जहाँ अन्तस्तेल में सिन्‍्मय औरगुकय को 
जब है, जहाँ भीतर दी प्रत्येक चेप्टा अन्तरनिहित चैतस्य से चालित और 
एन्दोलित नही है, बहाँ स्घूल मिलन का कोई महत्व नही है। तुम्हारी 
पिषनि में अन्त स्थित सिस्मय देवता ब्याडुल हो जाते हैं और वही 
ाहुसता सच्चे प्रेम का मूल मन्त्र है। इसलिए बहता हैं मित्र, कि प्रिय 
प वाद और प्रम वा सन्देश स्थल मिलन मे घोड़े ही दम है। स्पूल 
पेन उसको अन्तिम परिणति है, निनन्‍्मय मिलन ही उसझा मूउनन्‍्गप7 
हे की चेतन-प्रक्रिया है और वही हिरण्पगर्म वी बाराविक 
गैना है। 

घ्टारपाते पवनतनथ मंधिलोवोन्पुसी सा 

स्वामुल्नष्टोच्छूबसिनहृदया बीश्य सभाव्य घेदम्‌ । 

श्रोप्यत्यस्मातररमबहिता सौम्य सीमस्तितीना 

बान्तोइस्तः सहदूपतत, संगम्ालिचिदत ॥ 37 0 
है आपुष्मन्‌, मेरे कहने से, और परोर्दार दरतेबी भाशतासे 
ने को बता बसे के: उद्देइय से तुम टएमे इस प्रशारमहरादि 'है 
ने, तुम्हारा विछूदा हुआ साथी रामिरि बे आधम में गदुशन है और 
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तुम्हारी कुशल जानना चाहता है।' इतना शुरू में ही कह देना बटूत 
आवश्यव है। देसो मित्र, विपत्ति मनुष्य के लिए बड़ी सुलभ वस्तु है, वह 
अचानक आ सबती है और थका रण भी आ सकती है। दूर बैठा हुआ ध्िय- 
जन निरन्तर सोचता रहता है कि हमारे प्रिय पर कोई विपत्ति तो नहीं 
आयी; वह बुशल से तो है, कही किसी प्रकार के विध्य का तो शिकार 
नही हो गया, विसी कठिनाई मे पडकर दु स्॒ तो नहीं पा रहा है। विरही 
प्राणी के चित्त मे पाप-आशकाएँ निरन्तर उठा करती हैं। इसलिए और 
बुछ करने के पहले उसे यह बता देना आवश्यक है कि उसका प्रिय सकुझल 
है, उस पर कोई विरपत्ति नही आायी। फिर जो लोग अत्यन्त कोमल-चित्त 
के हैं उनके मन बे आइवस्त करने के लिए कुझच-सवाद पहले कह देना ही 
उचित है। यदि रान्देशवाहक कुशल-वृत्तान्त कहने में थोड़ा भी विलम्व करे, 
सो न जामे उसके मन में कौन-सी आशका आ उपस्थित हो ) वह मूच्छित 
हो सकती है, विपन्‍न हो सकती है, इसलिए वुशलवाली बात पहले कहता 
आवश्यक है। 

तामायुप्मन्मम च वचनादात्मनइचोपकर्तु' 

द्रयादेव तव सहचरो रामग्रियाश्रमस्थ । 

अव्यापन्त* कुशनमबले पृच्छति त्वा वियुकतः 

पूर्वाभाष्य सुलभविपदा प्राणिनामेतदेव ॥ 38 ॥॥ 

“अब मेरा सन्देश सुनाना । मेरा कुशल-सवाद सुनकर बह आश्वस्त 
हो गयी रहेगी। सेंदेशा क्या है मित्र, में विरह मे व्याकुल हूँ, इसमें तो 
केवल दु ख-ही-दु स का रोना है। मेरे कप्टो की गाथा सुमाकर तुम उत्त 
कोमल चित्त को और भी अधिक दु खी दनाओगे । लेकिन यह भी भुवत- 
मोहिनी की लोला का एक अदुभुत रहस्य है कि यद्यपि विरही जने अपने 
प्रिय के कुशल-सवाद के लिए अत्यन्त चिन्तित होते है, तथापि उन्हे यह 
जानकर प्रसन्नता होती है कि उनका प्रिय भी उन्ही के समात व्याकूल है, 
जित्त-बैक्लव्य का आखेट बना हुआ है । उसे यदि यह मालूम हो जाये, कि 
उसका प्रेमी राग-रंग मे मस्त है तो उसकी पीडा बढ जादी है; और उसे 
मालूम हो जाये, कि उसका प्रेटी वियोग मे व्याकुल है, कातर है, तो उसे 
सुख मिलता है। इससे क्या यह नही सिद्ध होता, कि प्रत्येक व्यक्ति 





30 / भेघदूद + एक पुरानो कहानी 





पराश चिल को देशपर सुरी होता है रै ब्यद्वि-चित्त के इस 

पहली इ प्रत्देश इंगि। से न ज्ञाने 
सयभने में एकदम असमर्थ है। 
दा वा सन्देश बहने मे हिना नहीं चाहिए। 
बह ण, हि, के मौमाग्पइ5।, सुस्टारे दूर बंढे हुए बिछ्लोटी प्रिय का मार्ग 
देंगी दिपाता ने रोब रखा है, इसलिए थक सममे मिल भत्र हीन सके, 
परलु बने दुर्रद अंगों को देशरर नुम्हारे दु्देल अग बी बाप समझ 
मना है, झपती गाइगर जान से तुम्हारी तन वा अनुमान बर सझता 
है; बपनी निस्नार बददी हुई अधश्युधारा गे तुम्हारे नपतों से भरती गहने- 
दादी निरस्‍्तर अध्ुधारा बोशमक सत्ता है, अपने उत्त्रण्यित चित्त से 
तुसारी अहदिश गयी हुई उत्तष्डा बा बन्दराजा लगा सकता हैं; अपने 
तिरल्‍्पर उठसे हुए उाण प्च्णवासों मे सम्हारे उच्ठगागों बी बात समझ 
कह के परस्तु हाय, बह बट दूर है इसलिए लुप्द्वारे सामीप वा सुख 
नहीं प्राप्त वर सकता । परत्तु नित्य सवीन-नवीन सकत्पों से वह तुम्हारे 
अस्त वर्ण में निस्य प्रवेश बरता रहता है। उसका विश्वाग है कि तुम 
सरपोषा अनुभय बए रही होगी । देरी विधाता केवल स्थल मार्गों को 
रो दपता है, गृद्म सानस-गकस्‍्थों को वह पैसे रोए सकेगा २ प्रिये, तुम 
सपने घित्त को गति से मेरे नित्त की गति वो आसानी से समक सकती हो । 
हि अन्त व्रण वे सवत्य तिगम्देह सुम्हारे अन्त परण में स्पन्दित होते 

गे] 





दिल रफ्यप भरे २० है; बुद्िलश्यायार 













अट्गेनाट्य प्रतदु तनुना गाठतप्तेन तप्त 
सासेणाशुद्रुतमविरतोत्वण्ठमुत्कण्दितेन 
उत्णोच्ड्बास समधिकत रोच्छुवासिना दरवर्ती 
सकत्पेस्तेविशति दिधिना देरिणा स्द्धमार्ग ॥ 39॥॥ 

“में अपनी अवस्था तुमसे बया निवेदन बरूँ | एक वह ज़मावा था, 
जब नुम्हारे प्रिय को तुमझे कोई ऐसी भी वात बहनी होती थी, जो तुम्हारी 
सेचियो के भामने जोर-जोर से कहने मे कोई सकोच नही होता, जो राहज 
साद भें सहज हो कही जा सकते योग्य होती, तो उसे भी सुम्हारा प्रिय 
फुम्तरे कान में कहता था! बयों बहता था? तुम्हारे सुन्दर मुख के 
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ढ़ टर 


रपश वर दे सोम मे । रपने करते कौमोई गहाया दूँए वियासता ही 
(उमा एट्रेय होगा चा। अब हुप्र अपने उस दिये बीनतो बात खुते 
गराी हो, मे उसे बीध भरार देश की गर वी को । झुछ्दारा बरी व्रिय मेरे 
मुँहू मे उसह्णा मे विरशित इसे शब्गों को झुस्द्वारे पास बहता है । 
पधा्दारपेय ददवे विठ है मे ससीनी पुरशा- 
रखते ज्षोपः कपगिंगुमस्‌ दगतग्पर्शनोमाए । 
सो:वितास: धरभविपए सोचवास्यामदुष्ट-- 
ररशगुराश्यविरनिए मन्मुगेनेदमाद ॥ 40॥ 
लप्रिये, मैं धयाना समझो में सुरहारा घरीर, भीतन्यवित हरिणी डी 
आऔँधगो में एुम्हारी मोहिली मितवन, पूर्ण घर्ट-मण्डन में तुरहारे मु की 
शुरूर छापा, मपूरों के यहे-मार मे शुसद्वारे बेसो या अनुपम सौस्दय, मौर 
मंदी वी हच्की सरगो मे शुस्टारे आू-विलाग डी सीला देशा करता 3] 
परनस्तु हाय प्रिये, एम स्पान पर सुग्हारा सादृश्य कटी भी नही मिलता 
प्रिये, घण्षि, तुम कौयगरवभाया को; एक ही स्थान पर सुम्दारा सम्पूर्ण 
सौरदर्य पाना राग्भय नहीं। हाय प्रिये | 
इयामरास्वद्‌ग घकितदरिणीप्रेक्षणे दृष्टिपातं 
वक्पच्छाया शशि| तिगां बढ भारेए 
उत्पष्यामि प्रतनुषु गदीबीबिपु भ्रूविलासात्‌ 
ह्तें कस्मिस्पयचिदवि ने ते घष्डि सादृश्यमध्ति ॥ 4]॥ 
अण्दी--फोपन-स्पभावा ! यक्ष की आँपों से अश्ुधारा अविरल हा 
से बहने लगी। यह मेघ क्या इस बात फो समर पायेगा ! क्षिसी ते 
नारद मुनि ने पितृगृह गयी हुई पार्वती को शिव से लडा देने का संकल्प 
किया। योसे, 'तुम तो यहां बैठी हो, वहाँ शिव ने विभित्र सीता पुरी 
है! एक बडी हो सुन्दर स्त्री को हृदय मे घारण डिया है। तुम्हे गहाँ भेज 
दिया है और वहाँ नित्य रासलीसा रचा रखी है।' पार्वती को न्नौध रे 
ईर्ष्या हुई और वे रहस्य का पत्ता लगाने चली। सहज-कोपनता मे हे 
और भी रम्रणीय बना दिया । फिर उन्होंने भुवतमोहिनी का हूप पी 
“किया । भक्त लोग उसी प्ैलोक्य-मनोज्ञ रूप को “त्रिपुर-सुन्दरी कहां करते 
कऋुँ। वे जब भगवान्‌ शंकर के पास पहुँची तो क्या देखा ? भगवाद्‌ करपूरः 





केशान्‌ु । 


गति 






532 / सेघदूत : एक पुरानो कहानो 





ऐर डएपित मे दप्क करे है। मिद्गन दॉधरर अपूर् भाव-यग्त समाधि 
में आडीन है। किदुश्नाइरी को छाया उतरे बपाट के समान गौर वहा - 
पधिए मे प्रिवरित ४ । विपुर-्टुरूरों भी झऋृददियाँ तन ययी। उन्होंते 

ममसा, यरी बट सप्री है डिसे शिर ने दरदर में छिए रखा है । उनके मु 
पर ईंप्य, बोप शौर धरगुदा बे बार छो समवमाहद हुई वह तपाये हुए 
इुस्दद यो भांति गरर दर्ष प्रो झोमा मे दपप गयी। छाया में भी यह 
प्रिया हिश्ली, सेजिन रंग और भो ब्यामल हो गया या। छाया ही तो 
थे । भदानों बा चष्द झप और भी चण्डार होवर उनती छाया में अति- 
बोप ब्याझु ते रूप को देखगर समाधि स उठे हुए शिव 
रबर से पृष्ठा--फ्या बात है देदि ! देवी के मुस पर चोध का 
भाव और भी साई शो आाया। उन्होने बदक ये: पृष्ठा -'नुम्हारे हृदय भें 
न यह बोन मची / २ लिवर ने छेगकर उनतर दिया--'सुम्हारी छाया |! 
देदो गत गयी । उन्हे नारद का परिहाग समझ में आ गया ! भक्तो भें वह 
छाया 'त्रिपुरमरवी' वे नाम से। पूजित होती है। उसने भगवती के कोपत 
स्वभाव थो उहोप्त जिया था, बुद्धि पो मोहग्रस्त बनाया था ; तब रो महा 
भेवित पी यह सरहज-बोपना लीता नारीसौन्दर्य को घिलाती आयी है, प्रेम 
वी जीएेता को झाडरी आयी है, अनुराग के हृदय में विक्षोभ की लरगें 
“जमाती आयी है । हाय, सेघ वया यह सब समझ सकेगा | कोमल भाव से 
इसने फिर अपना सेदेशा बहा-- 

"हे मुन्दरि ! तुम्हारे प्रणय-कुपित रूप को पर्वेतशिनाओ पर गेर के 
रत में चित्षित बरता हूँ और तुम्हे मताने के लिए जब अपने-आपको तुम्हारे 
चरणो पर डाल देने का प्रयास करता हैं, तो उस समय बार-बार उम्रडते 
हुए भआँसू मेरी दृष्टिशवित को लोप कर देते हैं। हाय, ऋूर इतान्त चित्र मे 
भी हमारा-तुम्हारा मिलन नहीं सह सकता । 

स्वासालिण्य धणयकुविता घातुरागे, शिलाया- 
मात्मान ते चरणपतित यावदिच्छामि करतुम्‌ । 
अस्नस्तावस्मुहुरपचितद्‌ प्टिरायुप्यते मे 
ऋरश्वस्मिन्तपि ने सहते सडगम नौ कृतान्त ॥ 42॥॥ 
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स्पर्श करने के लोभ से । स्प्ण करने का कोई बहाना ढूंढ निकालना ही 
,उसका उद्देश्य होता धा। अब घुम अपने उस प्रिय कीनतो बात सूत्र 
सकती हो, न उसे आँस भरकर देस ही सकती हो तुम्हारा वही प्रिय मेरे 
मुँह से उत्कष्ठा में विरचित इन दाब्दो को तुम्हारे पास कहता है। 
शब्दाख्येय यदपि किल से यः सखीना पुरस्ता- 
त्कर्णे लोल: कथयितुममूदाननस्पर्शलोभाप्‌ । 
सोकतिक्रान्तः श्रवणविषयं लोचनाम्यामदृष्ट-- 
स्त्वामुत्कण्ठाविरचितपद मन्मुसेनेदमाह ॥॥ 40॥ 

“प्रिये, मैं इयामा लताओ मे तुम्हारा शरीर, भीत-चकित हरिणी की 
आँखों में तुम्हारी मोहिनी चितवन, पूर्ण चन्द्र-मण्डल मे तुम्हारे मुख की 
सुन्दर छाया, भयूरों के बहु-भार मे तुम्हारे केशो का अनुपम सौन्दर्य, और 

नदी की हल्की तरणगो मे तुम्हारे अ्रू-विलास की लीला देखा करता हूँ। 
परन्तु हाय भिये, एक स्थान पर तुम्हारा सादृश्य कही भी नहीं मिलता! 
प्रिये, चण्डि, तुम कोपनस्वभावदा हो; एक ही स्थान पर तुम्हारा समूर्ण 
सौन्दर्य पाना सम्भव नही । हाय प्रिये ! ” 
इयामास्वड्‌वं चकितहरिणीप्रेक्षणे दृष्टिपा्त 
बकत्रच्छाया शशिति शिखिना बहेभारेपु केशान्‌ । 
उत्पश्यामि प्रतनुषु नदीवीचिपु अआरूविलासान्‌ 
हन्तकस्मिन्कवचिदपि न ते चण्डि सादृश्यमस्ति  4|॥ के 
चण्डी--कोपन-स्वभावा ! यक्ष की आँखो से अश्रुधारा अविरल गति 
से बहने लगी। यह मेघ क्या इस बात को समभक पायेगा ! किसी दिंग 
नारद मुनि ने पितृगृह गयी हुई पावेती को शिव से लडा देते का सकहा 
किया। बोले, “तुम तो यहाँ बैठी हो, वहाँ शिव ने विचित्र लीला शुर री 
है! एक बड़ी ही सुन्दर स्त्री को हृदय मे घारण किया है। तुम्हे यहाँ गज 
“दिया है और वहाँ नित्य रासलीला रचा रखी है।” पार्वती की क्रोध हा 
ईर्ष्या हुई और वे रहम्य का पता लगाने चली। सहृज-कोपनता मे 
और भी रमणीय बना दिया। फिर उन्होंने भुवनमोहिनी का हे घि 
-किया। भक्त लोग उसी जैलोक्य-ममोज्ञ रूप को 'निपुर-सुन्दरी की को हु 
हैं। वे जद भगवान्‌ शंकर के पास पहुँची तो क्या देखा ? भगवान्‌ कर 
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भर बान्ति से दमक रहे हैं। सिद्धामन बाँषरर अपूर्वे भाव-मग्त समाधि 
# आमीव हैं। जिपुर-मुन्दरी की छाया उनके कपाट के समान गौर वक्ष. 
पिन मे प्रतिफलित हुई । जिपुर-सुन्दरी की झूकुटियाँ तन गयी। उन्होंने 
*मभा, यही वह स्त्री है जिसे शिव ने हृदय में छिपा रपा है। उनके मु 
पर ई्या, कोप और असूया के कारण जो तमतमाहट हुई बह तपाये हुए 
रद्न वी भाँति गांद साम् वर्ण की चोभा से बदल गयी। छाया में भी मह 
हर जिया दिपी, सेकिल रग और भी इथामत हो गया था। छाया ही तो 
!। भवानी कया चण्ड रूप और भी चण्डतर होकर उनयी छाया में अति- 
तैषित रुआ | उनके बोप व्यूजुस रुप को देखकर समाविस उठे हुए शिव 
गैभाज स्वर भेपूछा--'व्या बात है देवि १” देवी के मुय पर पोष वा 
भाव और भो गाद हो आया। उन्होने कडक के पूछा - 'दुम्हार हृदय थे 
अयह कौन स्त्री है ?' शिद्र ने हेसेकर उत्तर दिया--तुम्हारी छाया 
देवी गलत गयी । उन्हे नारद वा परिहास समक में बा गया ! भक्तों में बह 
छाया 'बिपुरमरवी' ने, नाम से पूजित होती है। उसने भगवती वे कोपन 
स्ष्ाव को उद्दीप्त बिया था, बुद्धि को मोहग्रस्त बनाया घा ; तड से महा 
पकित बी) यह सहज-कोपना लोला मारोसौन्दय वो सिलाती आयी है, प्रेम 
बौजीएता पोझाडती आायी है, अनुराग के हृदय में विक्षोभ बी तरगें 
उक्गातो आयी है । हाय, मेष पयां यह राब समझ सबेगा ! बोसल भाव से 
इसने फिर अपना सेंदेशा बहा-- 

“है सुन्दारि । सुम्हारे प्रणय-बुपित रूप को पर्व 
ऐश से चिद्ित बरता हूँ और नुम्दे मताने के लिए जब अपने-अआपकी दुरसारे 
'घरणों पर डाल देने का प्रयास बरता हूं, सो उस शमय बार-बार उमहव 
एए भाँमू मैरी दुष्टि-घकित को लोए बर देते हैं। हाय, अर शेतरज दि मे 
भी हमारान्‍हुग्शारा मिलन नहीं सह सकदा । 

स्वामालिस्प घ्रणेयबुपिता घाहुरागे शिलाशा- 
मारमान ते चरणपित्र योवदिष्छामि बचु प्‌ । 
असेस्तावस्टुट रपवियदृ प्टिएशलुपपने में 
अुरस्*रिमस्तदिं न हटते रादूपम नो ददाल ॥42॥ 
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हदिय आड़ वर्भी मै शुस्ट सकते में देखा हैँ और विरे- भार मे 
मंलिए । के ून के | हुई झबन हाथ उपर से कोठी हूँ, एप सदा बतनदीिओ 
भी मै ही देते दर हरगे सावर मोती ने गधाम यदेनदे अधूर्नरि“ £0५॥ 
मे विशणएों बर दाए इसका देगी है । री इसे हपटीर देगा में इनशा भी 
दिस दवित हो रह जा है, उतरी भी तो मे भदु टवर बढ़ते है और वे 
भी दपाड शा र ध्याजुध ह7 उध्यी है । 
मागाबा मदर दिटिंगसुज वि्देधाइ ने परेजो 
संस्यायारते कप घदा रप्गगर्दर्शनए। 
चदमग्सीतों गे लातु बटुगो से स्वली रेघणाना 
मुतास्युलास्श! रिगलपैलयेयुतेशा: पारित 443॥ 
हे गुणवी, हिाएय की भोर में नो हुए दक्षिय वी ओर बातों 
है; जो देगदाद द्रुघों के विशशय-पुद को भेद वरने के कारण उसके 
धारित दुप्प गे गुपन्धिय बनी होगीहो और टद्िगालप की तुषारन्यणि के 
स्पर्ध मे धीाल यसी रहती है, उसे भी मैं हुइप से संगाया हूँ । एस आशा 
में कि इगते तुप्यारे सो का राप्श वियाहरोगा और मैं भी फपपिए्‌ उसी 
स्पर्श पाकर धन्य हो सकूगा। 
पिश्वा रद किमगपपुटारदिदारद घाणा 
ये शरक्षी रसुतिगुरभवो दक्षिघरेत प्रवता । 
आनिदुग्यस्ते गुणवत्ति मया ते हुपाराद्ियाता: 
पू्ू स्पष्ट यदि विल भवेदइगमेमिस्तवेति ॥ 44 ७ 
*हे चपसनेत्रे, मैं मन-ही-मग यह भगाया करता हूं कि राधि के सम्बे* 
सम्बे तीन परदर कियी तरह ्षण-भर के समान हो जायें, और दित वी 
त्तपिश हपेशा के लिए मन्द हो जाय, परन्तु मेरी यह इलेम इच्छा कभी 
पूरी नद्दी होती; और उस पर तुम्हारी वियोगनब्यपा के दारा वैदा हुई 
बिरह की यह फडी आऑँच मुझे कही का नही रहने दे रही है। में रामके नही 
पा रहा हूँ कि कहाँ जाऊँ | विसकी दारण लूँ, कौन मुशे इससे बचाने 2 
हाथ प्रिये, मुझे इस जलन ने अशरण बना दिया है। ऐसा जान पड़ती 
जुसे मैं अनाय हो गया हूँ, न कोई सहारा देनेवाला है न ढाढस ही ।* 
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मंज्षिप्येत क्षण इय कय दीघेयामा वियामा 
सर्वापस्थास्पहरपि कथ मन्दनन्दातप स्पात्‌ । 
इत्यं चेवश्चटुलवयने दुर्लेभप्रार्थव में 
गाइेप्मामि. इतप्रशरण तद्दियोगवब्यधामि ॥ 45॥ 
इतना ऋहने के दाद यथा ने दीप नि इवास लिया फि यह मैं वया कद 
हा हूँ ! ये सारी बातें क्या त्रिया के बोमल चित्त को ओर भी नही झुलसता 
मी? मेरे इस देस्य वी बहानी सुनकर वह क्या और भी व्याकुल नहीं 
री उठेगी ? यह भी कोर्ट बात हुई ! अपने इस दु से को गाथा घुताकर मैं 
पा बुछ ऐसा नही कर रहा हूँ जो पहले ही व्यावुल चित्त को और भी 
उन्‍्मथित कर दे, और भी विक्षेष-कातर बना दे, और भी हाहाकार का 
शेक्ार बना डाज़े ? “ठदरों मित्र, यह मैं अनुचित कर रहा हूँ । मेरी दीत 
अगहायादस्था को सुनकर वह विक्षप्त हा जायथा । तुम उससे एसा कहना 
कि हे कल्पाणि, तुम्हारे निरन्तर चिन्तन से मेरी कोई हाति नही हो सकती, 
परोकि तुम कल्याणमयी हो । तुम्हे सदा अपने चित्त में प्राप्त करते रहना 
परम बल्पाण का हेतु है। मैं सोच-विचारकर अपने हृदय को ढाइस भी 
बेघा लेता हूँ, इसीलिए तुम मेरे बारे मे अधिक चिन्ता न करना । तुम्हारी- 
जैसी सजीवनी बूटी मेरे चित्त मे निरस्वर कल्याण को उद्वोधित करती 
रही है। है मगलमापि, मैं तुम्हारी वातों के स्मरण से दाइस पाता हूँ, 
तुम्हारा चिन्तन ही मेरा धरण-दाता है। तुम मेरे लिए अधिक दुखी न 
होओ। जिस चित्त मे तुम्हारा निवास है वह अपना सहारा आप ही है, 
इसमे बातर होने की कोई बात नही । व्यादुल मत होना भ्रिये, दुनिया मे 
ऐसा कौन है जिसे सदा सुख ही मिलता है ओर फिर ऐसा भी कौन है जिसे 
एवान्‍्त दु ख ही मिलता रहता हो ! गाडी के पहिये के खबके के समान 
अनुष्य वी दशा कभी ऊपर उठतो है, फमी नीचे गिरनी है। 
नन्वात्मान बहु विगणयन्नास्मनेवावलस्बे 
दत्वल्याणि स्वमपि नितरा मा गम बातरत्वम्‌। 
मम्यात्यन्त सुसमुपनत दु खमेकान्ततो वा 
नीचेमच्टत्युपरि घ दशा घक्रोमित्रमेण ॥ 46॥ 
“प्रिये, भीघर ही भगवान्‌ विष्णु नाग-शस्या से उत्दित होगे । बा विक 
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इुवएयद की ९ काशी झद बरी दूर ही है। देगी ि भददान्‌ गिष्णु 
सहात देववामी जब धागे विद्यन्सों छू में मुतत होते है, इगीविए गमरत 
भुव थे वह विधि देवो'घादी शकाइशी ने गाय मे ब्रधिद है। उगी दिते 
द्वेए क्यू को बा धा। हो कादेदाक थे चाह महीवे रिो प्रतार माँग 
मूँददए बिया देन है। जिए हो हुन दोती दियोहलाड में गोषो हुई गारी 
समिशावानी को दृशा व ४ । उस गरय शातिर वी शत पपन्ञ की रात्रि 
पररकाजी! भरदका वी रशावये रिस्‍्तों मे भाव्यर दतरर प्ररट हुई 
रहेगी, कोर मार बिल वो अधिताबनार्ध उनके साथ आगो पूर्ण 
| कर में दी। भाद् मांग दीप हे सो बार मास और 








गामरशष्य गए 


पीज है जाप ए ॥| 
गधे न मेष में धरिद पशमष्टप जो भोर देशा । गमक एदा हि मेष 

बदा मोष रहा है। अभी सो आादाउ का प्रथम छिप है। पॉविक ने धुरा- 
पथ पी एपाएशी दे आओ में विद सूएे से घार मे अधिक मटोते सगे गे । 
“तुम दोर बट रहे हो धिपर, परस्तु जब तक शुम मलझापुरी परटुंपोगे, तव 
हत शापा३ घुशापक्ष वी एजादसी अवश्य आ गयी रहेगी । उसे दिल मेरे 
धाप के के यस भार ही सहीते याती रहेंगे / जो विरदिती एश-एक क्षण 
और एश-एनः गुट गिनकर दिन काट रही है, उसे यंघासमय विरहकाल 
बोशीमी पोजस करके यताना ही उकित है। तुम आज से हिस्ताव मत 
करो । जिस दिन पहुँचोगे, उदा दिय से द्विताद करना दी होगा। पार 
मांस, सिर्फ घार माग ! 

धापास्तों में मुजगशयनाुरियते शाइगपाणो 

छोषान्माशात्गमय धतुरो सोचने मीलवित्वा। 

पष्चादावां विरहगुणित त॑ तमात्माभिलापं 

निर्वेदयाव. परिणतशरच्यग्द्रिकासु क्षपासु ॥ 474॥ 

संदेशा तो महू ।दया गया। परन्तु इतनी बात सो कोई छलिया भी 

जाकर मह रावता है। कवि लोग बल्पगा फरके सो नित्य ही विरहियो की 
दशा का चित्रण विया करते हैं। मक्ष ने सोचा कि, बुद्धिमती यक्षपत्ती मेघ 
को वही घचक मन समझ से । क्‍या सबूत है कि सचमुच ही यह उसके पति 
के पास से ही आ रहा है। घर मे अतायास घुस जानेवाले दचकों को तो 
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दोत बनाने की इला खुब आतो है। नहीं, मेघ को दोई चिह्ठ दैना होगा, 
कोई सहिदानी देनी होगो। घुछ ऐसा अभिज्ञान देता होगा जो निश्चित 
रुप से सिद्ध घर मके कि यह सेघ उतके पति के यहीं से आ रहा है। कोई 
ऐसी बात, जिसे दो ही ब्यवित जानते हैं. पद और उसकी प्रिया । यक्ष ने 
झैघ में बहा--/'मित्र, छुम इनना और कह देना बहना कि हे अबले, 
तुम्हारे प्रिय ने यह भी बहलाया है कि एक बार जब तुम मेरे गले से लगी 
हुई शब्या पर सो रही थी, उस समय तुम अचानक जोर से चिल्ला पड़ी 
और सिसदा भखर रोती हुई जाग पद्टो । जब मैंने बार-बार रोने का 
वारण पूछा तब तुमने आनन्द की हेसी को अपने भीतर ही रोक लिया, 
मैंने बेवल तुम्हारे अधरो पर लगी हुई हल्की स्मित-रेखा भे ही अनुमान 
लगाया। उप ददी हुई ईपदू विकृसित मर्द मुस्तान के साथ तुमने कहा कि, 
“लिया, मैंने स्वप्न मे देखा कि तुम किसी दूसरी स्त्री के साथ रमण कर 
रहे हो, इसीलिए एगाएक रो पडी । 

भूषश्चाह स्वमपि शयने कण्ठलग्ता पुरा में 

निद्वा गत्या किमदि रदतो सस्वत विश्रवुद्धा। 

सान्तह॑स क्ितमसहृत्प्च्छतश्च त्वया मे 

दुष्ट' स्वप्ने कितवे रमयन्कामपि हव मयेति ॥ 48 ॥ 

"हे चक्तितयने, इस सहिंदानी से ही तुम समभझ लेता कि मैं सकुशल 
हूँ | दूसरों के कहने से मेरे ऊपर अविश्वास मत कर घेढना । न जाने लोग 
क्यों कहां बरते है कि वियोग-काल मे प्रेम क्षीण हो जाता है। ऐसा बहने- 
वाले न तो प्रेम का सच्चा स्वरूप ही जानते हैं, न विरह के अद्भुत उन्तापक 
गुणों का स्वरूप ही । सच्ची बात तो यह है बिए जब मनचाही वस्तु नहीं 
मिलती, तभी उसके पाने बे लिए बित्त वी व्याकुलता बढ जाती है। रस 
उपचित होते लगठा है ओर प्रेम राशीभूत होरर समृद्ध हो उठता है। रम्य 
वस्तु के प्रति देखते रहने वी जो असाधारण चाह है उसे ही प्रेम शहते हैं, 
उसवी चिन्ता दो 'अभिलाधा' बहनदे हैं, उसी दा सग थाने वी बुद्धि बो 
“राय' पहनते हैं, उसशी ओर दरक पड़ने बी क्रिया को 'स्नेह' ब हे हैं, उसके: 
विधोग को सहन न रुर सबने वी दु्देलता प्रेम शहदलाती है॥ यह सब तो 
बिछोह बी अवस्था मे ही दीप्त और भास्वर होबर ब्रषट होते है। जो 


मेघडूल  एश पुरानो र हागो / 37 


आवश्यता नही हो री । यह तो सज्जनो को रीति ही है गि जब कोई उनसे 
किसी दात भी याचना वरता है तो वे वाम पूरा करके ही उत्तर देते हैं। 
मं जानना हूँ वि तुमसे प्रतिवचन सेने की कोई आवश्यकता नही, तुम मेरा 
काम अवरय बगेगे । इसना मैं अवश्य कहना चाहता हूँ कि मैं अपने को 
अपराधी समझ रहा हूं। तुम्हारे-जैसे महात्‌ मित्र से इस प्रकार का दौत्य 
कम कराना अपराध नही तो क्या है ?े मैं अपनी प्रार्थता वा अनौचित्य 
समझ रहा हूँ। घर मे इतनो दूर इस रामगिरि पर कोई और दिखायी भी 
तो नही देता । चाहे मित्रता के नाते, चाहे मेरे विरहकातर खिल पर तरस 
साबर मेरा इतना-मा बराम अवदय कर देना। फिर नुम मस्तमौला हो, 
बयच्ट धूपा करते हो, न ऊरो का लेता न माघों का देता ! तुम्हारे-जैसे 
फकशेट मे बोई काम वराना, तुम्हे निश्चित अवधि के बर्घनों म॑ बाधना 
बंद ही अनुचित है, लेकिन मे री लाचारी को ओर देखो, मेरे अधशरण भाव 
१९ दृष्टि डालो, और अपने परोपवार-श्रत का घ्यात करो । बन्धन में थोडा 
पड़ना अवध्य है। इतना-सा काम कर लेने के वाद तुम मौज मे जहाँ चाही 
घूमी, जिन देशो को देखना चाहो देखो, एवं मस्ती और उल्लास की जिन्दगी 
दिताओ । हैं प्रतिदान मे तुम्हे दे ही कया सकता हूं ! मेरे पास केवल कातर 
चित्त को इसज्ञता है, मैं केवल भगवान्‌ से निरन्तर यही प्रार्थना कर सकला 
हूँ ति भुक पर जो बीत रही है, वह तुम पर कभी न बीत । तुम्हारी इस 
विद्युत्मिया के साथ तुम्हारा कभी वियोग ने हो। परमणिय तुम्हारी समृद्धि 
दिने दूनी रात चौमरुनी बढाठे रहें ओर लुम्हारी अकृशायिनी विद्युल्लता 
पण-भर के लिए भी तुमसे अलग ने हो । 

कब्चित्सौम्प ध्यवशितमिद बन्धुदृत्य स्वया भे 

प्रत्यादेशान्न खलु भवतों धीरता बल्पथामि । 

नि.शब्दोटपि प्रदिशसि जल यावितशबातकेस्य 

प्रत्युक्त हिं प्रणप्रिपु सदामीप्सितायंजियेव ॥ 5] ॥ 

एनत्वेल्वा प्रियमनुचितप्रार्थनावतिनों में 

सौहार्दाद्दा विधुर इति वा मय्यनुत्रोशबुद्धपा 

इष्टास्देशाजजलद विचर प्रादृषा समृतखी - 

माँ भूदेद क्षणमपरि घ ते विद्युता विदश्वययोग ॥ 52 ॥ 
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-मैघृदूतस्य सौप्ठवम्‌ 


ऐेसे मे रीविय कार दुष्पीटिराविषवपृन्णितमू। 
मुऱदे कगमिद्यगस्प महिनाए सम्रामि समू ॥ ॥॥ 
भाम्पक्शविता शापश सुधीश तेवे ग्ररिषि) ) 

गामूस तिशित शिजित्‌ सानपेशितमेंद वा ॥ 2॥ 
रबर शासायंविदुय रवीपरमुस रसार्विवम । 
सोोशनपेशिय ब्रा विद्ण्श्नशफिवर्‌ ह 3॥ 
रमगार॑ सुगूदार्ष यधामति विधिम्वता । 
पासत्रशानविहीनेत ब्यौमवे सेन धाहिवणा । 4 ॥ 
नियड्धा विमता ब्यस्या रखभादे शदृध्दिता 
स्वान्त मुसभमाहर्श्या इल्मणया सोकमोषया ॥ 5॥ 
बय कातिदापत्य गिरः गुदार्षा रसतिमरा:। 

रुप पाल्पशिवया हास्य मुस्शउजानकरवी मति: ॥ 6 3 
अहोी गुमहदस्त्यस्थ मेघदूतस्प सौप्ठवम्‌ा 

यद्गुणै: कर्णयागत्य चॉवलाय अलोस्पते ॥ 7 ॥ 
सरमेन्‌ सभायेत श्रद्यमा घालितेव च ! 


